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(L.) A párisi ro jalista ifjúság és legújabb 
pajtása, Dérouléde, holnap reggel arra  a kel­
lem etlen tu da tra  fog ébredni, hogy a francia 
népképviseleti köztársaság még mindig él és 
létezik. A m ai naptól, F ranciaország  nem zeti 
ünnepnapjá tó l vártak m indent. F antasztikus 
terveket szőttek s lázálm ukhan m ár ott 
látták Galliffet tábornok csapatait az Elysée 
udvarán, Loubet elnököt pedig am a neve­
zetes autom obilek egyikén, am elyen egy­
szer m ár meg akarták  szöktetni. E p o n t­
nál az tán  m egszakadt a víziók közössége. 
Dérouléde e pon tnál a plebiscitárius köztársa­
ság m egszületését várta, a ro jalista  ifjúság 
és az autom obil-grófok viszont am a jó  Fülöp- 
nek díszes bevonu lásá t rem élték, akit klub­
jaikban egy findzsa kapuciner mellett király­
nak szoktak titulálni.

A gyönyörű álom széjjelfoszlott. A nem ­
zeti ünnep  botrányos polgári csöndben folyt 
le s a te rvezett puccs utolsó rakétája 
abban pattan t szét, hogy néhány  tucat újság­
árus rikkancsot összefogdosott a  rendőrség. 
A rikkancsok valának a köztársaság felfor­
gatóinak última ratioja. a  m ágnás-forradalm á­
rok utolsó regim entje, am elyet belevezényel­
tek a felvonuló katonaság soraiba, hogy ott 
—  röpiratokat oszszanak  széjjel. Ez megle­
pően nj form ája az állam felforgatásnak: for­
radalom kolportázs utján. Nem lelt foganatja, 
bár am a füzeteket Dérouléde arcképe díszí­
tette. ZMroutófe, a  katona- és csatadalok vi­
haros költője, a száz kiadást é rt hazafias 
versek szerzője, a  francia T yrtaeus és Petőfi: 
hova lett v arázsa?  Egykoron T onkingban vér 
szökött a francia katona orcájába, am ikor a 
sáncoknak ro h an t szuronyával, hangosan da­

T  A  R  C A .  

Rokoko-idyifek.
• »  A  Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a . — 

Irta : P é k á r  G yula.

A  felség bocsánata 
vagy

A  marquise megpróbáltatása.

Oh, kétségkívül Madame : a házasság szent 
és magasztos intézmény s jól tudom én, hogy 
senki ildomosabb tisztelettel nőm viseltetik a 
hitvesi hűség fenkölt fogalma iránt, mint épp 
önök, Trianon szeretetreméltó bergérejei 1 Palsam- 
b le u l . . .  Jól tudom én, hogy ha önök gyönge 
pillanatokban engednek is egy-más kedvesük 
udvarias sóhajainak, nem azért teszik azt, mintha 
megfeledkeznének arról a köteles tiszteletről, 
melylyol férjük s a szakramontumok iránt visel­
tetnek ! A világért sem! Ha önök szeretik is ked­
veseiket, alapjában azért igazhiven mégis csak 
férjüket szeretik s tán csak azért is teszik ezeket 
a kis kitérőket, hogy annál biztosabban vissza­
térhessenek imádott urukhoz, — vagy esetleg 
tán azért, hogy gőgösön kérkedőknek ne tűn­
jenek fel s bebizonyítsák, hogy az igaz keresz­
tyén mindig rászorul az anyaszentegyház bocsá­
natára . . . Hisz az ember csak azért vétkezik, 
mert utána édes a bocsánat s a szerelemnek oly 
szórakoztató apró vétkeit a nők inkább csak 
keresztyéni alázatosságból követik el, nehogy 
büntelenség dolgában valamiképp tultegyonek Éva 
anyjukon, — nemde hölgyeim ? . .  . Nos, ha di­
csérem is ildomos felfogásukat, amint látják, a 
világért 6em akarnám önöket pedantériával vá­
dolni 1 A hitvesi hűség fenkölt eszme, de önök­
nek igazuk van: sok a jóból is megárt s ezt a

lolva D érouléde csatadalait. Ma pedig v issza­
dobták a  bakák a  boulevardokon ezeket az 
Írásokat, m int valam i bosszantóan fölösleges 
holm it . . .

M indezekről m ár m a este értesült hü 
m egbizoitalnak távirataiból a jó  Fülöp. A 
távirat talán épp akkor találta öt, am időn 
századszor átolvasta annak  a beszédnek 
fogalm azványát, am elyet Páris kapujánál a 
hadsereg  hurrázása közt m ajd elmond. H ányad­
szor készülődött erre a nagy és páratlan  
érdekességü szini je le n e tre ! Amióta a Dreyfus- 
ügy m egindult, m inden válságosabb napon 
azt olvastuk a szem élyi hirek közt, hogy 
Fülöp San-R em oba vagy Brüsszelbe érkezett. 
Mind a két város feltűnően közei esik a 
francia határhoz. S mégis mily távol m aradt 
Fülöp m indenkor az E ivséetö l! P ártja  és 
a köztársaságellenes sajtó sű rű n  jósolta 
ebben az évben am a kritikus napot, 
am elyen a polgári cilindert fölváltja a királyi 
korona. De sem  Zola elitélésekor, sem  F aure 
halálakor, sem Loubet m egválasztatásakor, sem 
az au leu ili m erénylet nap ján , sem  a revizió 
kim ondása percében, sem Dreyfus m egérke­
zésekor nem  tö rtén t olyasmi, am i Fülöpöt 
átem elte volna a p iros-fehér-kéksorom pókon. 
V alam ennyi kritikus nap elm últ csöndben, 
tek in tet nélkül arra, hogy nem  m essze a 
határtó l egy királyi fenség im m ár veszteni 
kezdi legm agasabb türelm ét.

Végre a m ai nap ra  tippeltek a virrasz­
tók. Ső t az egyik lap, a  Gaulois, előre m eg­
írta, hogy m inő körülm ények közt fog 
Franciaországnak királysággá való átválto­
zása m a végbem enni. A szerepek ki vol­
tak osztva, a hivek elfoglalták posztja i­
kat, a jelszó szájró l-szájra já r t. És im e 
mi történik ? Az egész francia  felforgató 
tábo r a cselekvés p illanatában zsebre dugta

hűséget sem szabad szerénytelenül a tulságba 
vinni, mert esotlog ildomtalan kinövéssé fajulhat. 
Hiába, mint mindenben, úgy ebben is legjobb 
az arany középút: ez az aranyszép versaillesi 
allé, amely udvariasra nyiratkozott bokraival oly 
gáláns sétára hiv bennünket az életen át . . .  
Nos, én teljesen értem az önök diskrét bosszú­
ságát: az a kedves és félénk Madame de Vor- 
mandois bizonyára kissé tulságba vitte a hűségét.

Ah, hölgyeim, félre ne értsenek, — világért 
se azért emelem ki a Madame de Vermandois 
szépségét, mintha önök iránt akarnék udvariatlan 
lenni! De tény, hogy mikor mint a Madame la 
Dauphino ud\arhölgyo Versaillesba korült, általá­
nos feltűnést keltett azzal a kissé falusias, do mégis 
sajátságosán szende bájjal, mely egész lényén el- 
ömlött. Fájdalom, önök kevésbé tudják élvezni 
és méltányolni az effélét, mint mi férfiak, kiknek 
legkedvesebb kötelességünk, hogy fáradhatatlanul 
uj meg uj bájakat keressünk a szép asszonyok­
ban. Világért se mondom én, hogy p. o. szebb 
lett volna önöknél Madame, de volt egy előnye 
a többi dámák felett: más volt egészen . . . S 
amint tudják, az ilyesmi esetleg még a leg- 
ragyogóbb szépségnél is jobban magára vonja a 
figyelmet. Madame de Vermandois nem volt som 
szollemes, sem beszédes, — azt se róhatom lel 
érdeméül, hogy olyan ördögien vagy angyalian 
kacér tudott volna lenni, mint önök Madamo, — 
nem, a kis falusi marquise inkább szótalan és 
zavart, sőt félénk volt mindig s mikor az udva­
roncok merész bókjait hallgatá, olykor egész 
estéken át biborpir boritá csodálkozó finom kis 
arcát . . . Önök, emlékszem, még meg is szólí­
tották, hogy mért teszi fel oly ügyetlen vastagon 
a rouge-t az aroára: — hölgyeim, engedjenek 
meg, de tévedtek, — nem festék volt az ő rajta, 
hanem valóság, mert, képzeljék 1 a kis marquise 
annyira járatlan volt az udvari etikettben, hogy 
még pirulni tudott! . . . Ennyi tapasztalatlanság 
mellett mi volt hát mégis a Madame de Ver­

Lanunk mai szám a tize n h a t oldaL

a kezét és gyönyörködött a  napsugárban . 
Csak a tábor legm egvetettebb osztálya, a 
rikkancsok töm ege állotta szavát. Orléansi 
Fülöpnek e m odern  sansculotteok voltak 
egyedüli hü  katonái. A m onarkisták férfias­
ságát és becsületét ök m entették  meg azzal, 
hogy elvállalt szerepüket lejátszották. Fülöp 
m ost m ár tudhatja , hogy kikre szám íthat 
Franciaországban.

Loubet azok után , am iket m a tapasz­
ta lt, nyugodtan  m ehet haza. M egm entette a 
köztársaságot azzal, hogy a férfias becsüle­
tesség ösvényére lépett. A W aldeck-Rousseau- 
Galliffet korm ányra m ondjon bárki b á r­
m it politikai és nem zetgazdasági szem ­
pontból, azt az érdem ét nem  lehet elvitatni, 
hogy m egerősítette a köztársaságot. S ez azt 
jelenti, hogy az állam fenntartó  polgárság és 
nép im m ár szilárdnak érzi m aga alatt a t a ­
la jt és nem  akar kalandokra vállalkozni. 
Mielőtt Loubet és m unkatársa , a m ostani 
korm ány, m egterem tette ezt a  szilárd hely­
zetet, senki sem  érezte m agát b iztosnak. A 
m unkás vállalkozó alól az elszaporodott pa­
nam ák rán tha tták  ki a gyékényt, az igazsá­
gát kereső em ber nem  érezhette  m agát biz­
tonságban a felöl, nem  deportá lják  e m ás­
nap ; a  hadseregben nem  bizott senki sem , 
m ert kisült, hogy a  vezérkarban  sikkasztók, 
ham isítók és hazug tábornokok ülnek. Ez a 
ro thad t á llapot diskreditálta ygy a .parla­
m entarizm ust, m in t az alkotm ányt. Belőle 
m inden áron  ki akart m enekülni a dolgos 
francia nép, esetleg akár a  m onárkia res tau ­
rálásának árán  is. Szövetségre állt jezsuiták­
kal, k im ustrált udvarhölgyekkel, autom obil- 
arisztokratákkal, népbolonditókkal, csak hogy 
végre állandó biztos állapotokat terem thessen  
m agának.

Ezt a vágyát im m ár elérte. A Dreyfus-

mandois hatásának a titka? Az udvari hősök, 
sőt még a szeretreméltó Richolieu marsall is, 
hiába törték a fejüket rajta, — nem is ők oldot­
ták meg a rejtélyt, hanem a pennarágó poéták, 
akik egy eddig ösmeretlen szót találtak ki 
a félénk marquise bájosságára, valami ter- 
méssetessónet magasztalván benne . . .  Természe­
tesség? Értik önök ezt? Azt jelentette volna e 
szó, hogy miután művészi udvariasságunkkal le­
győztük a barbár ősvilágot, most majd ismét 
visszatérünk hozzál Partiéul A poéták csak­
ugyan kiszámíthatatlanok . . . Lelkosen magasz­
talták nemcsak a személyét, hanem mint egy uj 
korszak hírnökét üdvözölték, mondván, hogy „az 
ő lelkének az erdei-virágillata fogja megtisztí­
tani a versaillesi szalon mesterkéltségtől fülledt 
levegőjét . . .“ Voltaire ur egy bölcsészeti madri­
gált irt hozzá, mondván : a szép marquise az első 
igazi nő, aki a mesterkéltség aranyos hazugsága 
nélkül, az igaz érzés egyszerűségében mert meg­
jelenni Vorsaillesban. Egy ildomtalan genfi Írnok 
pedig, valami Rousseau nevezetű, ki könyvet irt 
az ,ősállapotról“, az otaiti-i szigetparadicsom 
Évájának cimozto Madamo de Vermandoist . . .  
Hölgyeim, mi kétségkívül nem vehetjük fel a 
versenyt ezekkel a rébuszokban beszélő rimfara- 
gókkal, akik már születésüknél fogva sem érthe­
tik át a szépet úgy, mint mi, — de akárhogy is 
van a dolog, tény. hogy volt a félénk marquise- 
ban valami uj bájosság, ami mindnyájunkat el­
ragadott.

Nos, de önöknek ismét igazuk van, Ma­
dame : annak a költők által magasztalt „termé­
szetességnek" voltak határozottan komikus ol­
dalai is. Madamo de Vermandois egymaga még 
sem ért el oly hatást Versaillesben, mint kettesé­
ben a férjével együtt. Képzeljék : ez a férj és feleség 
halálosan szerelmesok voltak egymásbal Eleinte azt 
hittük, udvarias negédesség az egész, hogy a társa­
ság szomoláttára olyan szerelmesen pillantgatnak 

* ogymásra, sőt apró féltékenykedéseikben bizonyos



2 Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1899. julius IS. MOS. szám.

ügy likvidálása nem  egy szem élyes affér le­
bonyolítását jelenti, hanem  a szigorú jogrend 
és állam rend urnlom rajutását. Csak erre vá­
gyott Franciaország. És m iután most m ár 
m egkapta ezt a kincset, há ta t fordít a  kalan­
doroknak, akik aranyhegyeket ígértek neki 
egy aranykoronáért.

Ezért igen jelentős ez a mai nap. A vi­
har, am elyet m ára jósoltak, künnrekedt San- 
Remo látóhatára  felett. Gyönyörű veröfényes 
nap volt, a  boOÍevardok falombjait egy csöpp 
szellő sem rezzentette meg. A Cham pagneon 
dalolva kötözik a  parasztlányok a  szöllőt, az 
A uvergneban pedig vidám an takargatják az 
aranykalászt. És az állam csíny gondolata 
senki fejében sem motoszkál többé.

Legfeljebb az az öt tucat rikkancs gon­
dolkodik felöle, akiket m a dutyiba zártak a 
rendörök.

BELFÖLD.
A ftliSSrl mandátum. Vasvármegyo központi 

választmánya ma tartott ülésén a felsőőri képviselő- 
választást július 21-ikére tűzte ki. A választási elnök 
Xagy Jenő tiszti főügyész, küldöttségi elnök Ura- 
lovszky István felsőőri ügyvéd, helyettes elnökök 
Ftohr Manó és Ebenspanger János, jegyző Heifleisch 
Ferenc és Buckner Samu lesz. Az egyedüli jelölt a 
szabadelvüpárti gróf Erdödy Gyula.

K Ü L F Ö L D .
A belg rád i m erénylet. Szerbiában a 

keleti népek vad szenvedélyével keresik Milán 
merénylőjének cinkostársait, pedig Belgrád bör­
tönei már tele vannak a radikális párt elő­
kelőségeivel. Úgy mondják, hogy a vizsgálat 
eddigi eredménye rendkívül terhelő a radi­
kálisokra, és kiderült, hogy az összeesküvésben 
részt vett emberek a merénylet sikerülte esetén 
egész Szerbiában kitűzték volna a forradalom 
zászlaját. Érdekes kiegészítése lehet a belgrádi 
táviratoknak, panesovai lovelezőnk az a jelentése, 
hogy Karagyorgyevics herceg vagy három hét 
előtt Pancsován volt. A szerb trónkövetelő nyilván 
vagy ott, vagy más délvidéki magyar városban 
érintkezett a szerb radikálisok néhány vezérével.

B e l j r á d , ju lius 14.

Hivatalos helyről moeerősitik, hogy Vesnlcs | 
Volt miniszternél négy igen kompromittáló levebl ! 
találtak. A radikálisok mindazonáltal még mindig j 
tagadják, hogy részük volna a á/tfcin ellen való 1

k ih ívó  k aeérság n t v é ltünk  h a jlan d ó k  lá tn i, — k é ­
sőbb azonban  b e lá ttu k , h eg y  a  dolog egészen  
kom oly  s va lósággal d c v o  séges betegség . N em  
egyszer csóknlózva k a p tá k  őket ra jta  az ild o ­
m osra  n y ira tk o zo tt sé tán y o k  b okra i m ögött. — 
m in th a  csak  szere tők  le ttek  vo lna  ! . . . U tóbb  
a n n y ira  m ent a  h áz a sp á r ille tlenségében , hogy 
m egkérdezte tve . n v ilta n  b ev a llo tták , hogy szere l­
m esek e g y m á s b a ! . . . M ég hozzá n y íltan  be is 
v a llan i ilyesm it, —  nem  h a lla t la n ?  M inek jö ttek  
ezek a  fa lu siak  V e rsa ille sb a?  N ap o k ig  m u 'o to tt i 
az udvar a  bolond ese ten , da u tóbb csudála tos j 
irán y b an  kom olyodott el a tréfa . A férfiak  egy ­
szerűen  m egvete tték  a fpleségo szo k n y á ján  ülő 
V erm andois m arqu ist, a  d ám ák  p ed ig  halá lo san  
m eggyülö iték  M adam e de V erm ando ist. H ölgyeim , 
én te liesen  á tértem  az önök e llo n szen v é t: önöket 
b o sszan to tta  a  ké ik ed ő  szerén y te len ség  ebben  a 
n a iv  kis a sszo n y b an , ki m ind en b en  tü n te tn i akart, 
m ég  ab b an  is, hogy  nem  v e tt szere tő t m acán ak , 
m in t a  töb b i b e r g ö r e k . . .  N os önnek  a  kettő s 
e llenszenvnek  azonban  különös eredm énye le tt : 
egy  valóságos h a llg a ta g  összeesküvés. Ö nök, h ö l­
gyeim , m inden t e lk ö v e ttek , hogy a legm üvészibb 
kacérság g a l e lcsáb ítsák  a csinos g á rd a h a d n a g y o t a 
feleségétő l, az u rak  ped ig  ogy p illa n a tra  életcélu l 
tűz ték  ki m ag u k n ak , hogy m eg h ó d ítsák  M adam e do 
V erm andois;. A lpgelökelőbb hősök  sorom póba lép­
tek , m ég m aga R ichelieu  m arsa ll is  . . .  A zt nem  
ak aro m  elm ondani, hogy önök, M adam e, m ennyire  
m en tek  a  nevetségesen  erényes m arqu isval, h anem  
az t oe kell vallanom , hogy  az u ra k  so m entek  
többre  a  m arquisozal. A szerelm esek a  veszedelem  
tu d a tá ra  csak  an n á l h ivebben  sim u ltak  eg y m ás­
hoz, an n á l á llh a ta to su b b a n  sz ere tték  egym ást. 
Sem  az ügyesen  előkészito tt té lreé rtések , sem  
sem m iféle m ás csolszövény nem  volt képes m eg­
in g a tn i őket. Ö nök  e m lé k e z n e k : a  V orm andois- 
pór m akacs e llen á llá sa  valóságos k is udvari, 
fo rradalom m á nő ito  ki m agát. D e a  v ih a r  b ék é ­
sen elvonu lt volna, h a  a  v isszau tasitn tx  u rak

összeesküvésben. Gruics Szávát Pétervárról visz- 
ssnhivták. Azt hiszik, hogy le fogják tartóztatni.

E elgrid , ju lius  14
Több toklntélyos radikális, kik még szaba­

don vannak, az idegen követségeit oltalmába ajánlot­
ták magukat.

Blm oay, J u liu l 14.

Ma letartóztatták Petrovics Blazsót, a mon­
tenegrói fejedelem unokatestvérét. aki annak idején 
Gruics tábornok levelét dr. Feírnirsnak elhozta. 
Tekintette arra, hogy Petrovics Blazso felesége 
súlyos betegen fekszik, meghagyták őt lakásában 
szigorú őrizet mellett.

A szárazfö ld i hadviselés kódexe.
• B u d a p e s t , julius 14.

A hágai konferencia végre konkrét javasla­
tot mutat be a világnak. Hosszú tanácskozás 
után a békekonferencia második bizottsága be­
fejezte munkáját és összeállította a szárazföldi 
háború jö'oéndő kódexét. Nincs e határozmányokban 
nevezetesebb ujitás : a modern humanizmus szel­
lőmé egy kissé enyhített az eddigi hadviselési 
szokásokon, ennyi az egész.

Ez a javaslat nemsokára a konferencia plé­
numa elé fog kerülni. Egyes szakaszai a kö­
vetkezők :
1. A  katonai auktoritás a megszállott ellenséges 

területen.
A kongresszus tagjai abban egyeztek meg, 

hogy a megszálló fél a megszállott területen gondos­
kodni tartozik a rend és nyugalom fenntartásáról s 
a fennálló országos törvényeket lehetőleg tiszteletben 
tartani köteles. A megszálló fél minden adót lehető­
leg az illető törvényeknek inegfolelőlog hajtson be 
8 ennek fejében köteles gondoskodni az illető terü­
let közigazgatásáról. Jövóro csak a tulajdonk/ppeni 
állami és magán ngóságokat lehet lefoglalni, tehát 
távírót, vasutat, telefont, hajókat, stb., do ezeket a 
háború bevégzéso után vissza kell szolgáltatni. Ami 
az állami ingatlanokat illeti, ennek csak haszonélve­
zete illeti meg a megszálló félt.

Az áliamhivatalnokokat illetőleg nem határoz­
tak semmit, mert nem tudtak megegyezésre jutni 
arra nézve, hogy e hivatalnokok kényszeritbetők-e 
arra, hogy a megszállott területen is folytassák funk­
cióikat.

A közjótokonvság, közoktatás, művészet és tu­
domány művelésére és gyakorlására szánt épületeket 
a megszálló fél tiszteletben köteles tartani akkor is, 
ha ezek állami épületek.

A  hadviselő fél elismerése.
L i íö  nbz.ve eiiv^aóták a uu«*r nemzetközileg 

órvéü^cs szaoályo*at, de hozzátoldták még a követ­
kezőt: .Egy még meg nem szállott terület lakossága, 
ha az ellenség közeledtére saját jóa&úinueúl t »rt

i egyike ulo.-ó pillanatban ücyuoeu fel nt-u hívta 
i volna dicső királyunk, XV. Lajos Cfejolmé. a 

s.eielmoo ruarquiso.a. *
Ö nök m in d n y á ja n  ösinerik  a  k irá ly  lé n k é it 

m űvészi le lk tile té t: a  fe lség  m ár zsenge ifjú ság á­
tól kezuve m in d 'g  buzgón  p ártfo g o lta  a  m űvésze­
ket s a m űvészeteket, s a tya i jó ak ara tá t, m olylyel 
a hazai m ú zsák a t m agához ö lelte, nem  k erü lto  ki 
m inden  m űvészetek  au in  leggyűngédebb ike  se m : 
a szerelem  m űvészete . A ki oly nem es ra jo n g ássa l 
gyönyörködö tt a  legszebb  m ű tá rg y ak b an , hogy 
kerü lte  vo ln a  el a n n a k  a  figyelm ét a  N ő : önök, 
hö lgyeim  k ik  u tóvégre  m égis a  legszebb  ékszerei a 
te re m té sn e k ?  O felsége, ki k u ta tó  buzgalm a révén 
szak tudóssá  lett m indenben , szak tudóssá fejlesztette  
m agát a szere lem  m űvészetében  is. S enk i n a ­
gyobb eonnnissrnr nem  vo lt ezen a  té ren  n á l a . . .  
S a  m ennyiben  a  m ú zsák k a l való  foglalkozás a 
legkellem esebb  szórakozás, a  k irá ly  is költői 
gyönyörűséggel p ih e n t m eg  az u ra lk o d ás neh éz  
gondjsgtól kedvenc m űvészetében . S zerette  a 
szépet lá tn i m ag a  kö rü l s u d v a rá t nem csak  a 
leg d rág áb b  m ü :árg y ak , h an em  a  legszebb asszo ­
nyok  m úzeum ának  is sze re tte  nevezni.

Az a bosszús gavallér, ki oly ügyesen fel­
hívta a felség figyelmét Madame do Verman- 
doisra, tudta, mit csinál. Nem is az ő eszméjo 
volt az egészen, hanem, azt hiszem, inkább az 
önöké, hölgyeim: az ellenségnek kapitulálnia 
kellett valamiképp s önök azt hitték, hogy ott, 
ahol a legkiválóbb nőhóditók nem tudtak bol­
dogulni, ott a király kegye majd csak diadalt 
arat. Nos a számítás nem volt rossz.

Ö telsége szívós érdeklődéssel hallgatta vé­
gig az esetet s aztán szokott lelkesedéssel szen­
telte magát az ügynek. Még az oste szemügyre 
vette a félénk és még is olyannyira makacs 
marquiset, sőt megszólításával tüntette ki. Az 
ostromló gavallérok mint egy parancsszóra All- . 
tak fáira

ragadt hogy az ellenség ellen küzdjön, ha nem is 
▼olt ideje katonailag szervezkedni, mégis hadviselő 
félnek tekintetik, ha a háború törvényeit és szokásait 
megtartja.
3. Az ellenség ellen alkalmazott védelmi eszkozok.

A brüsszeli konferencia korábbi határozataihoz 
képest meg van tiltva a méregnek vagy mérgezett 
fegyvereknek használata, a fegyvert letevő ellenség­
nek megölése s oly fegyvereknek, lövedékeknek és 
robbanó anyagoknak a használata, melyek fölösleges 
fájdalmat okoznak.

Ez hosszas vitára adott alkalmat. Anglia azt 
követelte, hogy a vad népekkel szemben továbbra 
is használhatók legyenek a rettenetes dum-dnm go­
lyók (rováikokkal ellátott golyók, melyek teljesen 
szétroncsolják a testet); do ezt a szívtelen indítványt 
senkisem támogatta.

4. Körülzárolás és ostromlás,
Itt is a már nemzetközileg megállapított ha­

tározatoknál maradtak, amelyek szerint nem védett 
helyet nem szabad lövetni, más helyek lövését be 
kell jelenteni, a templomokat s a művészet és tudomány: 
hajlékait pedig kímélni kell.

5. Kémkedés.
Fönmaradnak a régi megállapodások, azzal a 

pótlással, hogy ha valamelyik kém szerencsésen 
visszajut a saját seregéhez, azután már, ha elfogják 
is, előbbi kémkedéséért nem üldözhető.

6. Hadifoglyok.
Hadifoglyokkal éppen úgy kell bánni, mint a 

saját katonákkal. Oly foglyok, akik megszöktek s 
másodszor is az ellenség kezébe kerülnek, szöké­
sükért nem büntethetők, kivéve, ha becsületszavukat 
adták, hogy nem szöknek meg s adott szavukat meg­
szegik. Ez esetben, ha még egyszer kézrokerüluek, 
a hadviselő fél idevonatkozó törvényei szerint bán­
nák el velük.

7. Betegek és sebesülték.
E tekintetben a genfi konvenció határozatai ér­

vényesek.

8. Katonai hatalom magánosok fölött.
Itt a konferencia a korábbi brüsszeli megálla­

podásokhoz tartotta magát, melyeknél fogva tilos 
valakit a saját országa ellen való katonai szolgála­
tokra kényszeríteni.

9. Adó és sarc.
A megszálló fél, eltekintve az adóktól, semmi­

féle más adót nem hajthat be. Továbbá nem róható 
ki egy városra pénzbüntetés magánosoknak oly 
tette miatt, melyért nem tehető felelőssé az egész 
város. Ily pénzbüntetés csak az illető parancsnok 
írásbeli paranosára róható ki s az összeg meg­
fizetéséről nyugta állítandó ki. Természetben való

— M. d’Argenson, mondd a felség aztán s 
I eiég hangosan miniszterének, azt hiszem, nem 

íuízga, ha azt állítom, hogy Mme de Vorman-
a legszebb gyöngye udvaromnak.
— Bizonyára, Síre, felelt a miniszter, elértve 

a paiahcSuí.
— Méltó volna arra, folytató a király lel­

kesen szemlélve a zavart és piruló marquiset, 
hogy koronám drágakövei közé foglaljam b e . . .

Monsieur d’Argenson diskréten köhögött.
— Bizonyára Sire, mondá aztán, csakhogy 

attól tartok, hogy oz a gyöngy már foglalatban 
van, félek, nagyon szorosan bele van foglalva a 
Vermandois címerbe s nehéz lesz onnan ki­
venni . . .

— Marquis, felelt a király mosolyogva, ön 
tudja, hogy én jó ékszerész vagyok . . .

— Bizonyára, felség, mormogá d’Argenson 
ur s halkan odasugta Richelieu marsallnak: 
— Monsieur lo Maréchal, meg fogja látni, bele fog 
a felség körme törni . . .

De hisz önök emlékeznok a többire. A ki­
rály szokott finom érzékévol és tökéletes galan- 
tériájával kezdett udvarolni a marquisenak s az 
egész udvar visszatartott lélekzettol losto az ered­
ményt. Almélkodva látták, hogy a felséges ud­
varlás legszellomesebb ötletei sem fognak a naiv 
asszonyon: nemcsak hogy nem értette meg őket, 
hanem az által, hogy úgy visolto magát a ki- 
rálylyal szomben, mint egy szorongó leány a 
szigorú apával szomben. egyenesen az élót vette 
minden galantériának. Ó felsége néhányszor ha­
tározottan zavarba jött Mme do Vermandois előtt 
s lefogy verzotten hallgatott el . . . De ez a siker­
telenség csak annál jobban tüzelte őt. Szokatlan 
hévvel kezdett érdeklődni a félénk mai quise iránt, 
kinek az udvari fontossága utóbb akkorára nőtt, 
hogy végre Madame de í’ompadour is kénvtelen 
volt féltékenységével kitüntetni ö t . . . .
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rekvirálások és munkaBzolgáltatások csakis katonai 
célokra történhetnek's a kirovás nem haladhatja meg 
oz illető megszállott terület anyagi erőjét. Minden 
rekvirálást készpénzzel, nyugta ellenében kell ki­
fizetni. E mogállapodások ellen különösen a kisebb 
és szegényebb országok tiltakoztak.

10. ParlamentaireJc, kapituláció, fegyverszünet.
E fejezet nem tartalmaz a jelenlegi állapotoktól

eltérő változtatásokat.

11. Internáltak, "hadviselők és sebesültek a
semleges félnél.

Azok a semleges államok, amolyeknek terüle­
tére hadviselő katonák lépnek át, ezeket a haro 
színhelyétől lehető messze kötelesek internálni s ve­
lük a humanizmus követolméuyei szerint bánni. 
Békekötés után megkapják költségeiket. A semleges 
állam megengedheti azt, hogy területén mind a két 
harcoló fél betegei és sebesültjei átszállittathassanak, 
de ügyelni kell arra, hogy a vasúti vonatok semmi­
féle hadi szert ne szállítsanak.

Julius 14-én.
B u dapest, julius 14.

Franciaországban, de a külföldön is, kíván­
csian tekintettek a Bastille bevételének mai évfor­
dulója elé. A köztársaság barátai ugyan a leg­
nagyobb nyugalmat tanúsították, de a naciona­
lista szájhősök remélték, hogy a könnyen vezet­
hető tömeg, már Dreyfus hazaérkezésére való 
tekintettel is, tüntetni fog a hadsereg mellett 
és a köztársaság elnöke ellen. De nem történt 
se az egyik, se a másik és még Deroulédenek 
is elment a kedve njabb államcsínytől. A mióta 
Franciaországnak oly kormánya van, amely a 
köztársaságért és nem köztársaság ellen dolgozik 
és erélylyel biztosítja a köztársasági intézmények 
tiszteletét, a monarchisták és nationalisták tar­
tózkodóbban viselkednek. Az „affér* nekik csak 
arra való volt, hogy a hadsereget fellázítsák a 
köztársaság ellen, s minthogy ez a tervük nem 
sikerült, már berendozkodnok arra az eshető­
ségre, ha, amint biztosra vehető, a ronnesi 
hadbíróság Dreyfust fölmenti. Lapjaik igyekeznek 
legalább azt megmentoni, ami még megmenthető, 
amennyiben koresnek onyhitő körülményeket a 
szerencsétlen Morcier és Boisdeffre számára,

A hadsereg is mélységesen hallgat és alkal­
masint Oalliffet éréivé miatt a legkisobb nesz 
sem hallható a fennálló alkotmányos rend ellen. 
Egyébként a radikálisok és szocialisták már zú­
golódnak Gabiffot miatt, főleg azért, mert Lauthot 
kitüntették a becsületrend keresztjével. így az 
Aurore ezt Írja:

Az a híres párbeszéd, melyre önök céloz­
nak Madame, a compiégnei rendkívül sikerült 
kerti ünnepély után folyt le. Az Erény diadala 
eimü hallétét adták elő az egész udvar előtt 
s Madame de Vermandois a legszereletreméltób- 
ban szőrnélvesitette Lenno a címszerepet. E cím­
szerep rendkívül illett szende lényéhez s szűziesen 
egyszerű jelmezében valóban a legnagyobb sikert 
érte el. A király rendkívül izgatott volt az elő­
adás alatt s maid elnyelte felséges szemeivel az 
Erények bájos Királynőjét. Alig vár'a, hogy be­
szélhessen vele. Hamarjában még kis haditaná­
csot tartott d’Argenson, Richelieu és Bernis 
bibornok urakkal s aztán belátván, hogy a férj 
részéről semmi támogatásra nem számíthat, elha­
tározta, hogy egyenesen neki vág a dolognak.

Madame de Pompadour, kit a királyné a 
király legújabb szenvedélye óta félig-meddig 
vigasztaló kegyeibe fogadott, ott Alit a felséges 
asszony mellett, s mind a keltőn szomorúan néz­
ték, hogy a felség mint sétál a marquisetai az 
éj hom.á yában a fák alatt. Mozdulatain látszott, 
b»gy a leghevesebben és a legnyiltabban szerel­
met vall Mine de Vermandoisnak. Maga a király 
bevallotta később, hogy úgy viselte magát, mint 
®Ry iskolás fiú . . . Ázt mondják, a montmirail-i 
hercegséget ajánlotta fel az asszonynak, a férj 
Mámára pedig a párisi kormányzóságot holyezte 
kilátásba, ha a marquise a kedvesévé lesz . . .  Heve 
annyira elragadta, hogy az allé egy Horkules- 
•tobra mögött a fiatul nö dereka után nyúlt. 
Madame de Vermandois azonban valami cso­
dálatos üg\ ességgel úgy bujt ki a felség karjai 
alól, hogy mozdulatában s-mimi ildomtalan nem 
’°»i inért hisz csak azért hajóit le, hogy térdre 
boruljon.

— Madamo, suttogd a király, a szerelőm 
Jabkirálya az Ertinyek szép Királynőjének ajánlja 
»1 szivét I

— Felség, zokogd a. marquise. engedje meg 1

Lauthot az a súlyos gyanú terholi, hogy ő 
is közreműködött a hamisításokban. Ott kellene 
ülnie Paty du Clam mellett a vizsgálati fogság­
ban és mégis mellére tűzik a becsületrendet, még 
mielőtt tisztára mosta volna magát az ellene 
hangoztatott vádak egyikétől ie. Ha Oalliffet a 
maga szántából cselekedte ezt, akkor nagyon 
könnyelmű, ha osak a kormányelnöknek utasí­
tását hajtotta végre, akkor bebizonyitotta, hogy 
nem nr a saját búzában és elszántsága rossz 
tréfánál nem egyéb.*

Jaures így ir lapjában:
Vigyázzon a kormány. Nem eok tévedésre 

van szükség, mint aminő Lauth kitüntetése is, hogy 
uj életre keltse a katonai lázadok reményeit Lauth 
közönséges gonosztevő, a Pioquart ellen indí­
tott eljárás beszüntetése Lauth elítélése volt. Ily 
gazembert kitüntetni egy a kihívással. Ha meg­
csalta a minisztériumot a hadügyminiszin-i iroda, 
csináljon ott mielőbb rendet, ha pedig elvesz­
tette érzékét a feladat iránt, hogy megvédi a 
köztársaságot és a jezsuita vezérkartól vonszol­
ta^ a magát, úgy megfogjuk állapítani a köz- 
társasági polgárság végleges összeomlását. A 
proletariatuet nem lehet megcsalni, mert az fel­
veszi a harcot a militarizmus hazugságai, csalá­
sai és bűnei ellen.

Fáris, julius 14.
Á Gaulois ma azzal a fantasztikus hírrel 

lepte mog a világot, hogy a mai katonai dísz­
szemle után QaUiffet a csapatok élérre fog állani s 
Dérouléde-vel együtt az Elyséebe fog nyomulni, hogy 
megdöntőé a köztársaságot.

Természetes, hogy ebből egy szó sem volt 
igaz. A nemzeti ünnep lefolyása bizonyságot tett 
arról, hogy azok, akik államcsínyről álmodoz­
nak, el vannak szigetelve és a lakosság nem tart 
velük közösséget.

A katonai díszszemlében ezer meg ezer 
gyönyörködött; a parádé kitünően sikerült. Az 
ezrodek feszes tartása meglepően szép volt. Mar­
chand Őrnagyot, aki a szenegáli vadászokat ve­
zette, a közönség lelkesen éltette:

— Vive la République 1
— Vive l’armée 1
— Vive Loubet! zúgott a tömeg és a nom- 

zoti ünnepet egyelőre sommi disszznáns hang 
sem zavarta.

Amikor a csapatok elvonulták, a boulognei 
erdő szélén, a hazafiak ligájának egy csoportja 
tüntetést rögtönzött Loubet ellen, de a nép megsza­
lasztotta a demoslrálókat. Ugyanakkor a camelotk 
röpiratokat próbáltak a katonák között oszto­
gatni. A broaürök címlapján Dérouléde arcképe 
díszlett. A rendőrök szétkergotték a gyerekekot 
és sokat köztük letartóztattak.

tT  *  w . ; ü 2 i  w

annak a királynőnek, hogy mint a színpadon, 
úgy az életben is erénynyel diadalmaskodjék . . .

— Madame, az egekre, keljen fel I . . . A 
királynő legszebb diadala az lesz, ha felettem 
diadalmaskodik . . .

— Sire, — mormogá ekkor 'Madame de 
Vermandois, bocsá'son meg . . . kegyelmezzen 
nekem, de nem lehetem, mert . . .

•— Miért Madame?
— Mert szeretem a . .  . férjem et-------
A király cereinoniásan segítette fel a resz­

kető, halálsápadt asszonyt s aztán bosszúsan né­
zett el.

— Madame, mondá, bocsásson meg nekem, 
hogy ekkora szégyennek tettem ki Franciaország 
királyát egy alattvalóm előtt . . .

— Sire . . .
— Madame, a hitvesi hűség bizonyára szép 

dolog, de ön, azt hiszom, kissé tulságba viszi. . .  
Szép dolog a férjét szeretni, de tán nem ülik . . .  
mondani. — sőt talán határozottan illetlen ezt a 
hűséget igy a király szemére vetni . . .

— Kegyelem, felség . . .
— Madame, bár ön nem kegyelmezett ne- 

kom, én megmutatom önnek, hogy a király ke 
gyeimével még szégyenében is mindig hajlandó 
marad mindenki iránt. Ön legyőzött engem s e 
Pávia után még a becsületem so maradt meg, — 
de azért nyújtsa a kezét . . .

Visszavezette a társaságit ez s aztán oda- 
hivatá magához Monsiour do Vcrmandi-ist.

— Marquis, mondá, ön is hü a feleségéhez, 
ugye?

— I?en, felség.
— Es ön úgy látszik nem hajlandó erről a 

különcködéséről leszokni . . . Nem gondolja ön, 
hogy tévedett, midőn az én alattvalómnak szü­
letett ?

— Nem értem, felség . , .
— Nem is azért mondtam, hogy megértse, 

Monsieur . -  . A királynak szüksége van hü

Fárl«, julius 14.
Pompás nyári idő kedvez a mni nezeti ünnep­

nek. A város föl van lobogózva és az u'eák kora 
reggel óta nagyon élénkek. A hazafias liga tagjai a 
Placc de Conoordeon gyülekeztek össze, hogy tün­
tessenek, a honnan Dérouléde vezetésével a Jean 
d’ Arc szobra elé vonulnak. Mikor Déroullde a Plaoa 
do Conoordeon megjelent, hivei tüntetőleg éljeneztek. 
Az egész demonstráció csak rövid ideig tartott, mert 
a rendőrség csakhamar szétoszlatta a tüntetőket.

Pária, ju liu s  14.
A mai nemzet ünnep alkalmából a középülete­

ket és sok magán házat fellobogóztak. Déroulide és 
Habért, követve a hazafias liga néhány száz tagja 
által, a Strassburg-szoborhoz mentek és ott koszorút 
tettek le. Éljen a hadsereg \ Éljen Déroulide! Éljen a 
köztársaság! kiáltások hallatszottak. A tüntetők szét­
oszlottak a nélkül, hogy nevezetesebb dolog történt 
volna.

Fáris, julius 14.
Loubet elnök Galliffet tábornok hadügyminiszter 

társaságában i/t3 órakor távozott az Elysáeből, s 3 
órakor Longchampsba érkezett. Odamenet, valamint 
megérkezésénél mindenfelől Éljen Loubet l Éljen a 
köztársaság! kiáltásokkal üdvözölték őt.

F á ris , ju liu s  14.

Longchampsban Brugére tábornok megtar­
totta a szemlét a csapatok felett, amolyek azután 
a tömeg Éljen a áad'ereg-kiáltásai között vonul­
tak el. A Marchand-misszió szudáni katonáit 
óváoiókban részesítettek’ és a követkoző kiáltá­
sokkal üdvözölték: Éljen Marchand! Éljen a had­
sereg! Az Elyséebe való visszatérésnél Loubet 
elnököt Éljen Loubet! Éljen a köztársaság-íi&lt&- 
sokkal üdvözölték. Nem történt semmifélo komoly 
incidens.

Pária, ju liu s  14.
A mai szemle után Loubet elnök Oalliffet 

tábornokhoz levelet intézett, amelyben a had­
sereg fegyelmével való megelégedésének ad 
kifejezést. A tüntetések bizonyítják, hogy Francia* 
ország bízik a hadseregben. Megmutattuk az 
országnak — igy szól a levél — az uj tüzérségi 
anyagot, a kormány állandó gondoskodásának 
tárggát. Büszkék lehetünk az oly gyorsan elért 
eredményre.

Fárts, ju liu s  14.

Viviani, aki mióta MUlerand a kormány 
tagja, a képviselőházi szocialisták vezére, tegnap 
hosszabb ideig konferált Waldeck Rnussemitái a 
belügyminisztériumban. Hir szerint Viviani hang­
súlyozta a miniszterelnök előtt, hogy a kermány- 
nyal tartó szocialisták helyzete rendkívül válsá­
gosra fordult, mert a páriban Millerand minisz­
tersége miatt szakadás állt be és csak az fedez­
hetné Vivianit és barátait, ha a kormány rendkívül 
erélyesen járna el a köztársaság ellenségeivel 
szemben. Waldeck-Bousseau biztosította Vivianit, 
hogy úgy 8, mint a kabinet mindon tagja tovább

emberekre. Épp ezért szigorú szolgálatra kineve­
zem önt az oriéansi vadászokhoz ezredesnek. 
Ön tudja, hogy micsoda büntetés vár a katonára, 
ha engedetem nélkül elhagyja állomását?

— Igen. felség: halálbüntetés.
— Nos igen, hát ön három évig nem fog 

engedeimet kapni arra, hogy ezredét elhagyja...
. . . Aztán még egyszer kitüntette meg­

szólításéval a király Madame de Vermandoist.
— Madame, mormogá neki gáláns mosolvlyal, 

az Erények Királynője visszautasította a királyt: 
ön megérdemli azt, hogy férje hosszas távollété­
ben én vigyázzak az erényére s arra, hogy
utánam másnak se fogadja cl a szerelmét . . .*

Szükségtelen mondanom, hogy ez után az 
eset után az egész Versailles felbőszült a mar- 
quiso ellen. Emlékszem, önök hölgyeim akkora 
leiségsértést láttak az asszony visszautasító vála­
szában, hogy halálra szerették volna Ítélni Ma­
dame de Vormnndoist. . .  Csak egyvalaki tün- 
tet.e ki résztvevő rokonszenvével s látogatta meg 
öt titokban: a jó Marié Lesczinska, a királyné.. 
A király ő felsége hamar elfeledte volna kudar­
cát, ha nem szórakoztatta volna őt az az elmés, 
hogy ne" mondjam ördöngős terv, melyot Ri- 
cbelieu marsall s az udvari arany ifjúság kieszelt 
a marquise megszégyenítésére. Mert a király visz- 
szautasitása után meg keltett őt széeyoniteni 
minden á ro n ...  Hosszú időre elválasztottuk a 
férjétől, valósággal internálták egy Versailles 
melletti kis kastélyba s remélték, hogy nagy 
magányosság bán egy vagy két év múlva csak 
meg fog vigasztalódni valamely ostromra kikül­
dött gavallérral. Megmagyarázták neki, hogy míg 
ezelőtt szabad lett volna neki kedvest választani, 
a király visszautasítása után, akár egy apácának, 
immár örökké tiltva van a szerelem neki: elmés 
fogás volt ez, mert a tilos ingere állal akarták 
kihívni usszonyi kacérságát. Ha egy asszonynak 
üűieueseu megtiltanak valamit, sokkal hamarább
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Is erélylyel fogja megvédeni a köztársasági intéz­
ményeket és a kormány tántorithntatlanul ragasz­
kodik eddigi álláspontjához. IPaídeci-Jfn«íseaM 
azután ífonis igazsásügyminiszterrel konferált. 
Azt mondják, hogy Viviani és hívei azért nehez­
telnek, mert Lauth-ot kitüntették és elejtették 
a Julli''rd ellen támasztott vádat, aki a fegyelmi 
nton áthelyezett Saxcé ezredesről hízelgő hangú 
napiparancsot adott ki. ..

P ir ii ,  julius 14.
A kormány Carriirc kormánybiztos belátására 

bizta Quesnay de Beaurepaire vádjainak megvizsgálá­
sát; valamint azt is, hogy kiket idézzen meg ta­
nuknak.

P ir ii , julius 14.
A Fronde egyik munkatársa elbeszéli Dreyfus 

és Dreyfusné első találkozásáról a következő érdekes 
részletet :

Mikor Dreyfusné egy ceendőrkapitány kísére­
tében belépett férie cellájába, Dreyfus feléje sietett, 
átölelte szenvedélyesen és a két házastárs igy ma­
radt sokáig, halk zokogásban. Dreyfus hirtelen ki­
bontakozott felesége karjából, két lépéssel visszahú­
zódott és odasugta nejének;

— Lépj hátrább, Lucie. Nem állasz az előirt 
távolságban.

A jelenlevő osendőrkapitány elfelejtette a ren­
deletet, annyira meghatotta ez a szivettépő jelenet, de 
Dreyfus nem felejtette el, hogy ő katona, aki feltét­
len engedelmességgel tartozik feljebbvalóinak.

Lilié, julius 14.
Pressensé ma este nagyszámú közönség jelenlé­

tében előadást tartott a Dreyfus-ügyrői. A teremben 
semmiféle incidens nem fordult elő, de a te; :m be­
járatainál a tömeg tüntetett, amiért a csendőrség 
ismételten közbelépett és az összegyülteket szét kel­
lett oszlatni.

P ir ii ,  julius 14.
A községtanács tegnapi ülésén Lefeire inter­

pellációt intézett Lépine rendőrfőnökhöz, hogy mikor 
szándékszik végrehajtani a községtanácsnak Bertillon 
ellen hozott határozatát, amiért ez olyan lehetetlen 
szakértői véleményt mondott a bordereau ügyében. 
Lépine azt felelte, hogy ő fenn akarja tartani a köz­
ségtanács és a rendőrség közti jő viszonyt, de egye­
lőre megtartja Bertillont az antropometrikus intézet 
élén, mert nines, aki pótolná. Azt azonban becsület- 
stavára kijelenti, hogy nem biz reá többé Írásszakértői 
véleményt.

Brüsszel, julius 14.
Az itteni Pefif Bleu, állítólag megbízható 

forrásból azt a szenzációs dolgot Írja. hogy Dupuy 
is be volt avatva az orléanista összeesküvésbe, amely­
hez Dérouléde, Royet és Lamy tábornokok hozzá­
járulását is meg akarta nyerni. Az összeesküvés­
nek a következő három pontja volt: 1. Az Elysée 
elfoglalása. 2. Az orléansi hercegnek köztársasági 
elnökké való kikiáltása. 3. A kamara feloszlatása,

megteszi, mintha úgy egyszerűen kéiik rá . .  . Ez 
volt a versaillesi aranyifjuság nézete s bizton 
reméltek a sikerben. Elhatározták, hogy a király 
látszólagos felügyeletének a kedvező tilosa alatt 
sorban vagy felváltva hevesen fonnak udvarolni 
neki s majd ha célt érnek, értesítik a felséget s 
az .Erények Királynőjének" nyilvános leleplezé­
sével adnak elégtételt a királynak. Akkor aztán 
egyszer és mindenkorra be tesz szüntetve a hű­
séggel való efféle kérkedés és álszenteskedés. 
Erős leckét akartak adni azoknak, akik igy vak­
merőén fel mertek lázadni a versaillesi udvar eti­
kettje ellen . . .

Fájdalom, hölgyeim, nem tudok önöknek 
bővebb felvilágosítást adni arról az elvonult titok­
zatos életről, melyet Madame de Vermandois a 
Versailles melletti kis kastély magányában töl­
tött. Oly hirtelen választották el férjétől, hogy 
alig ért rá elbúcsúzni tőle s megmagyarázni neki 
a helyzetet . . . Eleinte levelezhettek, de ezt a 
levelezést voltaképp csak azért engedték meg 
nekik, hogy a félreértések szerelembontó cselszö- 
vényeit ezen a réven annál biztosabban mederbe 
terelhessék. Mit csinált a szolid kis marquise ott 
abban a kis kastélyban heteken, hónapokon át? 
Bizonyára sokat bánkódott és sirt szeretett férje 
után, de én inkább azt hiszem, hogy nem igen 
engedték meg neki, hogy erre ráérjen. A király 
az erkölcsi felügyelet ürügye alatt gyakran 
eljárt hozzá s az arany ifjúság legveszedel­
mesebb csábítóinak egész serege kisérte el 
őt oda. Amennyiben a marquisenak csak azo­
kat volt szabad fogadnia, akiket a király kijelölt 
neki, kénytelen volt ezzel a társasággal megelé­
gedni. Vége hossza nem tett a vig mulatságok­
nak a Madame de Vermandois szalonjaiban. A 
gavallérok kijelölését s a csábítás egész taktiká­
ját maga Richelieu marsall vezette. Ő maga ma­
gát legutoljára jelölte ki, ha majd mindenki ku­
darcot vallott. . .  Az asszony eleinte kimondha­

I A terv azért hiúsult meg, mert Royet és Lamy 
I tábornokok megtagadták a hozzájárulást.

•
Dreyfus ördügszigeti életéből a szerencsétlen 

fosroly elbeszélése nyomán a következő részletek ke­
rülnek a nyilvánosságra :

Könyveit nem merészelték elkobozni. A helyett 
azonban minden önálló Bzellemi munkálkodásbnn 
meggátolták. Ha egy sort leirt, csakhogy gyakorolja 
mag-át, hoiiy elméjét valamiképpen ébren tarthassa, 
rögtön előállott az őr és kiszakította kezeiből a pa­
pirost. Kétségbeesésében végre odáig jutott Drey/tw, 
bogv csak szolgailag másolt könyveiből egész feje­
zeteket. Mindezt csak azért, hogy meg ne őrüljön. 
Minden egyes lapot, amelyet teleirt. Parisba küldöt­
tek és ott gondosan megvizsgálták abban a remény­
ben, hogy találhatnak valami adatot a fogoly ellen. 
Csakhogy Zolát elkeserítsék, nyilvánosságra hoztak 
egv kivonatot, amelvet Dreyfus egy Zola ellen irott 
könyvből készített. Dreyfusnek természetesen fogalma 
sem volt arról, hogy mennyit fáradozott Zola az ő 
érdekében.

HÍREK.
N éph ang u la t és p a ra g ra fu s .

A zordon, de ragyogó lovagkorba nyúlik 
vissza az osztrák miniszterelnök ősi csa­
ládfája.

Á Thun-Hohensteín grófok ősi fészke 
az Elba mentén, Tetschen közelében a tizen­
ötödik század vége felé keletkezett s a ha­
talmaskodó nemzetséget századokon át hódoló 
alázattal uralta a környék népe, fiatala 
öregje, idegen és odavaló.

Hogy ezt a jámbor közhangulatot és 
parasztalázatosságot mennyire megzavarták 
az osztrák tartományokon átszáguldó politikai 
viharok, ennek mulatságos és tanulságos jólét 
adja a tetscheni lakosság egy ötlete.Tegnapolőtt 
kora reggel a büszke várlak komor fa'airól 
szemtelenül eleven színekben mosolygott a 
járó-kelőkre, ez a két szó, vagy inkább jegy:

14. §.
A néphangulat a császárparagrafust 

hánytoruatja 6 mintha családi dicsőség rej­
tenék benne a Thun grófokra nézve, kövér 
és piro3 vonásokkal kipingálja a vár falára 
cégér gyanánt.

A vár urai boszankodnak, a nép pedig 
nevet és mulat. Mikor a Rnrrzte-palotáról 
Gonaro leverte az első betűt, akkor is kaca­
gás kisérte az ötletet, bizonyára éppen úgy, 
mint most az ismeretlen humoristának rövid, 
de hatásos gunyiratát.

tatlanul szomorú volt a a helyzetekképp kiválóan 
kedvezőnek Ígérkezett. Vígasztaléi örvo alatt 
könnyebben hozzáférhetlek áldozatukhoz a ka 
landvágjó gavallérok . . Hogy kik kezdték meg 
az ostromot s hányán vallottak kudarcot, azt 
sohasem sikerűit megtudni bonkinek. De annyi 
bizonyos, hogy pár hónap múlva már lényegesen 
megapadt a hóditó nranyiljuság titkos társulata.

ő  felségo pillanatra se vesztette el a szóra­
koztató játék iránt való gáláns érdeklődését, 
melynek izgalmai olyan kellemesen pihentették 
meg az uralkodástól fáradt, unott elméjét. Richc- 
lieu marsall napról-napra jolentést tett neki az 
ügyek állásáról. Hat hónapig nem tudták az urak 
elűzni a bánatot a marquiso arcáról, végre a he­
tedik hónapban egy napon azt jelentette a mar­
sall ő felségének, hogy a fogoly asszony kedély­
hangulata hirtelen megváltozott s hogy valószi- 
nüleg sokkal hamarább célt fognak érni, semmint 
idáig gondolták volna. A király a titokzatos kis 
kastélyba sietett. Madame de Vermandois ki­
törő jókedvvel fogadá a felséget, — beval­
lotta, hogy most immár meggyőződött férje 
hűtlenségéről, hogy szabad és vigasztalódni 
szeretne. A király tettetett komolysággal figyel- 
meztotto őt hitvesi kötelességére, de a fiatal asz- 
szonv csak a szemebo nevetett. . , Ő, aki idáig 
visszatartó volt, most egyszerro minden trélába 
belement. Most kell ütni a vasat, gondold Riche­
lieu marsall s eltávohtva a háztól mindenkit, el­
határozta, hogy saját vezéri maga lép sorompóba.

•

Egy napon a marsall diadalmasan rohant 
be a királyhoz,

— Felség, győztünk! Madame de Verman- 
doisnak kedvese van !

— Gratulálok önnek, Monsieur!
Richelieu ur zavartan mosolygott.
— Oh nem én. felség 1

* — Hát k i t

B u d a p .it , julius 14.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 15-én uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo. 
kát a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
esen a napon lejárt, rnéltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább,

•
Azoknak a tisztelt előfizetőinknek, kik  

a nyári hőnapok alatt f  ü r d ő r e  vagy n y a ­
r a l ó h e l y r e  szándékoznak menni, vagy 
pediy h o s s z a b b  ú t r a  k e l n e k ,  szolgál­
jon szives tudomásul, hogy kiadóhivatalunk, 
amint a címváltozásról értesül, nyomban az 
uj tartózkodási helyre küldi a lapot. Ne 
rnéltóztassanak tehát egy rövid levelezőlapnak 
fölhasználásától akkor se visszariadni, ha a 
nyári szezon alatt talán többször is változ­
tatják lakásukat. A  B u d a p e s t i  N a p ló  
kiadóhivatala minden bejelentésre rögtön 
intézkedik és szigorúan megfelel a szerkesz­
tőség intencióinak, midőn az a nyári hónapok 
alatt is állandó érintkezésben óhajt lenni 
kedves közönségével.

— Szem élyt hírek. Darányi Ignác földmiveiég. 
ügvi miniszter folyó hó ISikán, kedden, a rendes 
heti kihallgatást nem tartja meg. — Ruánay BéU 
főkapitány julius lö-ikén négy boti szabadságra megy.

— A király elism erése. Széli Kálmán minisz­
terelnök, belügyminiszter a Magyar Vörös Kereszt 
Egyesület igazgatóságához a következő leiratot 
intézte:

ő cs. és Apostoli kir. Felsége személye körüli 
magvar miniszterének múlt hó 30-ikán 2441, sz. a. 
kelt átirata szerint a magyar szent korona országai 
Vörös Kereszt Egyesületének 1898. évi jelentését 
különös megelégedéssel legltegyelmesebben tudomásul 
venni méltóztatott. Úgyszintén Stefánia özvegy trón­
örökösné és Mária Valéria főhercegasszouy ő cs. és 
kir. Fenségeik elrendelni méltóztattak, hogy a fent- 
emlite’t 1898. évi jelentések megküldéséért kegyes 
köszönetük nyilvániítassék. Miről a t. igazgatóságot, 
múlt hó 12-ikén 1860. sz. a. kelt felterjesztése kapcsán 
örvendetes tudomásvétel végett ezennel értesítem.

— A legfiatalabb királyi heroegnö. Zágrábbbl 
táviratozzak: Lipót Szalvátor királyi herceg, zágrábi 
tüzérségi dandárparancsnok feleségének, Blanka bour- 
boni hercegnőnek az élszaka leánygyermeke született 
Az anya és az újszülött jól érzi magát. Lipót Szalvá- 
tornak az újszülött a hatodik gyermeke.

— Az orosz trónörökös tem etése. György, orosz 
trónörökös holttestét Satumból a Pobjcdonoszev pán­
céloshajó fogja vasárnap Szebasztopolba szállítani. 
A temetés julius 24-én lesz.

— K itüntetett óvónők. A főváros alapítványt 
luU Kossuth Lajos nevére, amelyből az idén Kottaría 
An_d és Vengrász Anna Magiődi-utcai óvónőket, 
akik idegen származásúak, kétszázötven forinttal ja-

— Valaki az urak közül indiskréciót köve­
tett el s -zcrelemből vagy szánalomból nem je­
lentette ha nekem a sikerét. Nem tudom, ki le­
het, do r..a este tiz órakor felséged személyesen 
is megtudhatja.. . .

— Hogy-hogy, Monsieur?
— A ma.quise egyik hülye cselédje árulta 

el a dolgot. . . .  Madame valamiért összeszidta s 
nagyobb összeg kikötése mellett akkor jött cl 
hozzám vallani . . .  Töredelmesen bevallotta, hogy 
az urak egyike megvásárolta hallgatását s hat 
hét óta a hét egy bizonyos estéjén tiz órakor 
mindig belopózik a kastélyba. . .  .

— Ah . . .  És ki az a gavallér?
— Az inas szerfölött együgyü, Síre s nem 

tudta megmondani.
— No ma esto tízkor hát megtudjuk. Meg 

kell büntetnünk azt az ember, de parblou! meg 
is kell jutalmaznunk, mert végre is ő ért célt.. . .*

Este tiz óra után a király s gavallérjainak 
nagy számú kísérete nesztelenül, lábujjhegyon lo- 
pózott át a kis kastély parkján. A gárdisták 
már körülállták akkorára az egész tájékot.. • 
Az áruló inas alázatos arccal jött a felség elé és 
suttogva jelenté neki, hogy a rejtelmes szereti 
már igenis megérkezett s bent van a kastélyban. 
A király kinyitá álkulcsával a mollékajtot 1 
nemeseivol halotti csöndben ment fel az alacsony 
emeletre. Mikor mind mögötte voltak már az 
urak, botja aranygombjával megzörgette a mar­
quise boudoirjának az ajtaját.

— Madame, engedje meg, hogy mint az ön 
hitvesi hűségének az őre, 0 szokatlan órában lá­
togatást tehessek önnél. Nyisson ajtót a király­
nak . . .

Kétségbeesett női sikoly, férfi szó, feldön­
tött szék zuhanása s ablaknyitásnak a zöreje hal­
latszott a szobából. Miután a marquise nem nyi­
tott ajtót s a moglepetés tréfás pointeje elvesz- 

* hetett volna. Richelieu marsall & vAUAval. telte
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talmaztn. Egy év alatt ők tanulták meg legjobban a 
magyar nyelvet.

— A eetln jel nász. Cetinjéből táviratozza tudó­
sítónk : A hivat iloa lap szerint Jutta heroegnö, a 
montenegrói trónörökös menyasszonya 25-én Aiüi- 
variba érkezik. A hercegnő áttér az ortodox hitre és 
a keresz’ségben Milica novet kap. Az esküvő, 
amely régi szerb szokás szerint három napig tart, 
julius 27-én lesz. Miklós cárt, aki mint tanú szere­
pel, Konstantin Konstantinovics nagyherceg fogja 
képviselni az esküvőn.

— K ofák a  m iniszterelnöknél. Budapest 
az a város, ahol a nagy politika dühöngése mel­
lett teljességgel nem törődnek a szegény kis 
ekszisztenoiával, aki podig aránylag sokkal na­
gyobb mértékben járul hozzá az állam és a vá­
ros háztartásához, mint a dédelgetett nagy tőke. 
Ennok az elvi álláspontnak az eredménye a 
mozgó kofa. Egy-egy óreg asszony, akinek az a 
keresete, hogy az utcán gyümölcsöt árul két ke­
rekű taligában s akinek — megállnia nem sza­
bad. Reggeltől estig taszigálnia kell a taligát s 
ha a rend éber őre észreveszi, hogy megáll 
szusszanni egy percre, fölirja a nevét s büntetést 
kap az öreg asszony. Nagy embertelenség ez, 
olyan nagy, hogy végre megunták a szegény 
kofák is és tegnap elmentek a miniszterelnökhöz 
deputációba. Arra kérték, hogy mint belügymi­
niszter, csinálja meg okosan azt, amit a fővá­
rosi gondviselés megcsinált bután. A miniszter- 
elnök megígérte nekik, hogy segít rajtuk.

— tJJ apát. Dr. Nemes Antal budavári plébá­
nosnak, mint a hivatalos lap mai száma közli, a ki­
rály a szent Benedekről nevezett pécsi címzetes 
apátságot adományozta. Ez a kitüntetés méltó jutal­
mazása azoknak az érdemeknek, amelyeket Nemes 
Antal egyházi téren, és pár év óta budavári plébá- 
nosi állásában szonett. Az uj apát érdemes egyház- 
történeti író, jeles szónok s főleg kitűnő pap, aki a 
koronázó Mátyás-templom országos egyházi ünnepé­
lyek rendezésében páratlan buzgóságot fejt ki.

— M ortuos pl&ngo. Ötven spanyol ágyú 
érkezett tegnapelőtt este Hamburgba; feladó : az 
Egyesült-Államok elnöksége; ciraze't: a boroséin 
harnngöntő. Vagyis más szóval: az amerikaiak 
elszedtek a spanyoloktól ötven ágyút, és most 
öntetnek ötven harangot Iston dicsőségére.

Ezekkel aztán beharangozhatnak a hágai 
békekonferenciának.

— B eteg  egyetem i tanár. Eétmárszky Tivadar 
orvostanár állapotában tartós javulás állt be. Remél­
hetőleg nemsokára teljesen felépül súlyos bajából, a 
láza teljesen megszűnt.

—  K ö n y v k ö t ő k  a  k e r e s k e d e lm i m in is z te r n é l.
A könyvkötők ipartestületinek küldöttsége járt teg­
nap Molnár Mihály szakosztályi elnök vezetésével 
Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszternél. A depu- 
táoió kérvényt nyújtott át a miniszternek, amely el­
panaszolta a könyvkötők sanyarú helyzetét. A mi­
niszter a küldöttségnek biztató Ígéretet tett.

szította a könnyű szárnyakat. A király kíséreté­
vel szótalanul, a szigorú biró méltóságával 
lépett be.

Az ablak még nyitva volt: a titokzatos ga­
vallér nyilván épp akkor ugrott ki rajta. A futó 
ember léptei felhallatszottak a park éji csöndjé­
ből. Pillanat múlva a gárdisták távolabbi 
trombita szava barsant fel.

Díszes, de cseppet sem kacér, inkább afféle 
szelíd, házias pongyolában balálsápadtan állott 
ott Madame de Vermandois a király előtt, őfelsége 
legmegsemmisitőbb gúnyos mosolyával nézett vé­
gig rajta.

— Madame, mondá kimérten, ön bizonyára 
megengedi nekem azt a gyöngédtelen föltovést, 
hogy most nem volt egyedül . . .

A szegény kis marquise egy székhez támasz­
kodott, mert alig állt a lábán.

— Igen, Sire . . .  nem voltam ogyedül.
— Megenged egy kérdést Madame: kivel

volt?
Madame de Vermandois egy pillanatig két- 

ségboesetten küzködött magával. Aztán valami 
dacos rémülettel így felelt:

— Sire: a kedvesemmel . . .
— Ki az Madame?
— Ismétlem, Sire: a kedvesem . . .
A megbotránkozás moraja futott át a kisé- 

?et fényes sorain.
— Hogy az kicsoda, folytató a felség, azt 

csakhamar meg fogjuk tudni gárdistáimtól. Külön­
ben is mellékes: őt inkább jutalom illeti az ál- 
szenteskodés leleplezéséért. Nem hozzá van sza­
vam, hanem önhöz Madame, ki engem hitvesi 
hűségével utasított rendre. Most íme látjuk, hogy 
mit ér az ön hitvosi hűsége, haha-ba, Marquise 1 
A szerény bűnösnek sokat elnéz a biró, do a 
kérkedő álszenteskedőt szigorúan kell büntetnie. 
Madame, én ezennel elküldöm önt az udvartól, 
hogy melyik kolostorba, azt maid megtudja 
holnap . . ,

— Penzionopollsz h aragszik  reánk. A
külföld — hála istennek — nőm szeret bennünket. 
Ezt jól esik tudni, mert körülbelül azt jelenti, 
hogy számolnak velünk. S ez is valami. A kül­
föld persze első sorban a német szomszéd, a mi 
édes, kenyeres pajtásunk. Ez idő szerint Grácból 
halljuk a hirt, hogy a szomszéd haragszik ránk. 
A Bürgor-vorein arra kéri a tanácsot, hogy a 
vendéglőknek tiltsa meg azt, hogy azt Írják az 
étlapjukra, hogy: gulyás, paprikás. Ezeket a sza­
vakat nem lehet lefordítani németre s egy igazi 
németnek a szemét bántja az, ha az étlapon 
olyan szót lát, ami arra emlékezteti, hogy magyar 
is van a világon. Ez a dolog ártatlanabb része, 
de van a kérelemnek egy olyan pontja is, ami- 
vol jó volna a szomszédnak nem hozakodni ölő, 
mert komolyan találjuk vonni a dolgot s akkor 
ők húzzák a rövidobbet. Azt mondja ugyanis a 
jámbor Bürger-verein, hogy no alkalmazzanak ma­
gyar embereket a vendéglőkben. Nem tudjuk 
hirtolenében, hogy hány magyart foglalkoztatnak 
a gráci vendéglők, de ha ők is elcsapják a ma­
gyarokat s mi is a németeket, hát nagyon sokkol 
több német marad kenyér nélkül, mint amennyi 
magyar — Grácban.

— Október 6-lka. Az öreg honvédek központi 
bizottságának mai ülésén Fejérváry Imre azt az indít­
ványt tette, hogy az idei országos honvédgyülést az 
idén, az aradi gyásznap ötvenedik évfordulójára való 
tekintettel Aradon tartsák meg és országos gyász­
ünnepet rendezzenek októberünkén. Egyúttal a tizen­
három tábornok sírját koszorúitok meg. Keressék meg 
Széli Kálmán miniszterelnököt, hogy október 6-ikán az 
ország Sssies középületeire tűzesse ki a fekete zászlót, 
úgyszintén intézkedjék, hogy a két törvényhozón ie fekete 
zászló legyen, A törvényhozás pedig ezen a napon szünetet 
tartson.

Csatáry Lajos alelnök kijelentette, hogy kegye­
lettel viseltetik a vértanuk emléke iránt, de anrak 
nem oly módon akar kifejezést adni, mint azt baj­
társa indítványozta.

Ne feledjük, úgymond, hogy most nem 1849- 
ben, hanem 1899-ben élünk 8 hogy tartózkodnunk kell 
oly sebek érintésétől, amelyek behegedtek. Számolnunk 
kell a körülményekkel; ugyanezért merőben célta­
lanunk tartja a kormány belevonását oly gyászün­
nepélybe, amelyet más módou is meg lehet ülni; 
azért indítványozza, hogy az országos ülés ne Ara­
don, hanem mint eddig, Budapesten tartassék s hogy 
magát az nradi gyászünnepiességen küldöttségilig 
képviseltesse a bizottság.

A bizottság helyesléssel fogadta Csatáry in­
dítványát.

— Veaztegzár alatt. Tegnap Hongkongból 
Fiúméba érkezett a Marquis Bacquehem nevű Lloyd- 
gőzös. Sárga lobogó alatt futott be a kikötőbe, tehát 
az egészségügyi küldöttség vizsgálat alá vette. A 
hajón levő hatszáz kbinai utas közül egy útközben 
meghalt pestisben. A hajót tehát vesztegz~r alá ve­
tették a martinsobizzai öbölben, amely Fiúmétól ke­
letre fekszik. Ha a vesztegzár ideje alatt nem fordul 
elő újabb megbetegedés, akkor a hajó újra vissza­
térhet a fiumei kikötőbe.

A szerencsétlen marquiso félájultan rogyott 
térdre a király előtt. A gárdisták nagy robajjal 
akkor vezették fel az elfogott, megkötözött sze­
retőt Egy fényes udvari öltönyü, daliás férfi volt, 
akinok arcát azonban egy fekete lárva tette fel- 
ismerhetetlenné.

— Nos. Madame, mondá a király metsző 
gunynyal, most hát megtudjuk, hogy ki az ön 
kedvesei Ne féltse . . .  Meg fogom öt jutalmazni, 
amért önt segített leálcázni . . .

Richelieu marsall diadalmasan ugrott a fo­
golyhoz s tépte le maszkját.

A király s az egész udvar megrökönyödve 
léptek hátra. A marquise kedvese, akivel rajta­
kapták, nem volt más, mint maga — a férje: 
Monsieur de Vermandois . . .

•
A király meghatottan csókolt kezet a mar- 

quisenak.
— M. do Vermandois, mondá aztán a mar- 

quishoz fordulva, ön katonaszökevény, do sza­
vamnak állok s megjutalmazom önt, — do nem 
azért, amit az elébb mondtam . . .  Ezt a kastélyt 
önnek adom s tábornokká nevezem ki s pedig 
ide, hogy a felesége mellett lehessen . . .

— Sire . . .
A felség tréfásan, töprengve nézott a kőny- 

nyein át boldogan mosolygó asszonyra.
— Madame, mielőtt mély bocsánatot kérnék 

öntől e kétségkívül . . . alkalmatlan látogatásért, 
csak egy kérdést engedjen még meg bucsuzásul. 
Miért mondta ön, hogy a kedvese van nála, mikor 
a férje volt önnél?

Madame de Vermandois szégyenlősen pi­
rult ol.

— Sire, suttogd, féltem, hogy megbüntetik, 
amiért ezredétől hozzám szökött . . . azlán meg 
tudom, hogy illetlen dolog az az udvarnál, ha az 
ember a férjébe szerelmes . , .

— Mlhálkovlos Oéxa halála. Az elhunyt rek­
tor özvegyéhez és az egyetemi tanácshoz még egyre 
érkeznek mindenfelől a részvétnyilatkozátok. A ki­
rályi József-müegyetem tanácsa átiratot intézett a 
tudomány-egyetem tanácsához, melyben mély rész­
vétet tolmácsolja és díszes babérkoszorút küldött a 
ravatalra. Wiener, a bécsi tudomány egyetem rektora 
hosszabb táviratban fejezte ki részvétét.

Az egyetemi tanács tegnap este rendkívüli 
ülést tartott, melynek határozatából Herczeg Mihály 
proroktor, Breznay Béla, Klug Nándor, Frttich Izidor 
dékánok, Ajtay K. Sándor és Jalsovszky József ma 
délelőtt a tanács részvétét fejezték ki az özvegynek.

Az egyetemi templomban ma délután állították 
fel a diszes ravatalt és gyászpompával ékesitik az 
egész templomot.

Az egyetemi tanács és az orvosi kar külön 
gyászjelentést adott ki a rektor haláláról.

•
Dr. Pertik Ottó egyetemi tanárhoz számos euró­

pai birü tudós küldött részvéttáviratot, többek kö­
zött C. Eupfer müncheni, His lipcsei, Ebner bécsi, 
Toldt prorektor, Strahl giessoui, Hasse boroszlói, 
Born boroszlói, Laqueur strassburgi, Schwalbe strass- 
burgi és Bomiti pisai tanár.

— Éji lá to g a tó i .  Lippán naey tanitó- 
eyülés volt a napokban, illetőleg tanító- és tani- 
tónőgyülés, ami együtt jár a pedagógiában. A 
gyülésezés teljes rondbon folyt lo — csak a végén 
zavarta mog ogy kis kellemetlenkedés. Ug.v esett 
a dolog, hogy egy fiatal ur széles jókedvében s 
borgőzzel alaposan tele fejjel egy olyan szobába 
tévedt valamelyik lippai szállóban, amiben tanító­
nők laktak. Nemcsak laktak, hanem aludtak is és 
amikor a fiatal ur benyitott hozzájuk, éppen rá- 
készültok már az éjszakai nyugalomra. Teljesen 
rákészültek . . .  A fiatal ur azonban nem sokat 
törődött a sikoltozással, hanem elkezdett velük 
kedélyeskedni, hajszolta őket a szobában . . . 
Szóval tetszett neki a helyzet. Csak az nem tet­
szőit, ami azután következett. A folyosón a szo­
bákban végig egész csomó tanító lakott, csupa 
markos, jó öklü ember . . . Ezek meghallották a 
kiabálást, kirohantak s alaposan elverték a fiatal 
urat. A fiatal ur azonban lovagias ember, tohát 
másnap provokáltatta a tanítókat. Azok azt 
mondták, hogy nagyon szívesen adnak neki elég­
tételt, de előbb a kisasszonyoktól kérjen bocsá­
natot. A fiatal ur ezt nem tette, hanem kiállítta­
tott a segédeivel egy jegyzőkönyvet, amiben az 
van megírva, hogy a tanitók gyávák. Szóval 
Lippán ezidő szerint egy csomó gyáva ember vau 
meg egy nagyon megpofozott ur és egy — affér.

— Halálozás. Alsószopori Nagy Imrénél, szüle­
tett Molnár Matildot, a Badegundban szerencsétlen esés 
következtében elhunyt nrnőt csütörtökön délelőtt 
féltizenegy órakor nagy gyászoló közörség jelen­
létében helyezték örök nyugalomra. A beszentelést 
magyar papok végezték : Zalka László dr. győri teol. 
tai.ár és Eoltm János Ipolysági plébános. A sírnál 
Szily Kálmán, az Akadémia főtitkára megható beszé­
det mondott az idegen földön meghalt, idegen földben 
nyugvó halottról. A fürdő zenekara gyászindulókat 
játszott. A magyar fürdőközönség nevében Antos 
József diszes koszorút tett a sírra. Többek között 
julea voltak a temetésen: A család részéről az el­
hunyt fia, Nagy Kálmán dr. budapesti rendőrorvos, 
az elhunyt leányai: Jolán és Matild, fivére: Molnár 
Kálmán. A fürdóvsndégek közül: Pókay és Farkat 
altíbomagyok, Rózsavölgyi Gyula alpolgármester, 
Fogarassy buazárezredes, Széli Farkas és Horváth 
Jenő kir. táblai tanácselnökök, Thoemmel G. belső 
titkos tanácsos, Andrée nyug. pénzügyminiszteri taná­
csos, Fabinyt G. kir. táblai biró, Buprich dr., Flepes 
dr., Takács dr., Jfaaer dr., Bárándy dr. orvosok, Eéri 
Miklóa dr., Jakubovits dr., Stróbl Vilmos bírák, Eöri- 
Farkas Sándor, Györffy Endre, Erödi Ernő, Hitiig 
Lajos, Ederer Antal tanárok, Gall Gyula főszolga­
bíró, azonkívül a fürdő másnemzetiségü vendégei 
közül igen sokan. Az engesztelő szent misét a rade- 
gundi plébánia templomában ma délelőtt kilenc óra­
kor mondták.

Schweiger Mátyás, széles körben ismert és be­
csült budapesti polgár, Balassa Jenőnek, a Vígszín­
ház jeles művészének édesatyja, az éjjel 63 évos 
korában elhunyt. Vasárnap délelőtt 10 őrakor teme­
tik. Talpig becsületes, magyar lelkű öreg ur volt, 
aki különösen fiának pályatársai körében ritka nép­
szerűségnek örvendett. A mélyen sújtott művésznek 
és csaladjának gyászában a barátok és tisztelők nagy 
száma osztozik.

—  A  vén k isasszony p án ié. Szikszón tegnap 
meggyilkolva találták Boldizsár Erzsébetet, egy elő­
kelő úri családból való öreg kisasszonyt. A gyilkos­
sá? gyanúja a vén kisasszony szolgáló leányára 
háramlóit, akinok Boldizsár Erzsébet megígérte, hogy 
a hű szolgálatokért vagyonát reáhagyja. A leányt 
letartóztatták. A meggyilkolt lakása teljesen ki volt 
fosztva. Moat keresik a leány oinkoatársaite
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— M ocsárból kiem elt ország. Nagysza­
bású tervvel foglalkozik az olasz kormány : ki 
akarja cmoltotni a pontini mocsarakból az ős- 
itáliai országok egyik leghatalmasabbikát, a 
volszko'tét. Egy német és olasz vállalkozókból 
álló konzorcium ajánlatot tett a kormánynak a 
pontini mocsarak leosapolására, ami annál is 
kívánatosabb, mert az óriás kiterjedésű mocsarak 
melegágyai a Róma-vidéki maláriának, azonfelül 
pedig gazdaságilag hasznavehotetlenné tesznek 
egy akkora földterületet, mint amekkora egy kö­
zepes magvar vármegve. A kormány minden mó­
don támogatja a vállalkozást, amelynek élén von 
Donat német őrnagy áll. Do a pontini moosarak 
leesapolása nemcsak gazdasági és egészségügyi 
szempontból jelentős. A fertő ős viz eltakarodása 
után ismét napfényre kerül a volszkok országa, 
amely Rómától délre, a latin hegyok és Terracina 
közt terült el. Nem kevesebb mint huszonhat 
város állott azon a helyon, amelyet most mocsár- 
viz takar. Ezek a városok ezolőtt mintegy 2400 
évvel pusztultak el, de a viz alatt heverő rom­
jaik bizonyára nagyjelentőségű arkcologiai erok- 
iyét tartalmaznak. Talán sikerül a kutatóknak 
oly adalékokra bukkanniok, amelyok világot vet­
nek az ős-itáliai hatalmas nemzetre, amely Corio- 
lán révén ösmerotes a világtörténolomben.

—  A i  ap a d ó  D a n a . Dacára annak, hogy teg­
nap ismét igen sok helyről érkezett felhőszakadásról 
hír, a Duna is, a Tisza és a mellékfolyók meg is 
apadnak már. A Duna a földmivelésügyi miniszté­
riumhoz érkezett jelentések szerint az egész vonalon 
apadóban van, csupán ilohárs és Gombos között lé­
pett ki a mederből, de hihetőleg holnap már ott is 
leapad. A Tisza is apad majd az egész szakaszon, 
csak Szolnok és Titel között emelkedett a viz. Da­
cára a nagy áradásnak, ezúttal a Duna a Csepel- 
szigetre nem öntött ki. A fővárosnál tegnap óta 22 
centimétert apadt a viz s mai magassága 395 cm.
A többi vízállások a következők : Passau 286, Linz 
49, S te in  93, Becs 38, P o z so n y  286, K om árom  394, 
Paks 391, Baja 484, Mohács 485, Újvidék 386, Zimnny 
405, Pancsova 369, Báziás 362, Dreukova 8C7, Or­
sóvá 372 centiméter.

— N a g y sá g o s K rivány János árnak  
Aradon. Ezzol a konvencionális udvarisággal 
van ékesítve az a képes levelező-lap, amelyet 
Krivány János sikkasztó ur számára hozott a 
posta. Valami németországi jó barát lehetett e 
képes leveloző-lap feladója, akinek nincs tudó 
mása arról, hogy Krivány ur huzamosabb idő 
óta magánzárkában mulat A kártya képes fele 
svájci hegyvidéket ábrázol, valami rejtélyes fel­
írással. Lehet, hogy talán azt akarja jelenteni: 
Auf den Bergen wolint die Freiheit. Do bármit 
jelentsen is, nem Krivány ur kapta kézhez, ha­
nem a vizsgálóbíró.

— MóregkeverS füldeagazd*. Nsgybeuskeraái 
levelezőnk jelenti: Kasén Péter némei-curnyai jómódú 
füidesgazda felesége nem régen meghalt. Alig temet­
ték el az asszonyt, a faluban máris elterjedt a hue, 
hogy nem természetes halállal mull ki, hauetn  a 
férje emésztette el. Fokozta ezt a gyannt az u kö­
rülmény is, hogy az asszony már negyedik felcsere 
volt Fiízénnak. Előbbi feleségei gyors egymásután­
ban haltak el, a nélkül, hogy hosszabb ideig bete­
geskedtek volna. Közben a hír annyira terjedt, hogy 
a törvényszék megindította a vizsgalatot, exhumál­
tad* az asszonyt, amikor határozottan felfedezték 
benne a méreg nyomait. Kasén'. erre letartóztatták, a 
vizsgálat pedig jelenleg abban az irányban folyik, 
hogy nem hallak-e meg hasonló módon a többi asz- 
szonyok ? Rájöttek Kasén gyilkos működésének okára 
is, amely ugyanaz, ami a hódmezővásárhelyi esetnél 
volt. Rutén biztosította az asszonyokat a ccrnyai és 
a zsombolyai temetkezési egyesületeknél, azután fel­
vette utánuk a jó mi.gas összegeket, A tárgyalást a 
jövő héten tartják meg.

— S eg é ly  — elvben. A Szegényház-téren 
szép és jól berendezett palptája van az Ors’ágog 
Kisdedóvó Egyesületnek. Ovónőkot képeznek ki 
benne és óvodákat tartanak fen. Az egyesületnek 
sok kiadása, kevesebb a jövedelme s mivel hogy 
a közérdeket szolgálja, Budapest lő és székváros 
tanácsához bátorkodott fordulni azzal a kéréssel : 
álljon be az alapító tagok közé s fizesse le a 
taksát, ezzol is javulni fog a törekvő egyesület 
számadási mérlege. A főváros csak elvben sza­
vazta meg a segélyt, vagyis áldás*, elismerést 
izivescn ád — de pénzt nem, mórt az nin­
csen. Már megint nincsen.

— Ulltlom osok házaaiága. Berlinből táviratoz- 
cák, hogy Rothschdd Evelin bárónő, a londoni Roth- 
scliild-oég főnökének a leanya, jegyet váltott Behrens 
Olivérrel. A vőlegény maga is sokszoros milliomos. 
Az atyja a mauohestori Bchrens-cég tulajdonosá­
nak a fia.

— IdSjárás. Az országos meteorológiai intézst 
jelentése szerint 1899. évi julius 14-én az időjárás a 
következő volt: Szórványo-an ma is voltak zivataros 
Múk az országban. 1—5. mm. Solmecbanván (ziva- 1

tarral), Drenkován, Temesvárt, Aradon, Nagylakon 
(zivatarral). Szegeden (zivatarral), Egerben (zivatar­
ral) ée Nagyszebenben, továbbá 6 mm. Budapesten 
(z iv a ta r r a l) Külön jelentés Móosról: tegnap délután 
heves zivatar volt jégesővel, a kár nem jelentékeny. 
A hőmérséklet országszerte elég magas.

— Csőndélet Spanyolországban. Meg­
döbbentő a csönd Spanyolországban, a kedélyok 
pedig igen nyugodtak. Áfa Barcelonában a város 
különböző pontjain csgfc riégt/ petárda robbant fel. 
Kárt nem tett. A tettesek ismeretlenek. Egyébb 
baj nem történt Hispániában.

— Akaratlan léghaj ókázás. Bradford tanácsi­
nak két derék tagja vasárnap sajátságos kalsndot 
élt át. Branhall a mérnök és léghajós e két orral 
akart felszállni huszonnyolcezer köbláb nagyBáen 
léghajóján. Be is ültek mind a hárman, de abban a 
pillanatban, amikor a léghajó egyet lebbont, Branhall 
a légbajós kipottyant a kosárból, s mire foltápászko- 
kodott, * két városi tanácsost már ragadta a ma­
gasba a léghajó. A két városi tanácsos — mi tiirés, 
tagadás — nem értett a léghajókázásboz, de mint 
hideg angol, nem esett kétségbe. Tudták, hogy elóbb- 
utóbb ki fognak kötni valahol és prőbálgittak tehát 
a légbajózást, amint azt leírásokban olvasták.

— Top I — mondotta azonban hirtelen az 
egyik tanácsos — jó volna valami sziverősitő, na­
gyon magasan járunk már, didergek.

— Biz az jó volns.de honnan vegyük az italt?
A léghajó kasában csak kell lenni valami szesz­

nek. A holmik között rá is akadtak csakhamar egy 
üveg brandyra. Akkor már egészen jól érezték ma­
gukat és hol meghúzták a szellentyüt, hol vissza 
bocsátották, hol kidobtak valami terhet a kasból, 
hol nem dobtak ki semmit és e műveletek szerint 
vagy nagyot szökött a léghajó, vagy nagyot zuhant, 
ez jó kis mulatság volt. Egyszer valami hatezer láb 
magasságba is eljutottak. Végre huszonhét mértfüld- 
nyire a kiindulás helyétől olyan közel jutottak a 
földhöz, hogy gondolhattak a kiszállásra. Egy szántő- 
föidön kötöttek ki minden baj nélkül. Csak az a kis 
kellemetlenség esett meg velük, hogy a föld gazdája 
dühöskiidött egy kicsit. Hogy miért éppen az ő 
mezőjén kellett nekik leszállniok az égből.

— Segéd kerestetik . Már tudniillik pár- 
bajsogéd. Churente délf.-aneiaországi városkában 
kardpárbajt vívott tegnapelőtt egy ujságiró és 
egy magasrangu katonatiszt. Az ujságiró úgy 
látszik nagyon hevesen hadakozott, mert a má­
sodik összecsapásnál pengéje mélyen bofuródott 
— az ellenfél egyik segédének lábába. A sebe­
sült, aki különben vezérkari tiszt, menten össze- 
rngyott. ttgy hogy a párbajt bo kellett szüntotni. 
És a szerencsétlen katonatiszt most hiába keres 
segédet, senki 6em akarja kockára tenni az életo 
biztonságát az ő becsületéért. Ami utóvégre is 
érthető dolog. Az egész dologban csak az a vi­
gasztaló, hogy a sebesülés mégis csak a francia 
vezérkarban csott. Ott pedig a legtöbb ur meg­
érdemli.

— Ö n g y ilk o s  in ll i lu n io s . Bakuban, mint Péter­
i t  rról jeleutia, u»gy izgalmat keltett egy milliomos­
nak az öngyilkossága. A kissé tituazatos ősei a kő­
vetkező : Kiásni, az általánosan ismert miliőm.is, aki­
nek Bakuban nagy petróleum íuriádai voltat. Náuyou 
sokat jövedelmezett ueki a petróleum, a vagyona 
estre n&yyobD leit belőio. Egy napon a szomszédon 
Pi.ojew oég azt a kellemetlen fölteJezést tette, hogy 
meglehetősen sok petróleumot loptak el tőle, A tit­
kos nyomozásnak az lett az eredménye, hogy a 
Rulaki-cég főmegbizottjs, valami Luuewsky nevű 
férfiú, amikor neszét vette a dolognak, megszökött, 
de úgy őt, mint egy cinkostársát Varsó közelében 
elcsípték. De hasonlóképpen letsrtúzlatték a mil­
liomost is, akinek tíz mállónál is nagyobb volt a 
vagyona. Annyira a lelkére vette azután Rulski ezt 
a gyalázatot, hogy éppen, amikor tárgya ásra került 
volna az ügy, /elakasstoita magát a cellájában, ahol a 
vizsgálati fogságot szenvedte.

— B allada. Diskreditált műfaj, már csak 
a középiskolai irodalmi pályázatokon kisért, no 
meg az életben néha. Franciaországban, Lil/ebcn, 
tegnap megesett egy ballada, amelynél sötéteb- 
bet, rejtelmesebbet még az önképzököri pályázók 
sem Írnak. Noulee Joseph három hónappal ezelőtt 
elvesztette az első feleségét és most négy napja 
már újra meghúzásodon. Két napig élt ogyütt az 
uj asszonynyal, csendes egyetértésben, aztán ki- 
ba'lagott a temetőbe, a régi feloségo sírjára és — 
főbe lőtte magát. És a hitei parasztok persze azt 
beszélik, hogy az első asszony árnyéka jött fel 
érte a sírból, amivel aztán teljes is" a ballada. 
Do nehogy azért meg is írja valaki 1 Elég szo­
morú história igy is.

— Kenyér nélkül. Friedándcr Simcn tizenki­
lenc éves koreakedösegéd az éjjel a Rudolf-rakpart- 
ról a Dunába ugrott. A közelben levő hajósok utána 
eveztek és szerencsésen kimentették. A mentők félig 
•szméletlenül vitték a Rókus-kórházba. Azért kereste 
a balált. mert mar régóta állás nélkül volt.

I — D um dum . Az angol badserog legújabb 
puska lővegei kapták őzt a hangzatos nevet: 
dum-dum golyók. Igénytelen külsejű puska go­
lyócskák, do annál mérgesebb a magvukl Szét­
robbannak a sebesült testébon és cafatokra té­
pik a húsát. Egyelőre csak Angolország ösmeri 
a titkukat, hát él is velük nyakra-főre. London­
ból jelentik a Figarónak, hogy a Dél-Afrikába 
küldött katonákat csaknem kizárólag dum-dum- 
golyókkal szerelték fel, hadd tépje a golyó a fo-’ 
kotók tostét!

Ezzel szemben hiába hirdetik az angol oí- 
merek, hogy: Honny sóit qui mai y pense!

— A munkások tüntetés*. TVeltner Jakab, Bá­
ron Ede és Pelérser A g o stn n  a budapesti munkások 
nevében bejelentették a főkapitányságnál, hogy julius 
16-ikán, vasárnap délután fél három órakor nagy 
tüntető körmenotet és népgyülést tartanak. A tünte­
tők a Nemzeti Lovarda előtt gyülekeznek pb menetbe 
sorakozva a Sándor-utcán, Muzeum-kömton, Kere- 
pesi-uton és Kenyérmező-utcán át az Ujvasár-térre 
vonulnak, ahol a gyűlést fogják megtartani. A gyűlés 
n ipirondje as általános és titkos választói jog és a mun­
kástörvények lesz. A főkapitány a bejelentést tudo­
másul vptte.

— Katonaxene és clgánym nxslka a Hírmondó­
ban. A Telefon Hírmondó najionta délután föl & órától 7 
óráig a honvédtenekar hangversenyét, este 8 órától 11 
óráig pedig felváltva egy kaionasenekar ós két cigánybanda 
játékát közvetíti hallgatói szórakoztatására.

,  _______
Petőfi emlékezete.

Budapest, ju liu s  14.

Petőfi Sándor halála félszázados évfordulójának 
megünneplésére nagyban folynak az előkészületek. 
A budapesti egyetemi kör PetőG-ünnepet rendező 
bizottsága ma lelkes felhívást intézett a magyar 
ifjúsághoz. A felhívás igy hangzik:

A magyar ifjúsághoz ! Közéig a legnagyobb 
magyar költő, Petőfi Sándor hősi halálának fél­
százados évfordulója. Ezt a napot a magyar nem­
zet a nagy költő emlékéhez méltóan fogja meg­
ünnepelni, hogy ezzel is lerója adóját a szabad­
ság mártirja iránt.

A .Talpra magyar" költőjének emléke örökre 
be van vésve minden magyar ember szivébe; 
dalai felidézik a dioső harcok emlékét, belőlük 
merítünk lelkesedést, reményt és bizodalm&t a 
jövőbe.

Testvéreink I Petőfi Sándor a nomzoté, do 
minden tette, mindon cselekedete különösen 
hozzá forrott az ifjúsághoz, melynek a válságos 
időkben buzditója és lelkes vezére volt. Az ő 
lángszavai rázták fel tespedéséból az országot, 
lantján k zengése a szabadság szeretetét hirdette 
és lángoló haz'iszeretettoi terjest ette a népsza­
badság isteni jelszavat: szabadság, egyenlőség, 
testvériség.

Julija 31-ikén van ötvenedik évfordulója a 
gyászos segesvári osatáuan. Itt hullott el sok 
más dicső magyarral együtt nemzetünk büszke­
sége, a szabadság lángleikü dalosa: Petőfi Sán­
dor. Porai ott nyugosznak a nagy közös sírban, 
amely fölé elsnrandokolnak a halas utódok, hogy 
kegyelettel áldozzanak a hősök emlékének. Ezen 
a napon ünnepelni fog minden magyar, ünne­
pelni fog az ifjúság is, nrnoly mindig lelkesen 
őrizte nagyj)inak emlékét.

Ünnepeljétek mog ti is minél fényesebben a 
nagy költő emlékét, rendezzetek ünuepélyeket s 
áldozzatok a szabadság istenének.

A Petőfl-tárvaság nevében ma Bartha Miklós, 
Bartók Lajos és Endrődy Sándor fölkeresték Halmot 
János polgármestert és arra kérték : engedjen át a 
főváros valamely alkalmas telket a Petőfi-ház céljaira. 
Egyúttal meghívták a polgármestert a segesvári ün­
nepre.

A polgármester a meghívásra kijelentette, hogy 
a tanácsosok legnagyobb része szabadságon van 
ugyan, de azért oda fog törekedni, hogy a főváros 
minél méltóbban legyen képviselve a nemzet kegyo- 
letss ünnepén. Megígérte, hogy ha osak teheti, 
ő maga személyesen lemegy Segesvárra. Lelkese­
déssel fogadta a Petőfi-hát eszméjét kijelentve, 
hogy az ügy támogatása oly hazafias kötelesség, 
melyet egy hatóságnak sem szabad elmulasztania. 
Ha a társaság a kérelmet konkrét alakban be­
nyújtja, azon lesz, hogy azt sürgősen letárgyalják, 
csak arra kérte a deputáoiót, hogy ne ragaszkodjék 
ogy előre meghatározott helyhez, mert az ily telek­
nek adományozása esetleg elhárith itlan akadályokba 
ütköznék. Különösen kifogást emelt a lapokban szel­
lőztetett ama terv ellen, hogy a Petőfi-ház a Petőfi- 
szobor mögötti téren építtessék föl, mely kicsiny is 
és egyébként is alkalmatlan a nevezett célra. Az 
erzsebettéri kioszkot sem engedheti át a főváros, 
egyrészt gazdasági okokból s másrészt a kioszk 
lebontását csakis a sétatér meguagyobbitasával le­
hetne megokolni. Ismételten hangsúlyozta a polgár- 
mester, hogy lelkesen tamogatui fogja a Petűfl- 
tarsaság tervét mindon fórum előtt, csak azt kéri, 
bízzák a telek megjelölését a fővarosra.

A társalgás során Bartha Miklós szóba hozta, 
hogy nem engedhetné-e át a főváros a Petőfi-ház 
céljaira a Sandor-utcai országház tóikét, amely két 
év múlva az uj őrs z au ház megnyitása után félszoba*

volns.de
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dúl. A polgármestert ez az idea rokonszenvesen 
érintette és oda nyilatkozott:

— Ezzel a kérdés legnehezebb része meg van oldva.

Petőfi emlékének megünneplésével ma az öreg 
honvédek központi bizottsága is foglalkozott, báró 
Podmaniczky Frigyes elnöklete alatt. Illyés Bálint in­
dítványozta, hogy a központi bizottság Petőfi halá­
lának 60 éves évfordulója alkalmából kBldöttségileg 
képviseltesse magát a segesvári ünnepen. A köz­
ponti bizottság meg is választotta a küldöttséget, 
a melyet az ünnepre Illyés Bálint fog vezotni. El­
határozták, hogy az ünnepies alkalomra két koszorút 
késziteuok, az egyiket a szoborra, a másikat pedig 
a honvédek sírjára helyezik.

Pulszky K ároly —  öngyilkos.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u dapest, julius 14.
Egy ember, a kit lángelméje és jellemgyön- 

geségo a rendkívüli jelenségek közé sorozott, 
tegnapelőtt természetellenes módon vetett véget 
életének : Pulszky Károly, az Országos Képtár volt 
igazgatója öngyilkos lett.

Halála éppen olyan rendellenes, mint a 
milyen az élete volt. Erényei és hibái ogyaránt 
abnormálisak voltak. Klasszikus pogánynak szü­
letett a kereszténység tizenkilencedik századában. 
Belső életét a művészet szabályai intézték olyan 
korban, amely a büntető paragrafusoknak és a 
becsület-kódexnek hódol. Szépségre és élvezotre 
volt szomjas a lelke, a mikor a közhivatalnok 
becsületes pedantériáját kellett volna gyakorolnia.

Anakronizmus volt az élete, az ösztöne,a jel- 
lemo. Az ilyen embereknek tönkro kell menniük, 
mert nem gyökoreznok abban a korban, amely­
ben születtek. Erkölcstelenné tette a művészet, 
amely természetes ellonsége a morálnak.

Pentapolis maritima cimü müve alá, amely 
Aneona műkincseit ismerteti bámulatos alaposság­
gal és brilliáns ponnávai, mint utolsó pszeudo- 
niumot, ezt a nevet irta a lá : Odysseus. Igen, fi 
volt az a bolyongó vándor, akit a művészet so­
kat hányatot Odyssousszá tott.

Most, hogy 6 maga vetett véget életének, 
ne emlékezzünk meg becsmérlfileg hibáiról. Hi­
szen ezok más korban erényok voltak! Átlfitt 
homlokán ott ragyog a lángelmének dicsfénye 
majd még akkor is, amikor a napilapok törvény- 
széki rovatában már régen elveszett szomorú em­
léke az fi nagy hibáinak-

Haláláról a kővetkező tudósítást kaptuk:
London, julius 14.

Pulszky Károly, a budapvá Országos 
Képtár volt igazgatója, zuy -de érnsszett telegramm 
szerint egy Ausztráliából Klondyke felé tartó hajun 
öngyilkos lett. Hamuin.- sűuo mvg magot és rög­
tön szörnyet halt ttthOM usomtt óangolt hatra 
és birtokába)'. otcrcngvOu ósizeyst találtak.

*
Pulszky Károly, uibibr.énetiró, Pulszky Fe- 

fenc fia Londonban született 1853. november 9-én. 
Gyermekéveit 1866-ig Olaszországban töltötte, 
fflájd amikor emigráns atyjával hazájába vissza­
térhetett, középiskolai tanulmányait Budapesten 
végezte. 1871-ben orvosi pályára készült, de 
csakhamar a művészettörténet tanulmányozására 
tért át. Három évet töltött Lipcsében, ahol a 
hölesészetdoktori oklevolet nyorte el. Amióta 
1873-ban Budapestre visszatért, rászívott az 
feszes hazai művészeti mozgalmakban, majd 
1882-ben nőül vette Márkus Emíliát, a Nem- 
“ti Színház nagytehetségü tagját, ó  rendezte 
1 magyar történeti ötvös-mükiállitást, és a 
Párisi világkiállítás számára a magyar régi- 
sági osztályt. Majd az Országos Képtár igazgatója 
lett. 1884-ig ö szerkesztette az Archeológiái Érle- 
siíöt és kitűnő szakmunkáival a külföldön is fel- 
látlen tokintélyro tett szert. A politikával is fog­
lalkozott és az országgyűlésnek 1884 tői 1892-ig 
volt a tagja; előbb a szepes-szombati, utóbb 
Pedig a tahi kerületet képviselto kormánypárti 
Programmal.

1896. február elején dűlt egyszerre romba a 
’roroncsétlcn ember minden dicsóségo: ogyszorre 
j*ro futamodott, hogy Pulszky Károly megőrült 
:s a család február 5-én beszállittatta a lipót- 
aczti tébolydába. Da fölmerült a gyanú, hogy

Pulszky Károly a Szépművészeti Muzeum megala­
pítása és a műtárgyak vásárlása céljából rá­
bízott negyedmillióval nem tud elszámolni és 
ekkor — még most is emlékezetesek ezok a 
szenzációs események I — a kultuszminisztérium 
feljelentése alapján Pulszky Károlyt február 11-én 
a lipótmezei tébolydában letartóztatták és az 
Alkotmány-utcában levő fogházba szállították át.

(Apa és fiú.)
Akkor még élt Pulszky Ferenc, és ezen a ret­

tenetes februári napon e sorok Írója fölkereste a 
a boldogtalan apát. Ott lakott a Nemzeti Muzeum 
földszintjén Pulszky Ferenc, a képtárak ée Múzeum­
nak országos főfelügyelője, — ugyanazokban a ter­
mekben, ahol ő annyi időn keresztül mint fejedelmi 
vendéglátó, a külföld legfényesobb nevei előtt repre­
zentálta a magyar kultúrát.

Valami ezflnkszszerü nyugalommal nézett ki 
megtöretlen dióbarna szemeivel az ablakon. S;várán 
álltak a dísztelen fák a fobruári hidegben, a hfuzeum- 
park utjai locs-poesba vesztek el és hullt az éktelen 
eső. Ott szemközt a magyar parlament, amelynek ő 
is volt tagja késő vénségeig, — ő meg a két fia, az 
Ágoston és a Károly . . .

Mint egy szomorú király, nyújtotta jobbját a 
vendégnek, aki mélységes részvétét jött kifejezni 
Pulszky Ferencnek . . . .

— Nagyon csúnya az élet I — mondja a 
hatalmas aggastyán. — Szegény Károly fiam ! 
A politikai szenvedély elragad, botrányhaj- 
bászóvá tesz és gyűlölővé! A politikai szen- 
vedély oka, hogy ezt az ügyet félremagya- 
ráztáic és undorítóvá tették.
Elhallgatott és valami néma, sebzett fájdalom­

mal kimerengett az ablakon.
— Miért gyűlölnek engem az emberek? 

Én soha senkinek sem ártottam, de minden­
kivel jót iparkodtam tenni. Ne gondolja, — 
nem akarok elnézést, nem, — de határozott 
rosszakarat, gyűlölet, rágalmazás, — ezt már 
még sem érdemeltük meg. Különben ki fog de­
rülni, hogy semmise hiányzik. Itt, ezen a helyen

„ ült az én szeroncsétlen, szogény fiam, amikor 
a, utoljára beszólt velem. Részben azért se tudott 

elszámolni, mert sok kép még meg som érkezett. 
Hiszen még a vizsgáló-bizotisáeba se tudtak 
embereket találni, akik müértőkl Az öreg

,  Than nagytehetségü és derék ember, de ké­
pekhez ebben az értelembon nem ért. Székely 
se! Ebben az országban kovés ember van, 
aki méltányolni és megbecsülni tudja azt a mü- 
remokcsoporlot, amely a művészet fejlődésének 
a históriáját akarja bemutatni. Különben most a 
millennium alatt össze fog jönni az a külföldi 
szakértőkből álló kongresszus, amelyet méga 
fiam, mint illőié .os bírót, összehívott. Lützow, 
Aiünz — ott fekszik az asztalon n kötete. 
Ori,...a és mások majd mogmoi-djáb, b 'gy  
mit ér az a gyűjtemény. De ttom íaányzile 
sem.ai!
Kiiályi gőggel vetette vissza hatalmas fejét én 

zavar oöoltan stegt eukezett, bo„y meg csak véde­
keznie is kell az ilyesmi ellen.

— Lássa, az én Imin betegsége r.etn jött 
váratlanul. El voltunk mi arra ké-züive. Mi­
kor megtudtam, hogy az orvosok konstatál­
ták az őrültséget, az első hírre az volt az 
első szavam: Boldog ember az én Károly 
fiam, mert befejezte az 6 nagy munkáját és 
meghalt. Akkor még nem sejtettem, hogy 
ilyen rágalom támadhat!
És ekkor egv magas hivatalnokot nevezett 

meg az agg, minden harag nélkül, bizonyos naiv 
álmélkodásba vegyitett undorral. Elbuosuziain. Ami­
kor az ablakok mellett elhaladtam, még egyszer 
felém intőit, azután pedig valami sfitixazeru nyuga­
lommal nézett tovább diúbarna szemeivel a februári 
esőbe.

Megelőzte a halálban fiát, aki már szintén ha­
lott. S én most mintha hallanám, bogy mint védi a 
halott apa halott fiát,

(Paralitikua I)
Pulszky Ágoston, Pulszky Károly bátyja, február 

14-ikén bejelentette az akkori miniszterelnöknek, 
bogy az öccse altul netalán okozott kárt megtéríti. 
A boldogtalan ember huroin hónapi börtön után 
május 8-ikán szabadult ki.

Később végérvényesen mondták ki róla, hogy 
paralitikus és így végleg megszabadult a büntető 
igazságszolgáltatás kezéből.

(Bohémia.)
Az elcaigizott emberek apáthiájával tűrt Pulszky 

Károly mindent, a mi kiszabadulnia után még a 
nyakába zudult. Az ítélet visszaadta szabadságát, 
de régi társaságáról le kellett mondania, mert büstke 
volt megkísérteni a visszajutást. Lassankint bele- 
(zokott egy uj társaságba, amelvha* hailaiuai úgyis

jobban vonzották: bohémé lett a szó legszomorubb 
értelmében.

Estéről-estére ott látták a főváros mulatóhelyein, 
a kávéházi asztal mellett várta be a hajnalt és min­
dig csak a reggeli kávé után tért vissza a lakására, 
egy tizedrendü kis garniba a Csokonai- és Népszín­
ház-utca sarkán.

Hiába volt minden kísérlet, Pulszky Károly tel­
jesen megtörött, lehetetlen volt feltámasztani benne 
a kibamvadt onergiát.

Csak néha, mikor élénkebb fordulatot vett a 
beszélgetős és egy-egy kérdés rövid időre felrázta 
apáthiájából, olyankor kigyult a szeme, megoldódott 
a nyelve és megelevenedett a régi Pulszky Károly. 
Magyarázott, gesztikulált, bizonyította az állításait a 
tudós föltétien biztonságával éo ilyenkor ábitatosan 
hallgatta a társasága és a háta mögött félkört alkot­
tak a pincérek.

De az energia mindig újra kialudt és estéről- 
estére törpült Pulszky Károly. A nyár végén már a 
ebantant pincérek sem respektálták a szerencsétlent. 
És neki mindegy volt minden. Megható volt az igye­
kezet, amelylyel a kávébázbac, az orfeumokban el­
kerülte régi ismerőseit!

Egyszer, körülbelül julius derekán lehetett, egy 
átvirrasztott éjszaka után hazafelé ballagva kitört 
belőle a keserűség :

— Hogy mért nem számoltam? Mert nem 
értek hozzá! A kópékhoz értek, a számtan­
hoz nem! Ha elszámolást akartak, miért nem 
adtak mellém valakit, akiért az ilyesmihez? 
Én tudtam a képek értékét és tudtam, hogy 
olcsón vásárlók, tudtam, hogy kétszerannyi 
pénzébe kerül a magyar államnak minden 
egyes kép, ha nem engem küldenek! Nézd, 
ezt a lóvéiét ma kaptam I Itt van! Olvasd 
el! Nézd meg a nevet! A legelső angol mű- 
történeti kapacitás! A véleményemet kérdezi 
egy képről! Látod! Angliában jobban ismernek, 
mint itthon! Hanem persze, elejtettek az első 
kompromittáló hirro, mert megijedlek, mert 
tudták, hogy nem tették kötoleuségommó 
az elszámolást 1 . . .  Eb ! Mindegy! Jó éj­
szakát 1
És befordult a Népszinház-utcába, és egy da­

rabon geetikulált még a aétabotjával, aztán elcsen­
desült, megáit, és rágyújtott egy cigarettára.

Haladt a nyár évadja és a boldogtalan ember 
rohamosan sülyedt. Mind keserűbb, mind apatikusabb 
lett, meghisonlott önmagával, a világgal, minden­
kivel, csalt egyszer csillámlott még fel benne a régi 
energia, ősz elején, közvetetlsnül az elutazása előtt.

Hanaltájt volt megint, mikor egyszer csak 
lecsapott öklével a Newyork kávéüáz marvany-aszta- 
lára és felkiáltott:

— Fiuk 1 Ki jön velem Londonba mükores- 
kedést nyitni? Meglát átok még, mi lesz bolő- 
idtnl Csak értek valamit a műtörténethez, pénzt 
oda^ünn szerzők könnyen, megérem még, hogy 
hozzam küld a magyar kormány képeket vásá­
rolni !

És ez volt az utolsó fellobbanása, néhány nap 
tuuiva mar elutazott. Elvitte magával csodálatos 
tudását es egyetlen barátját, a reménységet. Fajda­
lom, almai nem teljesültek. Most már megszabadult 
u n u ö eu tó i, keserűségtől, fájdalomtól, de könnyet 
érdemel mindenkitől ez a nagyon, igen nagyon, fáj­
dalmasan boldogtalan ember.

SZÍNHÁZ, zene.
• •  H egyi Aranka Budán. A szinlap ugv je­

lezte, hogy fél tízre vége A baba négy fölvonásának, 
de a Fövirosi Nyári Színház előkelő és lelkes közön­
sége alaposan rácáfolt erre a terminusra. Hogy a 
szinlap megszerkesitőjét dezavuálták, annak Hegyi 
Aranka páratlanul finom, utolérhetetlen alakítása 
volt az oka. Az ő I.aneelotjs, meghódította már a fő­
városi közönséget. Látta a publikum gyakran és a 
budai színkörben ma esie mégis kitették a sokat­
mondó fekete táblát, amely azt jelezte, bogy minden 
jegy elkelt. Csodának ez, — a nyári színházakban 
raritásokat hajszol az órabér — nem csoda. Hegyi 
Aranka müvészelo olyan, amelynek a finomsága 
és a tisztasága ellenállhatatlanul elbájol minden­
kit. Minta a játéka, meg az éneke. Nem újság ez, 
csupán azért konstatáljuk, mert a közönség sorában 
tömérdek színészt és színésznőt láttunk, akik vala­
mennyien — boosánat a leleplezésért — megváltottak 
készpénzért a jegyeiket. A Budai Színkör vendég- 
művésznője nem volt se több, bo kövesebb, mint a Nép. 
azinbáz illusztris primadonnája, a pesti Hegyi Aranka. 
Csupa finomság,csupa keresetlen báj.amüveszeta maga 
nemes tisztaságában volt a játék a és az éneke olyan 
minuciózus szépségekkel teli, olyan mély és meleg, 
bogy megsokszorozta Audran muzsikáidnak a szén-
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Béffét. Tapsvihar fogadta, amikor a színpadra lépett 
él fölrúgott a tapa valamennyi melódiája után, min­
den énekszámát mee kellett ismételnie. És a fölvo­
nások után a függönyfelhuzónak annyi volt a dolga, 
mint még e’yetlen-egyszer sem ebben a szezonban! 
Az első fölvonás után, akik bele nem fáradtak 
olvasásba, tizenhat kihívást számláltak, a többi 
fölvonás külső sikere nem maradt az első mö­
gött. A lelkes közönséget tizenegyedfélórakor 6em 
fárasztóit# ki a tüntetés és türelmesen bevárta a 
színház előtt, amíg Hegyi Aranka kijött a kocsijához 
és hatalmas éljenzéssel búcsúzott a művésznőtől, 
holnapig. Az előadás egyébként jó volt. R. Réthy 
Laura ügyesen és sikerrel játszotta meg A baba 
nehéz szorepét, Stakácaaé elemében volt, Sziklai Sze­
réna kis szerepében érvényre juttatta tehetségét, 
Krtiner, Faragó és Füredi bőven gondoskodtak a 
derültségről. —«■)

** Vandégszaraplásak. Ivánfi Jenő, a Nemzeti 
Színház kitűnő művésze, akit a Nemzeti Színház ve­
zetősége a báró Rudics-féle ösztöndíjjal külföldi 
tanulmányútra küldött, hazaérkezett és most vidéki 
vendégszereplésre indul. A jövő héten Békés-Gyulán 
fog vendégszerepelni, eljátszsza Rómeót s a Bűnös 
és a IV. László főszerepeit. A békésgyulaiak nagy 
érdeklődéssel várják a művész vendégszereplését, 
aki a város szülötte. — Zilahi Gyula, a Nemzeti 
Szinház kitűnő Zsttljt, e hónap 16-ikán kezdi meg 
négy estére terjedő vendégszereplését Léván, ahol a 
közönség nagy érdeklődéssel várja.

** Katonák. Komáromban tegnap este előkelő 
közönség előtt hozták színre Thury Zoltán Katonák 
cimü drámáját. A közönség nagy tetszéssel fogadta 
a darabot s a szereplőket, főleg Kesz’er Edét, a Kis- 
faludy-szinház tehetséges tagját, aki Udvardy szore­
pét játszotta, sokszor hivta a lámpák elé.

•• á z  erkítloaös oenior, Sok humorban bővelke­
dik az a betiltás, amely a badeni színházban történt. 
A városi színházban elő akarták adni Halbe Ifjúság 
cimü drámáját. A cenzor azonban óvást emelt ez 
erkölcstelen merénylet ellen. A megokolásai közt ér­
dekes az az óhaja, hogy a darabban előforduló lelkész 
a szerepét ne talárban, hanem fekete kabátban játszsza. 
Az igazgató természetesen helyt adott a tiltakozásnak 
és az Ifjúság helyett egy erkölcstől duzzadó dara­
bot adatott elő. Az a címe: A hálókocsik ellenőre. így 
még sehol se mentették meg az erkölcsöket.

** A V árosligeti Színkörben holnap, szomba­
ton a Lili kerül színre Sziklai Kornél vendégfellép­
tével. Vasárnap délután megismétlik a Bo’regér ope­
rettet. amelyben Sziklai Kornél és Káldi Mariska ven­
dégszerepeinek. Este a Két ember tragédiája kerül 
előadásra. Hennequin A titkár ur cimü bohózatát a 
jövő héten adják. Az igazgatóság elfogadta előadásra 
JDeréky Antalnak újonnan átdolgozott Dreyfus, az 
Ördögsziget áldozata cimü drámáját, mely a jövő hó 
elején kerül bemutatóra fényes kiállítással.

•• Színház Szombathelyen. Szombathely városa 
elhatározta, hogy uj színházat építtet. A szinház- 
épitő-bizottság a legközelebbi közgyűlésen terjeszti 
elő a színházra vonatkozó tervet és költségvetést. 
Az állandó színházat úgy tervezik, hogy 1200 sze­
mély férjen el benne.
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(•) UJ honpolgárok. Grosser Hedvig nevelőnő, 
Theissenberger Károly uradalmi komornyik és Kerzis- 
nik Jakab szatócs, ma délelőtt letették a magyar hon­
polgári esküt Halmos János polgármester kezébe.

(*) A dókivetés. A fővárosi adúkivető-bizottsá- 
gok holnap, 15-ikén, a következő helyrajziszamu
III. osztályú kereset adójavaslatokat tárgyalják: a 
III. kerületben 836—901. számig; a IV. kerületben 
583—587 számig; az V. kerületben az első bizottság 
778—784. számig; a második bizottság 1316—1365. 
számig; a VI. kerületben az első bizottság 3906— 
3915 számig; a VII. kerületben a második bizott­
ság 4574/75—4650. számig; a VIII. kerületben az 
el6Ő bizottság Rákóczy-téri vásárcsarnok (6081 — 
6087 számig) 345—380. számú elárusitó helyek, és a 
6088—6110 hrsz. háxak ; a IX. kerületben a központi 
vásárcsarnok (9329—42 hrsz.) T. U. V. W. Z. X. Y. 
betűvel kezdődők.

MŰVÉSZET.
□  M üvé.set é l  n e m i.t l  é r ié k in y ié g . Berlin­

ből táviratozzék : A berlini müvéizeknek a párisi 
világkiállításra kiválasztandó képei felől sok minden­
félét rebesgettek. A kormánynak az a kívánsága, 
hogy olyan müvek ne kerüljenek a kiállításra, ame­
lyek etethetnék a francia nemzet érzelmeit. így Bismarck- 
képet sem küldenek Párisba. Ellenben II. Vilmos arc­
képét ki fogják állitani.

□  Kandalaira szobra. Páriában nyolc eszten­
dővel ezelőtt egy bizottság alakult meg, amely gyűj­
téssel akart akkora összeget beszerezni, amennyi 
elégséges, hogy Charles Baudelairenoí emléket emel- i 
jen. A  szobor. eme érthetetlen hosszú késedelem 1

■tán, végre október hóban kerül leleplezésre. A gyűj­
tést bezárták, mórt az összegyűlt tirenütezer frank 
elégséges a tervbe vett mellszobor elkészítéséhez. 
Sodrát bizták meg, hogy Baudelaire képmását már­
ványbon örökítse meg. A szobrot a Lnxembourg-kert- 
ben fogják felállítani, virágok, lombok közé, olyan 
környezetben, amilyen a Fleurs du mai szerzőjét 
megilleti.

Művészek és a  Nem zeti Szalon.
Budapest, julius 14.

A Budapesti Napló julius 6-iki számában Tó'55 
festő és szobrász aláírással nyilatkozat jelent meg, 
amelyre most Hock János országgyűlési képviselő 
ur hosszabb helyreigazítást küldött nekünk. Ezt a 
helyreigazítást, mint Hock János ur egyéni felfogását, 
közreadjuk, ámbár kétségtelenül igen sűrűn esik 
egyoldalúságba.

Igen tisztéit szerkesztő u r !
A. Budapesti Napló julius 6-iki számában a mű­

vészeti rovatban egv névtelen támadás jelent meg 
ellenem, amely „miivészi körből“ eredőnek van meg­
jelölve. Több festő és szobrászművész megvádolja a 
Nemzeti Szalon vezetőségét — s főleg engemet. — 
hogy ez a művészeti egyesület mai vezetőségével 
egyenesen „ellensége a m°gvar képzőművészetnek-. 
Hivatkoznak az alapítók céljára, amely szerint az 
egyesületnek nincs más hivatása, mint „minden meg­
engedett módon a művészeket és ezzel a művészetet 
pártolni.* E célt pedig — állításuk szerint — ve­
szélyeztetem én, aki a hátralékos tagsági dijakat 
bosszúból, — tehát nemtelen indító okból — bírósági 
utón akarom a magyar müvésztagok hátralékban 
lévő részén behajtani. Pedig a Nemzeti Szalon több­
sége velem együtt. — szerintük — csak azért buk­
tatta meg a múlt igazgatóságot, mivel tagsági díj­
hátralékuk miatt a művészeket perelte s ezt én is 
elítéltem volna.

A múlt igazgatóságot senki sem vádolta a tag­
sági dijak behajtásáért, — mert hiszen ez csak kö­
telessége minden egyesület vezetőségének — hanem 
velem együtt sokan kifogásoltuk, hogy az alapszabá­
lyokban megkövetelt háromszori felszólítás nélkül 
vonta perbe a hátralékos művészeket, nem csupán a 
tagsági díjért, hanem az alapítványi tőke lefizeté­
séért is, amely utóbbinak behajtására mindaddig, 
mig annak kamatait pontosan fizetik, a Nemzeti Sza- 
/ónnak alapszabályszerü joga nincsen.

Mikor engem az egyesület alelnökévó válasz­
tott, magánlevélben szólítottam fel több Ízben oly 
hátralékos müvésztag urakat, akik belépésük napjá­
tól kezdve soha egy fillér tagsági dijat sem fizettek, 
s csak az egyesület előnyeit élvezték a nélkül, hogy 
4—5 éven keresztül kötelességeiket teljesítették 
volna. Elmentem a méltányosság legszélső határáig, 
tetszésükre bízván adósainknak, hogy maguk hatá­
rozzák meg, hogy minő időszakokban és minő rész­
letekben óhajtják hátralékos tagsági dijaikat törlesz­
teni. E felszólításomra az illető művész urak vála­
szoltak is 8 leveleik szerint önmaguk tűzték ki a 
határidőket s határozták meg a részleteket, amiket, 
sajnos, csak nagyon kevés kivétellel tartottak be.

Minthogy ogy egyesületnek, amolynek fenntar­
tása főleg tagsági dijakra van alapítva, kötelessége 
a költségvetésszorü tételeket biztosítani, a pénztárok 
előterjesztésére a választmány utasította a Nemzeti 
Szalon ügyészét, hogy amint minden egyesületnél 
szabály, úgy nálunk is a csökönyös tagdij-nemfizető- 
ket alapszabályszerüleg szólítsa fel a fizetésre s ahol 
erre sem reagálnak, az illetőket per utján szorítsa 
tagsági kötelezettségeik teljesítésére.

Ezt az utasítást, megjegyzem, nem is én, hanem 
a választmány adta az ügyész urnák egyhangú ha­
tározatával egy olyan ülésébon, ahol gróf Andrássy 
Gyula elnökölt s ahol így az ülést nem is én ve­
zettem.

Valóban nevetséges, hogy a A’emze/i Szalonnak 
mindenki által méltányolt, sőt még a n&gyméltóságu 
kultuszminiszter ur által is a törvényhozásban nyil­
vánosan elismert művészeti nemes törekvéseivel 
szemben álló művészek egy része csak akkor buz- 
dul fel, mikor a hátralékos tagsági dijak megtaga­
dására .jogcímet kell keresni.

Mindezekből világos, hogy nem ignz, hogy a 
tagsági dijak beszedése a magyar képzőművészet 
ellen irányuló akoiója egyesületünknek, mert hiszen 
a Nemzeti Szalon, amint azt már a nagy közönség is 
jól tudja, felébresztette a főváros éideklódését s a 
vidék szunnyadó müszeretetét és rövid fél év alatt 
teljesen a maga erejére támaszkodva, 23 ezer forintot 
juttatott magánosoknak eladott képekből a munkál­
kodó magyar művészeknek. A Nemzeti Szalon nem 
az az egyesület, amely személyes indokokból pár­
tolja a benfenteseket, mert hiszen kiállításai nyitva 
állnak minden igazi tehetség számára, akit hivatott- 
sága és talentuma, nem pedig a koltériák és a paj- 
taskodások tesznek raüvészszó. Mi alapon mond­
ják tehát az illető nyilatkozó urak azt a koholmányt, 
hogy ellensége a képzőművészetnek a Nemzeti Sza­
lon ! ? Nem a művészetnek, hanem a művészeti 
érdekszüvetkezeteknek és az uj talentumokat el­
nyomni akaró klikk-rendszernek lesz kérlelhetetlen 
ellensége a Szalon mindaddig, mig a tagok többsége 
bizalmával ott nekem szerepet juttat.

Nem igaz továbbá, hogy jogos követeléseinkért 
én pereltem bosszúból, mert erre az ügyész urat a 
választmány utasította. Bosszút ón nem ismerek, de 
helyesnek tartom, hogy az egyes let anyagi érdekeit 
jogos utón kötelessé^szeruleg megvédi.

íme! Ezek azok a vadak, amiket távollétemben 
— midőn művészeti tanulmányaim végett időzöm a 
külföldön — a névtelenség felhasznál ellenanu U u. <

zásom közben olvastam e sorokat, de úgy érzem,' 
hogy egy napig sem hagyhatom a ielzett nyilatkoza­
tot válasz nélkül, mert nekem is érdekemben áll, hogy 
megtudja a magyar közönség, „milyen férfiúra* bízták 
egyhangúlag a Nemzeti Szalon vezetésit. Pe aka­
rom, hogy megtud’ák egyúttal azt is. kik támadják 
és minő indító okból a magyar művészek közül e2| 
az egyesületet és vezetőségét, amely önfeláldozó 
lelkesedéssel szolgálja minden oro éből a magyar 
nemzet művészi kultúráját és lVlassics miniszter ur­
nák még itt a külföldön is elismert nemes művészeti 
akcióját!

Ennyit egyelőre! Majd ha tanulmányaim befe. 
jezése után visszatérek, szívesen állok minden név­
telen és neves támadó művész uraknak felvilágosí­
tására. Szívesen cserélek eszméket, csak azt ne kí­
vánják főőem, hogy hátralékos tagsági dijaikat elen­
gedjem. Erre csak a közgyűlés beleegyezésével, vagy 
az alapszabályoknak megváltoztatásával volna jogom.

Maradtam
Szerkesztő urnák 

hazafias tisztelettel
Hock János.

Brest, julius 10.
A Glaneuse fedélzetén.

(A Budapesti Orvosok Szövetsége) ma dél­
után dr. Adler Zsigmond kir. tanácsos elnöklete alatt 
közülést tartott, amelynek megnyitásakor az elnök 
kegyeletes részvéttel emlékezett meg Mihálkovics 
Gézáról. Indítványára a közgyűlés elhatározta, hogy 
részvétét jegyzőkönyvbe igtatja, a ravatalra koszorút 
helyez, az özvegyhez részvétiratot intéz s a temetésen 
képviselteti magát. Ezután dr. Hilltl Humér főtitkár 
előterjesztette titkári jelentését. A közgyűlés elha­
tározta, hogy felterjesztést intéz a polgármesterhez 
az elvetélések bejelentése ügyében és hogy a laikus 
másságé ügyét a belügyminiszter figyelmébe ajánlj* 
megfelelő módosítás céljából. Továbbá elhatározna, 
hogy megkeresést intéz a polgármesterhez a himlő­
oltási bejelentés miatt, mely sok lelesloges terhet ró a 
gyakorló orvosra.

(A gryermekvódö-kongrresazus) előkészítő bi­
zottsága ma György Aladár elnöklete mellett ülést 
tartott. A folyó ügyek tárgyalása után a szeptember 
hó 13-án tartandó kongresszusi programm megálla­
pítására került a sor. A kongresszus igen látogatott 
lesz, amennyiben 400 belföldi és mintegy 1000 kül­
földi tag fog azon résztvenni. Ugyanekkor az ipar­
csarnokban lesz a gyermekek védekezésére és ápo­
lására alkalmas tárgyak kiállítása is. Az értekezlet 
elhatározta, hogy Heaedüs Sándornó utján felkéri a 
fővárost, hogy az idegen kongresszusi tagok részére 
rendezendő ünnepen a házigazda szerepét elvállalja. 
Az idegen kongresszusi tagok szórakoztatását célzó 
mulatságok programmjának összeállítására Salamon 
Ödönt kérték fel.

S P O R T .

Evezős verseny. Sikerült házi versenyt ren­
dezett ma délután a Császárfürdő előtti Dunaágban 
a Jfapyar Athletikai Club csónakdája. A szenior és 
junior négyes számokból álló versenyek startja a 
Margitsziget felső csúcsa közelében, célpontja pedi? 
a M. A. C. csónakháza előtt volt, úgy hogy a pálya 
hossza körülbelül 1400 métert tett ki. A programmon 
elsőnek a szenior négyesek versenye szerepelt. Három 
csapat indult ebben s elsőnek rendkívül érdekfeszitó 
küzdelem után Baics Laios, dr. Mantuano Rezső, dr. 
Szélei Antal és Kortsék Ferenc evezősök hajója ér­
kezett be dr. Csupor József kormányossal, de csak 
alig.egy rövid hajóhoszszal jött be másodiknak. Ez 
a szintén igen jó csapat, araelvnek tagjai dr. Por­
telek?/ László, Martin István, Sághi Gyula és J/flíiao 
Leonidas voltak della Vedel,'a Mihály kormányossal. 
A harmadik csapatot akcidens érte s igy ez felha­
gyott a küzdelemmel. A juniorok versenyében szintén 
három csapat állott a starthoz. A finish itt is eléggé 
érdekes volt, de végül mégis könnyen két hajóhosz­
szal győzött Tóth Béla, Lednitzky Jenő, Krausz István 
és dr. Révy László csapata, amelynek kormányosa 

Lajos volt. A második helyet Gaylhojer István,
Mocsáry Rezső, Nogall Imre és Tompa Artúr foglal­
ták el dr. Csupor Józsof kormányzisa mollett. A 
győzteseknek, akiket a közönség háromszoros hip, 
hip hurráh kiáltásokkal üdvözölt, Martin István igaz­
gató helyettes adta át a művészi kivitelű érmeket 
A versenybírói tisztet Geronday Béla viselte. Verseny 
után vidám lakoma volt a Császá’ fürdőben.

•’» Lóverseny Siófokon. A poetikusabb haj­
lamú sporstmaneknek holnap és holnapután van a 
legkedvesebb napjuk az egész turfesztendőben. Sió­
fokra rándulni és a hullámos Balatonban megfüröd- 
vén, a legszebb panorámáju versenytér totalizatőrjén 
veszteni el a pénzt, évek óta régi, kedves mulatsága 
a sportsmannek ; hát még most, amikor olyan divat­
ját járja a turfkirándulas az urlovasok népszerű 
versenyhelyeire. A lóverseny maga is elég érdekes 
lesz a holnap kezdődő meetingen. Hat számból álla 
programm, három sik-, két gát- és egy akadály- 
versenyből. Csupa alagi versenyek, ugyanazok a 
lovak, propoziciók és ugyanaz a hibája is a 
versenyeknek: az, hogy a valamire való lovak 
két-három versenyre is nevezve vannak, aoi 
m rá üaldeket íalenL Annvit nem nehéz kiu*
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4élni, hojry a GeifMstilló fog dominálni; Gyémánt, 
Kékes, Kemény, Pletyka II. bizonyára nem bapyják 
el Siófokot nyereség néikül. A nap tipjei különben 
a következők :

I. Geis2t-istálló—Esthajnal.
II. Geiszt-istállő—Tárná.

TII. Pletyka II. — Consort.
IV. Heritiere—Ohő.
V. Geiszt-istállő—Mesébe való.

VI. Geiszt-istállő—Apollónia.
A beszélő újság a siófoki lóversenyekről.

A siófoki lóversenyekről holnap (szombaton) és holnapután 
(vasárnap) a Telefon Hírmondó már este í/alO órakor rész­
letes tudósítást fog felolvastatni. A sport iránt érdeklődő 
közönség tehát a Hírmondó révén ju tha t leghamarabb pon­
tos tudósításhoz.

N y i l t t é P .
'Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáéi 

nem felelői a szerkeiztöség.)

K ö s z ö n e tn y i lv á n í t á s .
Mindazon tisztelt ismerőseim és barátaim, kik 

szeretett és feledhetlen nőm elhunyta alkalmábó. részvétük­
kel megtiszteltek, fogadják ez utón hálás köszönetemet.

B l u u  J a k a b ,
Aréna-ut 48.

T a s t is a ^ e ité s ie l i  m iiin té z e t .
Tam- é3 járógépek. Hessing randszerii miimellfüzők, müláhak, 

nü'rezek stb. kezessé? mellett készíttetnek.
KELET! J . .  nr\’oa sebészeti műszerek gyárában 
11— n«r~ — i.inirniim R,,tl!,nA*<- IV, Koronaherceg-utca 17.•— ----------  Jlvpett úrje^y-xélcek Ingj en. . .

TÖRVÉNYSZÉK.

§§ Bűnös lehellöt. A betegség baj úgy is, 
ha nem köti le az ágyhoz az embert, hanem 
csak kikergeti a házból az utcákra, a terekre s 
mindenhová, ahol csillogó jószágokat hordott 
össze a munkás emberkéz.

Valami pokoli gyönyörűség vágya hajszolja 
ezeket a betegeket, örökös szomjúság gyötri s 
szomjukat csak a rosszaság s a kegyetlenség 
tudja eh ltani. Lopni, rabolni, ölni! Nem zubjek- 
tiv rosszaságból, hanem beteges győnyörbajhá- 
szatból, olyanból, mely velük jött a világra, mint 
ritka emberrel a tehetség. Bűnt lehellenek csak­
ugyan s a tudomány homo dclinquensnek ne­
vezi őket.

Javító intézetek okos pedagógusai pedig 
hiába próbálják megjavítani őket, betegségük 
erősebb minden pedagógiánál.

A pest vidéki törvényszék előtt bizonyította 
ma Metzler Gusztáv védő, hogy Kozma Bálint, ez 
a 18 éves lakatos-inas, tipikus alakja a homo 
delinquensnek, aki nem rossz, hanem beteg, nyo­
morult, a sorstól bűnök elkövetésére kiszemelt 
ember. A javító intézetnek sokáig volt lakója s 
alig hogy kiszabadult onnan, eredendő bűnének 
újabb áldozatokat hozott. Addig lihegte bűnös 
lehel letét, míg a nálánál három esztendővel fia­
talabb Zuwcer Bélát is megrontotta s rábírta arra, 
hogy egy váci órás üzletét rabolja ki. A gyerek 
rablók vakmerősége jóval nagyobb volt, mint 
az ügyességük s igy történt, hogy tetten érték 
őket. Az ügyész lopás kísérlete miatt emelt vádat. 
A védő enyhe büntetést kért, mert hisz. úgymond, 
bizonyos vagyok benne, hogy ezt a típust még sok­
szor viszont fogom látni a törvényszék sorompói 
előtt.

A törvényszék Kozma Bálintra, akiről a 
védő a homo dclinquens külső, bonctani ismertető 
jeleit is leolvasta, kilenc hónapi, a bűnös lehel­
lettől megmérgezett ifjabb legénykét pedig három 
hónapi fogházra Ítélte.

§§ Letartóztatott ügyvéd . Nagy-Becskerekről 
táviratozzak, hogy dr. Franki Miksa módosi ügyvé­
det, akit a fővárosi rendőrség tegnap letartóztatott, 
ina Becskerekro kisérték. Kniczky Mihály vizsgáló­
bíró azonnal vizsgálati fogságba helyezte. Franki a 
letartóztató határozatot megfelebbezte, a becskereki 
törvényszék azonban rögtönösen megtartott ülésén 
helybenhagyta a vizsgálóbíró határozatát.

§§ A bélyegtolvajok . A budapesti büntető tör­
vényszék inár meghozta vádhatározatát Szeesődy Kál­
mán volt országgyűlési képviselő és nyolc társa 
ügyében, akik t»z államnyomdából kiselejtezett bé­
lyegekből mintegy negyvenezer forint árut elloptak. 
A törvényszék lopás miatt holyezto Szecsődyéket 
vád alá, eltérőleg az ügyészségi indítványtól, amely 
csalás miatt emelt ellenük vádat. Az ügyészség fel­
fogása szerint ugyanis a bélyegek értéktelenek vol­
tak és Szecsodyék az értékesítésükkel csalást követ­
tek el; a törvényszék azonban annak a felfogásnak 
adott helyet, hogy amig a bélyegek nincsenek meg­
semmisítve, forgalomba hozhatók és érteket kép­
viselnek ; eltulajdonításuk tehát lopás.

A vádhatarozat szerint Szeesődy Kálmánt vád alá 
helyezi a törvényszék a btk. 333., 334. §-aiba ütköző 
lopás büntette miatt. Ucrvanesak e bűntett miatt ke-

rülnok vád alá Szeesődy Kálmánná, Fáy Mihály gaz­
dálkodó és a vele együtt élő Baranyai Istvánné szül. 
Zsarnay Emma házvezetőnő, Pribieskó Rezső keres­
kedősegéd, Kaszrák András téglagyári fütő és Kasz­
rák Andrásné szül. Lestyák Ágnes téglagyári mun­
kásnő. És pedig Kaszrák mint tettes, Szeesődy, Fáy 
és Baranyai Istvánná mint a btk. 69. §. 1. pontja 
szerint minősülő felbujtók, Szecsődynó és Pribieskó 
mint a btk. 69. §. 2. pontja szerint minősülő bűn­
részesek. Vád alá helyezi még a törvényszék Ku- 
hinka Károly joghallgatót a btk. 374. g-ába ütköző 
bűnpártolás miatt, Kádár János kereskodősegódet a 
btk. 370. §-ába ütköző orgazdaság miatt. Végül Sze- 
csődyt még a btk. 394. §-ába ütköző közokirat-hami­
sítás miatt is vád alá helyezi a törvényszék és reá 
nézve a vizsgálati fogság fenntartását rendeli el.

§§ A bányában. József munkás, a
Scbwaroz-féle ó-budai Viktória gőztéglagyár agyag­
bányáiban 1897. december 29-én egy mély tárnából 
agyagot fuvarozott ki. Fölötte a tárna szóién Pili 
József csákánynyal fejtegette az agyagot. E közben 
egy hatalmas fagyos göröngy legurult és-Riegernek 
lábára esett. Rieger két hónapig nyomta az ágyat 
sérülései következtében. Pilit, amiért nem figyelmez­
tette a tárnában dolgozó Riegert a leguruló gö­
röngyre. gondatlanságból okozott sulvos testi sértés 
miatt helyezte vád alá a törvényszék. Ugyanez a sors 
érte J/aszaesefc Sándor gyárvezetőt is, amiért a bontási 
és rakodási munkának egy időben való végzését 
megengedte. Ez ügyben ma tartott végtárgyalást a 
törvényszék. Pili nem jelent meg és ezért körözését 
rendelték el. Maszacseket pedig, mintán Kisfalvi Al­
bert Rezső védő kimutatta ártatlanságát, a törvény­
szék felmentette.

§§ A gyermekkJnzók. Ma kisérték át a rend­
őrségtől az ügyészség fogházába Wohlschein Ignác- 
nót és három leányát. Juliannát, aki Kőbányán van 
férjnél, továbbá Matildot és Malvint. Tudvalevőleg 
azért indult meg ellenük bűnvádi eljárás, mert 
öccsüket Wohlschein Jnliánna törvénytelen gyer­
mekét, akinek az apja ál’itólag egy rendőrkapi­
tány, egy ládában elzárva tartották és kínozták. A 
vizsgálat folyamán legutóbb olyan dolgok derültek 
ki, amelyek valószínűvé teszik, hogy a kis Bélát 
nemcsak rejtegetni akarták, hanem láb alól is el­
tenni. Az ügyészség ennek alapján gyilkosság kísérlete 
miatt em lt ellenük vádat és letartóztatásukat indít­
ványozta. A családban most nem maradt otthon más, 
mint egy tizenkét esztendős kis leány.

§§ F e g y h á z b ő l p e rn j l tz s h o z .  Két évvel ezelőtt 
július 24-ikén nagy csődület volt Újpesten a Berkc- 
vics-féle korcsma udvarán, ahol a korcsmárosnak 
Amerikából visszakerült fia, Berkovics József verte a 
szeretőjét, akit órájának ellopásával vádolt. A leány 
sikoltozására od'vetődött Mann József nyomdász is 
két barátjával. Berkovics rájuk rivallt, hogy ta­
karodjanak el. M nn feleletül kétszer nyakonütötte a 
rabiátus embert, mire ez állítólag egy téglával fejbe 
vágta bántalmazóiát. Másnap Mann belehalt a sobébo. 
A törvényszék Berkovicsot halált okozó súlyos testi 
sértés miatt három évi fe?yházra Ítélte. Berkovics 
1899. március 17. óta büntetését a galgóe-lipótvári 
fegyházb.in üli.

A jogerős ítélet után dr. Molnár Mór ügyvéd 
Berkovics nevében ujraíelvételi kérvényt adott be a 
törvényszékhez az alapon, hogy az elitéit a kérdéses 
alkalommal teljesen ittas volt, hoyy kóborlási mániá­
ban szenvedett és végre, az elitéit Mannt a kővel 
nem is dobta meg, hanem Maiin halálát az okozta, 
hogy egy ajtó ráesett. A törvényszék a kérelemnek 
helyt adott a felsorolt adatok alapján, meg azért is, 
mert a törvényszéki oivos-szasértők és nz igazság­
ügyi orvosi tanács véleménye szerint is az elitéit 
annak idején tettét beszámíthatatlan elmebeli állapot­
ban követte el. A törvényszék fen át uj főtárgyalást 
rendelt el ez ügyben augusztus 31-ikére.

TÁVIRATOK.
Béoa, juiius 14. A legutóbbi bécsi utcai tünte­

tések ügyében ma délután folytatták a bírósági tár­
gyalást; négy vádlottat 1—2 heti fogságra Ítéltek, 
kettőt felmentettek.

Ma délben Hietzingben az ottani tűzoltóságnak 
egyik kocsija összeütközött a góztramwayval. A tüz- 
oltókocsiból tiz tűzoltó kiesett, ogy súlyosan meg­
sebesült.

Herne, juiius 14. Ma reggel a harpeni bánya- 
társaság tulajdonát képező Recklingshausen tárnában 
a Sonnenschein-tolep beomlott. Négy súlyosan és öt 
könnyön megsebesült munkást kihoztak, hármat még 
nem találtak meg.

Ferdinánd B éczben.
Béoa, juiius 14. Ferdinánd bolgár fejedelem any­

jával, nejével és két gyermekével e hónap második 
felében Becsbe érkezik. A fejedelem csak rövid 
ideig marad Becsben és azután tovább utazik Iíarla- 
badba. Ugyanabban az időben fog az egyiptomi 
kedive is Becsen át Karlsbadba utazni.

A n g lia  T ranzvaal ellen .
London, juiius 14. A reggeli lapok kedve­

zőtlenül nyilatkoznak a dél-afrikai köztársaság 
kormánvának legutóbbi iavnslatairóL A Times azt l

mondja, hogy az a javaslat gúny és csúfság. A 
Daily Telegraph az értelmetlenségek és ellentmon­
dások litániájának nevezi. A Standard homályos­
nak és zavarosnak, a Chronicle csodálatosan bo- 
nyolódottnak mondja a javaslatokat.

London, juiius 14. A Standard and Diggers 
Rews itteni szerkesztőségéhez Johannesburgból érke­
zett távirat azt mondja, hogy Transvaal kormánya 
a brit kormánytól szívélyes hangú értesítést kapott, 
melyben meleg szavakkal hozzájárul a választójogra 
vonatkozó javaslatokhoz. Az értesítés egyidejűleg barát­
ságos formában néhány jelentéktelen változtatást 
ajánl. A transvaali kormány ez értesítésre adott vá­
laszában a felvetett eszméket köszönettel fogadta és 
kijelentette, hogy a tanács elé terjesztett reformtör­
vények tárgyalását a brit kormány tanácsa értelmé­
ben egyelőre elhalasztotta.

London, juiius 14. A Router-iigynökség egy 
megbízottja azt a kérdést intézte Chamberlainhez, 
hogy igaz-e a .Standard and Digger News‘-nak 
johannesburgi távirata. Chamberlain kijelentette, 
hogy a táviratban elejétől végig nincsen egy 
igaz szó sem.

R eh ab ilitá lt basa.
Konstantinápoly, juiius 14. hlamduh basa bel­

ügyminiszter, akit állásától megfosztottak, ismét ke­
gyelmet kapott. Az Ozmanje-rend nagyszalagját a 
gyémántokkal együtt adományozták neki.

A  d élam erikai á llam ezövetség .
B uenos-A yres, juiius 14. A délamerikai: 

államok sokszor emlegetett szövetsége a meg­
valósuláshoz közeledik. Az első lépést Rocca ar­
gentínai köztársasági elnök tette meg, aki e cél­
ból legközelebb Montevideoba utazik. Utazásának 
hivatalosan bejelentett célja az, hogy szövetséget 
kössön Uruguay köztársasággal, amely szövet­
séget kiterjesztenék az összes délamerikai álla­
mokra.

Rocca elnököt az észak-amerikai köztársaság 
terjeszkedő politikája bírta erre a lépésre. Ki1 
fogja fejteni, hogy mennyire veszélyezteti ez a 
terjeszkedés a dél-amerikai államok nemzeti és 
gazdasági érdekeit. Egyetlen mód a védokezésra 
a szövetkezés és ennek megvalósulása után a 
szárazföldi haderő leszállítása és a tengeri haderő 
fejlesztése.

K ö zg a zd a sá g i táv isa tok . ''--i
Béoa, július 14. A gróf Waldstein sorsjegyek mail 

húzásánál a 20.000 forintos (pengőpénz) főnyeremény 
54.997. számra, a 2000 forintos nyeremény 11.978J 
számra és a harmadik nyeremény 1000 forinltal as 
64.427. számra esett. — Az 1881. évi H^a-os szerit 
nyereménykölcsin mai húzásánál a 90.000 frank főnye­
reményt 3783. sor. 19. sz., a második nyereményt 
10.000 frankkal a 741. sor. 27. sz. és a harmadik 
nyereményt 3500 frankkal S196. sor. 47. sz. sorsjegy, 
nyerte. I

L .m berg, juiius 14. A Galíciai Takarékpénztár 
Réstvénytársaság mai rendkívüli közgyűlésén szóba 
hozták az intézetnél előfordult szabálytalanságokat 
A közgyűlés végén hlalecki tanar, az urakháza tagja 
azt indítványozta, hogy a felügyelő-bizottságnak 
csak akkor adják mog a felmentést, ba majd a tör­
vényszék mogbozza ítéletét Zima ellen, akiről ma 
már mindenki tudja, hogy csaló, de tavaly decem­
berben általános volt iránta a bizalom 8 egyedül 
őt tüntette ki az uralkrdő a társaság vezetői közük

A közgyűlés 28 szóval 11 ellenében elvetette 
ezt az indítványt, aztán a tanácskozás folytatását 
holnapja halasztotta. j

Berlin, juiius 14. (Gabonapiac.) Gyönge forga­
lom mellett később az irányzat elbágyadt az AmoriJ 
kából jelentett árhanvatlásra. Búza és rozs ’/<—*/» 
márkával ősökként. Zab változatlan. Az idő tikkasztó.

London, juiius 14. (Gabonapiac.) Az irányzat 
általában csöndes, árak változatlanok. Városi liszt 
23—28 sh., repceolaj 22 eh,, tengeri 19 sh. (eladók,) 
Behozatal búza 40,000, árpa 8000, zab 80,000 q. Az 
idő szép és meleg.

Berlin, juiius 14. (A Budapesti Rapid tudósító­
jának távirata, i Esti formaiéin. Négyszázalékos magyar 
aranyjáradék 237.—. Magyar koronajáradók 147.90. 
Osztrák bitelreszTény —.—. Osztrák-magyar allam- 
vasút — . Déli vasút 33.76, Északnyugati vasút 
— . Elbavölgyi vasul — . Orosu bankjegy 
készpénz 216.15. Buschtiehradi —.— Orosz bank­
jegy —.—. (Ultimo.) Lomoard — . j

Frankfurt, juiius 14. Árfolyamok júliusra. 
ÍA Budapesti Xaplő tudósítójának távirata.) Esti forga­
lom. Osztrák hitelrészvény 237.30. Osztrák-magyar 
államvasut 147.70. Déli vasút 38.60. Osztrák arany 
— . Olasz járadék —.—. Laura-kohó —.— 
Harpeni —.—. Discout —.—. Alpesi —.—. Bécs 
bankogyesület — .

B e *  York, juiius 14. Liszt helyben 2.85. Búza 
júliusra 78.—, szeptemberre 78.*/«, decemberre 80.—. 
Tengeri júniusra 89.»/«.

Ohloago, ju iiu s  14. Búza iu liusra  71.’ /e. TenaerS 
jun inara  34.Vt.
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KÜLÖNFÉLÉK.

M agam  vagyo k  is m é t . . .

Magam vagyok ism ét; elhagyott az álom;
Senkim sincsen, senkim e rideg világon.
Úgy vagyok, mint őszszel a virágtalan fa,
Mely utszé’en búsul levelit hullatva.

Az én lelkem ia m ár kopár, virágtalan.
Mint öreg emberé, kinek csak múltja van. 
Lehajtom fejem, mint szomorufüz ága.
Siratlak, álmaim eltűnt menyországa!

Mért is nem maradtam fórfikorban gyermek,
Hívén dólibábos vágynak, érzelemnek;
Mért is nyílt meg lelkem gyilkos igazságnak, 
Virágot hervasztó tüzes napsugárnak 1

Tündökölne szívem derűi égboltjára
Szelíd holdfóny nyájas, reszkető világa,
Járna hozzám éjjel, bűvös csöndességben, 
Tündérek oaapata halkan, észrevétlen.

Jönne el egy szőke kis lány alakjába*
Ábrándos lelkemnek Tűndér-Ilonkája 1
Szerelem csillaga tengerkék szemében,
Olvadozó dallam zengő beszédében.

S maradna mellettem örökre, a sírig,
Mígnem fáradt szemem álomra csukódik,
Ringató karjában múlnék el csöndesen,
Mint haldokló lepke a rózsalevelén . . .

Bán Aladár.

A  havasok  k irá ly a .

— Janlcu Avram, —
Egy kis közlemény szólt a minap ebben a ro­

vatban Janku Avram, a hírhedt oláhról két furulya 
révén, amely egykor az övé volt. Ez alkalomból az 
Arad és Vidékében visszaemlékezések jelentek meg 
élő tanuk elbeszélése, följegyzése nyomán. Az egyik 
cikkező Aknai K. Gyula, aki Szegedről a követke­
zőket írja :

Ki volt Janku, bogvan élt és milyen nyomor­
ban pusztult el, erről különböző följegyzéseket lehet 
olvasni román Íróktól. Ezek azonban óvatosan kerü­
lik az egykor h^res néptribun tragédiája utolsó jele­
netének leírását.

Azt hiszem, a történelemnek teszek némi szol­
gálatot, ha leplezetlenül írom meg, úgy, amint azt 
több ma is éló tanú nekem elmondotta és följegyezte.

A szomorú emlékű és gyászos napok után 
Janku A vrám , mint a XII. légió prefektje, Béct-be 
ment, hogy a neki és román testvéreinek Ígért ki­
váltságok megadását az udvarnál megsürgesse, ahol 
oly szívélyesen fogadták, hogy még huszonnégy 
óráig sem volt szabad a császárvárosban tartózkod­
nia, ha csak nem akarta, hogy onnét egykori szö­
vetségesei kiebrudaljak.

Ismeretes a károly-fehérvári várban történt el- 
záratása is, ahonnan már csak testben és lélekben

R E G É N Y .

A m á s  b ű n e .
(23) —  A m e r ik a i d e te k t iv r e g é n y . —

Irta: J U L I Á N  H A W T H O R N E .

Egészon más világnak, más kornak tetszett 
ez ahhoz a napos nyugalomhoz képest, amely 
néhány perccol ozelőtt itt honolt. Vad, forrongó, 
tomboló káosz nyelt el mindent. Nem lehetett 
semmit sem látni, semmit sem hallani, semmit 
sem tenni. Csak borzasztó ingadozásokat lehe­
tett érezni, elmerüléseket, mennydörgő csapásokat 
és lökéseket. Csak ebből lehetett tudni, hogy a 
hajó még a vizen úszik, hogy hová, milyen sors 
felé — azt senki meg nem mondhatta.

Eleinte mintha csak laposra nyomta volna 
össze a szél a tengert, ámbár nagy víztömegek 
szakadtak fel belőle s vetődtek szerte a magasba. 
Majd hullámok alakultak, némelyek szélesen és 
alacsonyan gurultak tova, mások a magasba 
emelkedtek, mint gigászi alakok. Egyik ezek 
közül, amint a sötétségben tora rohant, végig 
öntötte a hajó farát, átrohant a fedélzeten a hajó 
orráig, magával rántotta a kéményt, az utolsó 
árbocot és mindazt, ami az útjában volt. Aztán az 
elülső épületot értő a hullám s egy csapással, mint 
ahogyan a villám egy várágyut összoronosol, szét­
zúzta a tölgypalán kot s vizzuhatagot öntött be 
a nyíláson. Bent mindent elnyelt és darabokra 
zúzott a viz és több holttestet sodort elő és vetett 
belé az orkán vad zajgásába.

Úgy tetszett, hogy ebből a csapásból nem 
tér már magához a hajó. De mégis feltápászko- 
dott s a víztömeg zúgva tört hátra, összezúzva 
közfalnhi', elöntve kajutöt, szalont, ötvennél 
Uhb ölt meg ez a vizroham és akik túl­

megtörve szabadult ki. Jankut is utóléríe tohát vég­
zete : megőrült és világos pillanataiban keservesen 
panaszkodott a német barátságra.

Ma is él még a kőrösbanyai és a brádi nép 
ajkán J&nkp mondása:

— eredt la neamtu, Deu lui, ca ma omorit si 
pe mine. (No higyj a németnek, az Istenét, mert 
engem is megölt.)

Éder Gyula volt körösbánvai aVárásbiró jegyzi 
föl Jankuról, hogy sokszor eltűnt a hegyek között. 
Azt sem tudták, merre van és már elveszettnek hit­
ték a hírhedt néptribunt, raig végre raógis csak elő­
került rongyosan, elcsigázva s ha akkor éppen azok 
szánták meg, akiknek apjukat, anyjukat ölték meg rád 
martaidé hordái, most elfogadott ó’.elt, italt, ruhát 
tőlük; — de csak magyar embertől. A romántól semmit 
sem, mert az: creda la neanüu. (A németnek hisz!)

Szemtanuk, ma is élő román emberek, beszélik 
egymás közt, hogyha Jankut a rablott kincsek felől 
kérdezték, azt felelte:

— Am, da nu ve dau, ca dati la neamtu. (Van, 
de nem adom nektek, mert a németeknek adjátok!)

Aki a történelmi igazságot akarja tudri, kér­
dezze meg n még ma is élő Ribiczey Brády, Éder, 
Várady és Rusz családok tagjait, akik leplezetlenül 
tudjak elbeszélni Janku halálának igazi részleteit.

Végnapjai közeledtével Janku neki adta magát 
a pálinkaivásnak. In ellieenciáját teljesen elvesztette. 
Sokszor mainera meztelen testtel járt Brád, de leg­
inkább Kőrösbánya utcáin. Szé:yene volt már a 
román népnek is. Ha ruhát adtak reá, csak addig tar­
tott, míg a pálinkásboltba mehetett, ahol egy kupa 
pálinkáért eladta. Az ivás a hatalmas néptribunt 
végleg megtörte és Jankut nem hárságyon, vagy bár 
zsupszalman, hanem Kőrösbánya egyik főutcáján, egy 
árok szélén találták meghalva. Az árokszélről testét be­
vitték egy Liber nevezetű pék hazaba és nagy pom­
pával eltemették a cehei templom mellé az évszáza­
dos tölgyfa alá, amely alól egyker útra keltek a 
Hóra és Kloska hordái.

•
Ezzel kapcsolatosan aradi forrásból a követ­

kező kiegészítéseket fűzik a havasok királyának his­
tóriájához :

Janku csakugyan üres kézzel jött vissza Récé­
ből. Azt beszélték — és kétségtelenül van benne 
valami igaz is, — hogy Janku erdélyi fejedelem akart 
lenni. Ezt nem kapta meg és ezért nem fogadta el 
az érdemrendet és a pénzajundékot sem, amelyet föl­
ajánlottak neki . . .

. . .  Az igaz, hogy Janku ezután haragudott az 
osztrákokra. Do hogy a „Nu crede la ne>ratu“ mon­
dás tőle származnek-e. az nem bizonyos. 1861-be î 
az uralkodó Gainán volt, (ezt az időt ma is jelzi egy 
emlékkő a gauiai hegytetőn) akkor sokan J nku 
leikére beszeltek, hogy kövesse meg az uralkodót, 
de a „havasok királya* erre nem volt hajlandó. Az 
időben a hatóságik üldöztetésétől is kellett tartani, s 
úgy beszélik, hogy ez időtől kezdve kezdte szimu­
lálni a csöndes őrüitséyet — egész haláláig.

A sz .badsái-harci dolgokról Janku soha so 
beszélt. Ha valaki ráterelte a beszédet, hallgatott. 
Csak azt mutogatta néha, hegy mint szignálta ő a 
Janku név betűből összefont jellel a rendeletéit Ha 
az előkelőbb oláhok megvendégelték, lölrubaztak, 
pénzzel ellátták, megiut cs k eltűnt, s züllötten, 
rongyosan tért vissza. Azt Kőrösbányán s »kau mond­
ták, amint másutt is megírták, hogy Janku maga

élték őket, biztosan hitték, hogy néhány pere 
választja el csak őket végüktől.

De ilyen nagy katasztrófa nem következett 
több aztán. A hajó tova sietett, közben úgy volt, 
mintha irányát veszítené el, aztán mégis csak 
engedelmeskedett a kormánynak és bizonyos idő 
múlva — senki meg nem mondhatta milyen 
sokára — az orkán gyöngülni kezdett és még 
vagy két, vagy három nehéz lélekzés után ogé- 
szen elhalt. A homály foszlndozni kozdett és 
éppen a hajó felett látható lett az ég, léiig el­
borítva zavaros felhőktől.

Benne volt már a hajó a tornado kellős 
közepében, de most olyan meglepő és bolond 
tótágast pattantak fel újra a hullámok, hogy 
fejtetőre állott minden és a hajó úgy ingadozott 
és úgy hányta-vetette magát, mint a megva­
dult bika.

A hajó és a vihar harcában ez a pillanat 
talán még veszedelmesebb volt, mint az előbbi, 
de nem tartott sokáig. Újra bezárult a tintafekoto 
felhő, újra felhangzott az őrjöngő szélnek a tom- 
bolása éppen az ellenkező irányból és újra bor­
zalmas sietséggel vágtatott az árboctalan hajó­
roncs előre, mintha valami természetfölött való 
erő hajtaná.

Arboe nélkül és a betódult víztől meg­
terhelve nyugodtabban mozgott. A rémület már 
nem feszitette az idegeket, s az emberek úgy 
érozték, hogy a leggonoszabbján túl vannak már, 
még ha maga a halál következik is ezután! 
Senki sem tudta ebben a pillanatban, hogy ki 
halt meg. Mindenki bele kapaszkodott a legkö­
zelebbi szilárd tárgyba és várta a homályban 
azt, aminek jönnio kellett. Minden tüzet, lángot 
kioltottak s a legénység az utolsó szál emberig 
ott volt a kormánynál s kétségbeesett egyenlőtlen 
harcot vivőit, hogy a hajót a szél iránt meg­
tartsa. Némelyeknek megkönnyebbülésnek tetszett, 
ha elsülyedne a hajó, az azonban repült előre, 
hogy a halál elől megmeneküljön.

A x egyik utas, aki a kajütjében imádko-, 
zuíU . itnuauu fiuöogű.. kaaasáabau tört k i  ia

nem volt kegyetlenkedő ember, csak az ő neve alat- 
követték el a vérlázitó pusztításokat. Társai: Akt 
szentye meg Bottyán Juon, akit Hatvani ezredes 
Gurahono mellett egy utszéli fara akasztatott, meg 
mások.

Janku nem az utszélen, hanem a kocsiszínben 
halt meg. Mikor ezt meghallották, Boriéi Zsigmond, 
Zarándmegve volt alispánja, később országgyűlési 
képviselő, az átellenben volt megyeházáról négy rabot 
küldött át, akik kis kézikocsival vitték át Janku holt­
testét. A megyeházáról a régi Bálint (most Ullein-féle) 
házba vitték a holttestet, ott diszcsen fölravatalozták, 
bársonyba öltöztették, birétumot tettek a fejére 8 
másnap huszonnégy pap temette el a cebei templom 
sirkertjébe.

Jankunak, amint ismeretes, nem volt családja. 
A rokonaival nem érintkozett. Kövére ma is él, Kő­
rösbanyán egyszerű parasztasszouy.

-j- Ki Jókor kel . . . Faure hire9 volt a ko­
ránkeléséről, de még nagyobb eredményt ért el ebbon 
a tekintetben Thiers. Erre ifézve mesél el egy fran­
cia lap egy kis történetkét abból az időből, amikor 
Thiers Lajos Fülöpnek minisztere volt. Egy alkalom­
mal találkozott vele egy champ'guei képviselő és 
kihallgatást kért tőle.

— Jöjjön holnap pontban öt órakor — felelt 
barátságosan Thiers — nagy örömmel fogom fo­
gadni.

A megbatározott időben megjelent a képviselő.
— Itthon van a miniszter u r?  — kérdi a por­

tástól.
— Thiers ur a királynál van ebéden.
— Pedig ide rendelt, do persze ebéd a király­

nál. Különben itt van a névjegyem.
Nehány nappal később újra találkozott Thiers- 

rel a képviselő.
— Hisz ön nem jött el? — monda a miniszter 

kissé neheztelve.
— Ott voltam — felelt a képviselő, — do a mi­

niszter ur nem volt otthon.
— Hogyan, nem voltam otthon. Ez különös. 

Nos, tudja mit, jöjjön holnap. Pontban öt órakor. 
Várni fogom.

Másnap nagy pontossággal megjelent a kép­
viselő a miniszternél.

— A miniszter ur a királynál ebédel, mondotta 
a portás.

A képviselő dühösen elrohant. Meg volt győ­
ződve, hogy a miniszter bolonddá tartja. Egv hó­
nappal később nagyobb társaságban ismét találkoz­
tak. A képviselő hidegen köszönt, a miniszter podig 
meglepetve nézett a képviselőre, aki már kétszer 
kért tőle kihallgatást, do egyszer sem jött el.

— Szabad tudnom képviselő ur, hegy mit csi­
nál a kihallgatásokkal, amelyoket tólom kér.

— Ellonlrezőleg, miniszter ur, én szeretném 
tudni, mit csinál azokkal a kihallgatásokkal, amelye­
ket nekem ad. Két Ízben pontosan öt ómkor eljöt-

felrohant a fedélzetre. Az orkán megragadta, 
előre vetette s oda ékelte a főárböe tönkje és az 
egyik vasmacska közé, amely valamiképpen 
odasodródott. A szél ráborította fejére a kabát­
ját, majd foszlányokra szaggatta egy pillanat 
alatt, ug.v, hogy a következő pillanatban egészen 
a csípőjéig mezittelon lett az az ember, azután 
csavarta, lökdösto és felforditotta az orkán, mig 
alaktalan, véres tömeg nem lett belőle. Végre 
egy hirtelen roham elkapta a vasmacskát s azt 
a vérző testet átvetette a hajó párkányán.

Talán egv órával később, jóval azután, hogy 
a Iegállhatntosabbak is átor.gedték már magukat 
a kétségbeesésnek, valami óriás hullám kapta fel a 
hajót s nőtt alatta és feltörekedett, mintha csak 
a felhőkbe akarta volna vetni a hajót. Aztán 
gyors, tomboló erőfeszítéssel előre dobta és a 
gerinc alatt olsiklott. A nagy hajó repült a lö­
késre és borzalmas recsegés közepette most már 
nem a tengőibe zuhant vissza, hanem szilárd 
talajra került. Utjának vége lett, végre kikötő­
ben volt. Vasbordáit az esés összezúzta, do teste 
még összetartott, és minden mozgása megszűnt 
A szél még egyre tombolt és a tenger dühön­
gött, mennydörgőit, do több hullám nem érte a 
hajót, úgy látszott, kikerült a tenger birodalmá­
ból 1 Hogy hová került a hajó, azt senki so tudta 
kitalálni.

Kis idő múlva a kormányos, aki utolsónak 
maradt meg a kormánykerék mollett, végig kú­
szott a fedélzeten, miután biztosilékul kötőiét 
csavart a derekára és az időt kémlelte.

Eleinte semmiképpen sem tájékozódhatott, 
s a szél erojo csaknem megfojtotta. Visszament 
és várt. Kevéssel azután úgy tetszett neki, hogy 
az orkán diihöngéso szbnöben van s a sötétség 
már nem olyan sürü. Végre újból nokimerészko- 
dott. A szél mindinkább alább hagyott. A vál­
tozás nem volt olyan hirtolen, mint akkor, ami­
kor átestek az orkán közepén és a vihar ujult 
dühöngéssel tört ki többször.

IFolgUUu követkeaikj
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lem és a portás mind a kétszer azt mondotta, hogy 
a miuisztor ur a királynál ebédel.

— A királynál I Reggel öt órakor ? Hisz ez kép­
telenség.

— Már látom miniszter ur, hoery tévedés van 
a dologban. Én reggeli öt óra helyett délután ötkor 
terostem föl, amit annál jobban sajnálok, mert a 
hely, amelyet barátom számára kérni akartam, már 
be van töltve.

A champagne-i képviselő sohasem kelt föl tiz 
óra előtt.

•
-)- Ezer font agy estére. Paderowski a minapá­

ban felhívást kapott Londonból. Bizonyosan távirati 
volt a felhívás, mert Astor küldte neki, a milliomos, 
aki nem sajnálja a költséget. A táviratban pedig fel­
szólította a művészt, hogy működjék közre két esté­
jén. Paderewski el is ment Londonba, a genfi tó 
mellől utazott, félbeszakítván mézcsheteit. Tokintve 
ezt a körülménvt talán nem is volt Bök az az ezor 
font, amelyet egy-egy ostéro kapott. Szép kis össze­
get keresett hát meg Psderew3ki két nap alatt, valami 
huszonnégyezer forintot. Hanem azért nem ó az 
egyetlen, akinek ilyen szép a keresete. Patti Adelina 
is ezer fontot kér egy estére, ha előkelő társaságba 
hívják énokelni. És ezt annyira tudják róla, hogy a 
meghivó mellé mindjárt oda is csatolják az ezer 
fontot. •

-j- Kék rózsa. Ami eddig legfölebb csak 
mesterséges színezés révén lehetett, az most, úgy 
állítják komolyan, megvan a természetben is. Kék 
ró. sa. Az a hir érkezik, hogy Szerbia egynémely 
részén egészen vadon terem a kék rózsa. Ohwoika 
eszéki kertész kapott egyszer egyik szerb ismerősé­
től ilyen rózsát s rögtön elhatározta, hogy ezt a 
sajátságos virágfajtát nálunk is meghonosítja. Egye­
lőre azz il kísérletezik, vájjon a mi televényföldünk- 
bon is kihajt-e a tö, vagy csak iszapos t^lajban-o ? 
A szerb rózsa igen kemény virág, szerkezete szilárd, 
szirmai dús leyijok ég sötétzöldek, de ha napfény 
felé tartja őket az embor, kéken szűrik át a világos­
ságot. A rúzsató fiatal fajából piros színű tövisek 
álmák ki, de ezek utóbb lehullanak. Szóval kellemes 
rózsa, nincs tövise.

«
-f- Zeneszerzők életkora. Némelyik embernek 

a mestersége korai halálát szokta okozni. A muzsi­
kusokra, illetve a zeneszerzőkre ez nem áll. Legalább 
a hírnevesebb muzsikusok életkorából le lehet vonni 
ezt a konzekvenciát. Meglehetősen hosszú életűek 
lettok ők a legtöbben, átlag hatvanhat évesek lettok. 
H itvan és hotvon esztendő között moghalt: Bach, 
Berlioz, Brahms, Bülow és Rubinstein. Hetven esz­
tendősnél nagyobb kort ért el: Gluck, Gounod, 
Háidel, Haydn, Liszt, Meyerbeor, Rossiui, Spontmi 
és Wagner. Nyolcvan esztendősnél öregebb le it: 
Cherubiui, Cramer, Laelmer, Palostrina, Kameaui 
Scbulz és Taubert. Sót Auber elérte a nyoicvan esz­
tendős kort is.

KÖZGAZDASÁG.
Az aldunai hajózás.

B u d a p e s t ,  ju liu s  14.
A kereskedelmi miniszter a király feiunm.ma- 

zásn alapján az eddig fennállott aldunai Vaskapu- 
szabályozási roüvezetőseget leloszlatvau, az aiduuai 
hajózási ügyek kezelésére«s aldunai hajózási hatóuagot 
szervezte, amely a kötelező állami kalauz-ozolgáiaital és 
» hajózási díjszabással egyidejűleg ez évi szeptember 
elsején lép életbe. Az aldunai hajózási hatóság veze­
tésével radnai Wallandt Ernő miniszteri tanácsost 
bízta meg a miniszter; kinevezte továbbá a hatóság­
hoz: Gruber Jenő kir. főmérnököt a műszaki osztály 
vezetőjévé, Koch Mihály és Brunzvick Gyula kir. mér­
nököket szakaszraérnökökké, Tompa Karoly kir. mér­
nököt hajózási felügyelővé s a hajózási osztály ve­
zetőjévé, Kéttér Mátyás hajóskapitányt kalauzfönökké, 
Jamsch Fereucet irodatisztte, végül Furmann Rezső 
számtanácsost megbízta a hatóság számvevőségi 
teendőivel.

A miniszter az elrendelt intézkedésekről rende­
letileg értesítette az összes hajózási vállalatokat, 
megküldje nekik a kalauz-szolgálat, a hajózási rend­
tartás és az aldunai hajózási hatóság szervezetének 
szabályzatait, vniamiut a moldova-turnszeverini Duna- 
szakaszon eletbeléptetetft hajózási díjszabást.

(A  hajózási hatóság szervezete.)
A szervezett hatóság lobogója a szabályzat 

szerint hosszúkás háromszögű — vörös, fehér és 
S"_ld felkockaból álló savval szegélyezett feht-rmezö, 
sözepón a magyar korona országainak egyesített 
Címerével.

A hatóság közegeinek szolgálati jelvénye a bal 
falad karou hordott, e lobogóval hasonló összeté­

telű és díszítésű karszalag. A hatóság székhelye 
Orsóvá és hivatalos nyelve a magyar. A szabályzat 
5. §-a megszabja a hatóság feladatát, amely az 
Alduna zuhatagos szakaszán a hajózási rend fel­
ügyeletére, a hajóknlauz-szolgálat ellátására, a hajó­
út fenntartására, a hajó-dijszedóssel járó teendőkre, 
végül a Vaskapu csatornában alkalmazott mestersé­
ges hajóvontatás kezelésére terjed.

Az Alduna zuhatagos szakaszán közlekedő 
hajók és rakományaik után a fennálló díjszabás 
szerint fizetendő dijakat a hajózási hatóság 
szabja ki s ő gondoskodik annak beszedéséről. 
A dij kiszabására vonatkozó esetleges felszólalások 
a haózási hatósághoz intézendők, mely e felszólalá­
sokat azonnal elintézi s az eredményről a felszólalót 
értesíti. Ha a felszólaló a hajózási hatóság elintézé­
sében meg nem nyugszik, joga van 8 napon belül a 
kereskedelemügyi miniszterhez frlebbozni, ki ez ügy­
ben végérvényesen dönt. A Vaskapu csatornában 
alkalmazott vontató sodronykötélhajót is a hajózási 
hatóság tartja üzembon s gondoskodik a hajóknak a 
jelentkezés sorrendjében történő felvontatásáról. A 
vontató hajó igénybevételének feltételeit s a fizetendő 
dijakat külön szabályzat állapítja meg.

(A díjszabás.)
A díjszabási szabályzat értelmében az Al- 

Duna szabályozott szakaszán részben vagy egész­
ben áthaladó gőz- és uszályhajók, dereglyék, szemé­
lyeket, vagy árukat szállító egyéb vízi jármüvek 
vontatási dijakat tartoznak fizetni, amennyiben a 2. §. 
szerint ez illeték fizetésű alól felmentve nincsenek. 
A hajózási dij magában foglalja a szabályozott Duna- 
szakaszok használatáért és a kalauzolásért járó dija­
kat. A Turn-Severin és Orsóvá közti Vaskapun át 
való vontatás céljaira szolgaló vontató hajó haszná­
latáért külön vontatási dij szedetik.

A hajózási és vontatási dij fizetése alól fel van­
nak mentve: 1. a hadihajók, 2. általában minden­
nemű ereszkedő evezős hajók és dereglyék, melyek 
hordképességo 1000 métermázs nál nem nagyobb és 
melyek merülése 1 méternél kisebb, továbbá a tuta­
jok ; 3. vontató gőzősök, amennyiben azokon áruk 
nincsenok elhelyezve; 4. újonnan épített uszómüvek 
melyek üzembe nem helyeztettek s rakomány nélkül 
rendeltetési helyükre szállíthatnak. 5. A raoldova-urn- 
soverini Dun szakasz azon részein lebonyolított lor- 
galom, amelyeken szabályozás nem teljcsittete t.

A szabályozott Dunaszakasz dijszabásdag két 
főrészre osztotik, és pedig : a) az Ó-Moldovatól Or- 
sováig vagy Verciorovaig;

b) az Orsóvá- vagy Verciorovától Turn-Sevo- 
r in ig  te rjed ő  szakaszra.

Mindkét szakaszon át közlekedő hajók után a 
következő dijak szedetnek:

I. Minden üresen vagy rakottan közlekedő teher­
szállító gőzös és uszály, evozös hajó vagv dereglye 
után az illető vízi járómii köbözósi bizonyítványában 
kitüntetett teljes befogadó s illetve hordképessége 
alapján 1000 kilogrammos tonn nként 20 fillér.

II. Góz- és uszályhajókon, evezős hajókon, de­
reglyéken és egyéb vizi járómüvekben elhelyezett 
árukért hajózási dij fejében fizetendő 100 kilogram­
monként 18 fillér. Élőállatok után súly szerint 100 
kiiogi..minőnként &«. tiío.i 18 fillér fizetendő.

KiVtíte.es kedvezményben részesülnek a teljes 
hajórakományokbaü szállítandó készen (anthracit, 
barnaszén. lignit) terméskő, kavics, cement, mész, 
tégla, ! yers fűrészéit épüielfa, tűzifa, trágyanemüek 
és a nyers kőoiaj és kőolajtermékek, amelyek után 
u- a dij 100 kilogrammonként 6 fillér. Személyszál­
lító gőzösök, ine yvk oiy menőn . nclben közlekednek, 
amely szerint h e te n k u it legAtaüo két járat tartatik 
feni., a  ra jtu k  eih6 yozelt aiuK után a II. alatt meg­
határozod teljes díjtételt, ellenben hordképessegük 
niaii uz I. pontban meghatározott díjtételnek csak 
őO/w-át tartoznak fizetni.

A z Oisova és Turn-Severin közti Vaskapu- 
csatornán alkalmazott vontató hajó használatáért von­
tatási díj cira-n szedetik.: a) üres vagy rakott gőz- 
és uszály hajók, e'ezőshajók, vagy dereglyék után 
1000 kgos tonnánkét 5 f illé r ; b) a hajókon elhelye­
zett rakományért 100 kgrkéut 1 fillér.

Az ország termése.
Budapest, ju lius  14.

Köd, jégeső, vihar: ez a három elemi csapás 
szegődött munkatársnak az arató kasza mellé. A 
pusztításaik nyomat azonban szerencsére nem követi 
olyan rengeteg kár, mint amilyenre a legutóbbi hót 
örökösen vihariéit felhői előkészítettek. Mennyiség 
tekintetében mit som változott a gazda i eménye, csak 
a minőséget bántotta meg a kalászszemeknek az örö­
kös nedvesség. És csakis ez okozza, hogy bár kö­
zepes maradt továbbra is az ország termése, az 
mégsem lesz mindenütt kielégítő.

Az Őszi búza aratása, amennyiben az időjárás a 
munkaiatokat nem akadályozta, julius első harmadá­
ban mar teljes folyamatban volt az ország sík föld­
jén és altalaban az Alföldön. Megkezdődött az ara- 
tas a Duna jobb és itt-ott a Duna balpartján, s vé­
gül a keleti reszeken is. A termés országszerte na­
gyon különböző; a jó eredmények váltakoznak a 
közép es gyenge, sőt rossz termessel. A mily külön­
böző a termes mennyiség tekintetűben, csaknem 
ugyanoly mértekben eltérő a minőség szerint való 
eredmény is. Bőven található szorult, apró szemű 
búza, sót hőütés és rozsba következtében tel­
jesen töukremont összeszorult magvak is clő- 
lordulnak. Mindezen kedvezőtlen körülmények el­
lenerő nagy átlagban az őszi búza minőségre és 
mennyiségre többnyire mégis közepesen fizet. A sok 
eső ugyan m ar a keresztekben is tetemea tá roka t

okoz, — néhol ugyanis a búza csírázik — mindaz­
által remélni lehet, hogy a legutóbbi napokban be­
állott szárazabb időjárás a további hasonló károk­
nak útját állja, habár újabban ismét a rekkenő hő­
ség okoz aggodalmat. Az országos termés átlag ez 
idő szerint is megközelíti a 7 métermázsát: általá­
ban remélni lehet, hogy az összes búzatermés eredménye 
36—37 millió métermázsa között fog ingadozni, feltéte­
lezve természetesen, hogy a búza az aratás teljes 
bofejeztóig többó károsodni nem fog.

A kataszteri holdankint remélhető országos 
átlagos terméshozamhoz a hét mmázsához viszo­
nyítva aránylag legkedvezőbb termésre, azaz 7 
mmázsa, és azonfelüli eredményre van kilátás: 
Barcs, Esztergom, Nyitra, Pozsony, Baranya, Fejér, 
Komárom, Moson, Sopron, Tolna, Veszprém, Heves, 
Jásznagykunszolnok, Pest, Borsod, Gömör, Békés, 
Hajdú, Arad és Teraes vármegyékben. Hót mmázsán 
alul hat—hét métermázsa közti termést remél­
nek : Hont, Nógrád, Trencsén, Győr, Somogy, 
Vas, Zala, Bácsbodrog, Abauj-Torna, Bereg, Ung, 
Zemplén, Bihar, Szilágy, Csanád, Krassó-Szöróny, 
Torontál, Alsó-Fehér, Beszterce-Naszód, Brassó, 
Csik, Fogaras, Kis-Küküllő Kolozs, Maros-Torda. 
Szebon és Torda-Aranyos vármegyékben.

A rozs és kétszeres aratást is a gyakori esőzés, 
zápor és vihar akadályozta, mindazáltal az aratás már 
nagyobbára megtörtént, kivált az Alföldön, ahol a 
termés többó-kevésbé jól sikerült, bárha a kalászok 
sok helyütt szintén félig üresek voltak és itt-ott 
szorult szemek is fordulnak elő. A dunamenti vár­
megyékben többnyire learatták már a rozsot, 
sőt az ország más vidékein is hozzáfogtak 
aratásához, mindenül különböző eredménynyel, 
amennyiben ritka helyen állott a rozs és két­
szeres kifogástalanul. Hogy mindezek ellenére a 
iozs és kétszeres nagyjából közepesen fizetett, azt 
annak a kedvező körülménynek lehet betudni, hogy 
a rozs szeme tulnyomólag jó kvalitású. A kalászok 
szemkiperg- séről elvétve ugyan lehet hallani pana­
szokat, sőt itt-ott a szem csírázásáról is, mindazon­
által a várható rozs terméshozama még ma is 6—6*5 
métei mázsa átlagos eredményt ígér. így tehát a be­
vetett 1,841.000 katasztrális hold terület után a remél­
hető összes termés 11 —12 millió métermúzsára becsülhető. 
A termés tehát a múlt évi eredmény nyel csaknem 
egyenlő lesz. A katasztrális holdanként remélt or­
szágos átlaghoz viszonyítva lég óbb eredményre, 
aziz 6 métermázsa és azonfelüli eredményre 
van kilátás: Esztergom, Liptó, Nyitra, Pozsony, 
Trencsén, Baranya, Fejér, Győr, Komárom, Mo­
son, S mogy, Sopron, Tolna, Veszprém, Zala, az 
összes Duna—Tisza közötti, továbbá Abauj-Torna, 
Szepes, Békés, Hajdú, Szatmár, Szilágy, Arad, 
Csunád, Kraseó-Szörény, Tetnes, Torontál, Alsó- 
Feher, Brassó, Csik, Fogaras, Hunyad. Kis-Küküllő, 
Kolozs, Maros-Torda, Nagy-Küküllő, Szeben és Udvar­
hely varmegyékben. Katasztrális holdankint 6 méter­
mázsán alóli, de legalább 5—6 méter mázsára van 
remény: Árva, B rs, Hont, Nógrád. Turóc, Vas, 
Borsod, Gömör és Kis-IIont, Ung, Zemplén. Bihar, 
Máramaros, Szabolcs, Ugocsa, Beszterce-Naszód, 
Háromszék, Szölnbá-Doboka és Torda-Arauyos var­
megyét: ben.

Az őszi árpát a felvidéki részeken, és általában 
a hegyi vidékeken még a ra tju k , másutt már na- 
gyobbara kielégítő eredménynyel learatták.

A tavaszi árpa aratása is megindult, de az idő­
járás ennek a munkának sem kedvezett, amennyiben 
a learatott és kepékben levő tavaszi árpa a gyakori 
esőzés következtében színét veszítette, úgy, hogy a 
mag többnyire sárgás és részben barna? színűvé 
vall, általában alig van a szép fehér szinil és jő minőségű 
sörárpán k alkalmas kvalitás. Ami a mennyiséget illeti, 
az sem le el meg mindenütt a várakozásoknak, mert 
a rozsda- és üszög-kartól eltekintve, sok az olyan 
arpa is, amely idő előtt mintegy kényszer-érett lett; 
továbbá a túlsók acat miatt a termés itt-ott m ctiy- 
nviségro nézve is csökkent. így tehát az árpa is 
országos átlagban éppen csakhogy magadja a köze- 
pes termést. A bevetett területet 1,788.000 katasztrális 
holdra, az országosán varható átlagos termés 
hozamot pedig katasztrális holdankint mintegy 7 
métermázsára becsülve, az összesen várható őszi és 
tavaszi árpa terméshozama meg fogja haladni a 12 2 
millió métermázsái, vagyis az ered meny a múlt évinél 
valamivel kedvezőtlenebb lesz. Aranyi >g legjobbau ál­
lanak a vetések, illetve kielégítő a termés, mert 
katasztrális holdankint a várható eredmény 7 méter- 
mazsa és azon felüli : Bars, Esztergom, Nyitra, Po­
zsony, Baranya, Moson, öomo v, Sopron, Tolna, 
Veszprém, Bács-Bodrog, Jasz-Nagy-Kuu-Szolnok, 
B?kes, Bihar, Hajdú, Arad, Csanád, Temes és Tovon­
tai vármegyékben. Katasztrális holdankint 6—7 meter- 
mazsa termesre van remény: Hont, Nódrád, 
Trencsén, Fejér, Győr, Komárom, Vas, Zala, 
Ceongrád, Heves, Pest, Abauj-Torna. Borsod, Gomör- 
és Kishont, Szepes, Zemplén, Szatmar, tídágy. Krassó- 
Szörény, Beszterce-Naszód, Fogaras, Hunyad, Kolozs- 
és Szeben varmegyékben.

A zab a sok esőre még a hegyi vidékeken is 
szépen megjavult. Zászlója szép négy és erőteljes. 
Bar néhol a rozsda kart tett benne, mindamellett 
nagy átlagban kielégítően áll s közép-, itt-ott pedig 
jó középtermést ígér. Az Alfüldön inár érik. A zab­
bal bevetett terület l,68o.0C9 kataszteri holdra tohető; 
az orszaghnu katasztraiis holdankint átlagban mint­
egy 6‘B mótermázsa remélhető és igy az össze­
sen varható zabterméi meg fogja közelíteni a 
11 millió méterinazsát. Legjobban ailanak a vetések, 
azaz kataszterholdaukiut 7 metermazsa s azou felük 
termésre van kilátás: Baranya, Moson, Somogy, 
Sopron, Tolna, Bacs-Bodrog, Jász-Nagv-Kun-Szt l- 
nok, Békés, Bihar, Arad, Csanád, Temes, Torontál 
es Udvarhely varmogyéltben. Holdankint 6—7 méter- 
rnázsa közti termes; varnak: Bars, Esztergom, Nógrád, 
Nyílra, Pozson}’, Fejer, Komárom, Vas, Veszprém, 
Zala. OtongrátL Pest, Gömur éa Kisuout. S ze n e i
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Bihar, Szatmár, Szilágy, Krassó-Szörény, Beszterco- 
Naszód, Brassó, Fogaras, Hunyad és Kolozs vár­
megyékben.

A repcét részint már elcsépeltéit, részint még 
cséplik. A terméseredmény általában gyönge.

A kukorica üdén és erőteljesen fejlődik és sok­
felé már zászlóját növeli. Helyenként az előző ked­
vezőtlen időjárás okoz a elmaradottságát még min­
dig nem pótolta teljesen helyre. Töltögetését csekély 
kivétellel mindenütt befejezték.

A hüvelyesek és kerti vetemények a csapadékban 
bővelkedő időjárástól dúsan fejlődnek, kivált a zöld­
ség- és káposztafélék, míg a túlsók esőzés a dinnye, 
ugorka és tökre több helyütt már hátrányossá vált. 
Helyenkint a sok eső. néhol a sok gyom, továbbá a 
levélragya, vagy a vetési bagolypille és szórványo­
san a paradicsomon a peronospora okoz kárt.

Köles és tatárka nagyrészt szépen fejlődnek, bár 
a köles a bő esőzést helyenkint már-már sinyleni 
kezdi. A tatárka több helyütt csak most kelt.

A kender- és len- vetések szép növésüek, egyen­
letesen és sűrűn fejlődnek, néhol a sok nedvesség 
és a szárak gyönge növése fölött panaszkodnak. Á 
kender virágzik.

A dohány a bőséges esőktől rohamos növek­
vésnek indult és nagy leveleket hajt. A délvidéken 
bugáját növeszti. Másodszor megkapálták, kacscso- 
zását elkezdették. Különféle álcák, férgek és a jég­
eső szórványosan kárt tettek benne.

A takarmány és cukorrépa fejlődése az egész 
országban erőteljes és egészsóses. Harmadszori ka­
pálásai befejezték, de az esős idő következtében né­
hol ismét gazosodik.

A burgonya fejlődésére az esős idő kedvező 
hatással volt, bár néhol a már-már erre is túlsók 
eső miatt aggódni kezdenek és a gumók rothadásá­
tól félnek. Nagyrészt elvirágzott, vagy most virág­
zik. A kcrai fajtákat szedik.

Mesterséges takarmányok. A lucerna és here má­
sodik kaszálása az ország északnyugati részében 
az első kaszálásnál kedvezőbb eredményt adott. Az 
ország déli vidékein azonban minőségét az eső 
rontotta, Erdélyben pedig gyönge az eredménye. 
A zabos bükkönyt az eső többnyire künn érte é3 
sok helyütt tetemesen rontotta minőségét. A csato­
rnádé helyenként lassan fejlődik, a muharban vedig 
terjed a gyom.

A réteken a sarju 'mindenfelé szépen fakad és 
jó termésre nyújt reményt, az anyaszéna betakarí­
tását sok helyütt az eső akadályozta, néhol pedig 
áradások semmisítették meg.

A legelő az esőzésekre szépen felujult és kielé­
gítő füvot növelt; de többfelől gyengének találják a 
fü tápértékét.

A szőlő terméskilátásait helyenként a hűvös idő 
vagy köd, továbbá a peronoszpora, szőlőmoly és 
szőlóilonca apasztotta, általában azonban még min­
dig kedvezőnek jelezhető. Kötözése még tart.

A gyümölcstermés kilátásai mindinkább csök­
kennek, mind bizonyosabbá válik, hogy a gyümölcs- 
termés átlag középen alól fog maradni.

A jelentés főbb számadatai, összevetve a junius 
80-iki jelentéssel és a tavalyi terméssel, a követ­
kezők :

1899-ben várható termés
julius 14. junius 80. 1898. évi termés

Búza 36,679.066 37,702.833 34,697.705
Rozs 11,710.041 11.786.445 11,799.664
Árpa 32,251.563 12,369.071 ^12,483.021
Zab 10,940.555 10,778.018 * 11,424.423

Ip ar és kereskeódittr..
A petroleum-kartell. Bődből jetouuá, hegy a 

petroleum-kartellről olyan birek kfcruito<ivibalomba, 
amelyek szerint a petroleum-kartell ^.e^Lui^abbitá-sa 
még egyáltalán nincs biztosítva. Hír s«vi.nt, a pot- 
roleumfinomitók az utóbbi idóbeu is tobueaŐr tartó t- 
tak értekezletet, de ezek eredméuyra Uwdi vezetlek. 
A  legnagyobb akadálynak jelenleg azt tartják, hogy 
az orsovai petroleumfinomitó nem akar a kartellben 
részt venni.

A gallolal takarékpénztár közgyűlése. Lem-
JerpbŐl jelentik, hogy ma délben kezdődött a galíciai 
takarékpénztár rendkívüli közgyűlése. Elsőben tudo­
másul vették a bizottságnak az elmúlt bárom hónap 
alatt kifejtett működéséről szóló jelentését. Ezután 
az 1898. évi mérlegről és zárószámadásról szóló je­
lentést tárgyaltáig A bizottság indítványozta, hogy 
ezt a jelentést vegyék tudomásul, a takarékpénztár 
előbbi vezetőségének ne adják meg a fölmentést és 
tartsák fönn a további lépéseket a takarékpénztár­
nak okozott kár behajtására vonatkozólag. Ezt az in­
dítványt névszerinti szavazásban elfogadták.

Cáfolat. A Ganz és Társa vasöntő- és gépgyár 
részvénytársulattal kapcsolatban felmerült híresztelé­
sekkel szemben a Budapesti Tudósítót a legilletéke­
sebb helyről felhatalmazták annak kijelentésére, hogy 
Mechwart András vezérigazgató a Ganz és Társa 
részvényeiben huzamosabb idő óta eladásokat nem 
végzett, sem ilyoneket végezni nem szándékozott; 
továbbá kijelenthetjük illetékes helyről nyort meg­
bízás folytán, hogy mindazok a hírek, amelyek egy­
részt a vállalatnál állítólag az utóbbi időkben előfor­
dult sikkasztásokra, másrészt Mehcwart András ve­
zérigazgató visszalépésére vonatkoznak, nem egye­
bek rosszakaratú koholmányoknál.

A Nemzett Eaiezet Biztosító Részvénytársa­
ság’ folyó év junius havában 1201 darab balesetbiz­
tosítási kötvényt állított ki, amelyek halálesetre 
8.494.782 korona, rokkantság esetéra 14.426.606 ko­

rona és mulékony keresetképtelenség esetén 7419 
korona napi kártalanitásri biztosított összegekről 
szóiénak. Ugyanez időszakban összesen 664 baleset 
és pedig 13 haláleset. 39 rokkantsági eset és 612 
mulékony keresetképtelenségi eset jelentetett befent- 
nevezett társaságnál.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 17.50 forint pénzben, 17.75 forint áruban. Bécs­
ien a nyersszesz ára 18.60 forint pénzben, 18.80 
forint áruban.

BorjnvAsár. (A budapesti marhavásártéri vá­
sári pénztár részvény-társaság tudósítása.) Felhajtás: 
Belföldi élő borjú 1046 darab, leölt borjú — darab, 
növendókmnrha 11 darab, bárány élő — darab, leolt, 
bárány — darab. Árjegyzések : Belföldi élő borjú 26 
krajcártól <33 krajcárig, elsőrendű 34—38 kraj­
cárig, kivételesen 40 krajcár, növendék marha
20—24 kr. Élő b á rá n y --------forintig páronkint.
A vásár lanyha volt.

Budapesti sertés-konzumvásár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumv^sár árjegyzése 1899. julius 14-én. Készlet 214 
darab. Érkezett 508 darab, összesen: 722 darab. 
Eladatott 541 darab. Maradt 181 darab. — Kapi
árak: 120—180 kgr. súlyban 44-----45— krajcárig,
220— 280 k gr . sú ly b a n  4 3 i / i—45— krajcárig. 320— 380 
klgr. súlyban 43—45— krig. öreg nehéz páronkint
400—500 kilós 40-----42 krajcárig. Malacok 37—42
kra''cárig kilónkint 100 kilogrammonkint élősúlyban, 
páronkint 45—50 kiló és a vételár elengedése mel­
lett. A vásár hangulata lanyha volt.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e st , ju liu s  14.

Nyugodt hangulat és gyenge vételkedv mellett 
a forgalomban csak néhány ezer métermázsa búza 
szerepelt 5 krajcárral alacsonyabb árakon. Egyéb 
gabonanemüekben a forgalom csekély volt és az árak 
változatlanok maradtak.

Eladatott:Auza. T i s z a v i d é k i :  200 mm. 80 k. 9 frt 
80 kr, 100 mm. 79 k. 9 frt 80 kr, 200 mm. 77*5 k. 9 
frt 67 Vt kr.

P e s t m e g y e i :  100 mm. 80 k. 9 frt 90 kr.
B á c s k a i :  1470 mm. 74 8 k. 9 frt 50 kr. 

200 mm. mm. 745 k. 9 frt 35 kr. 100 mm. 74 k. 
9 frt 10 kr, 700 mm. 73 2 k. 9 frt 20 kr.

Uj búza: T i s z a v i d é k i :  200 mm. 78 k. 9 
frt 35 kr.

P e s t m e g y e v i d é k i :  100 mm. 80 k. 9 frt 
27Vt kr.

Mind 3 hónapra.
K.-Repce: 300 mm. 12 frt 10 kr.
B.-Repce: 170 mm. 11 frt 60 kr.
Zab: 100 mm. 5 frt 85 kr.
JTtapáRJ/beMff melleit.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint

b án ság i .  .  . 76 k . 9 . 1 0 -  9.16 7 t  k. 9 . 1 5 -  9 25 77 k .
• 78 k . 0 .85— 9.40 79 k. 9.4C — .'.£0 Sn k

tlsxaridéfcl .  . 76 k. 9 .25 — 9.3C 
• 7“ k. 9.60 -  9 65

7 . k .  
79 k.

9.40 — 9.60 77 k . 
9 . 6 5 -  9.75 S0 k .

p e str id é k l . . 74 k. . 1 6 - 9 . 2 0  
• 77 k . 9 . 5 0 -  9 . 5

7« k. 
7<J k.

9.23 — 9.85 77 k . 
9.65 -  9.65 a" k.

fe jé iü l c g y s l 74 k. P .S O - 9 38 70 k. 9 . 4 0 -  y.60 77 k .
* 77 k. 9 . M -  9.71 79 k. 9 . 7 0 -  9.7.’. 6.1 k.

b ácsk a i • ,  • 74 k . 9 . 2 5 -  0.82 71 P 9 . 2 0 -  9.85 75 k.
79 k. --------------- fiO k.
7 ', k .ronján .

75 k . 7 K0— 7.55 76 k. 
fii k.szerb .  .  • < - ’ ---------80 k ’

9 . 2 5 -  9.85  
9 . M -  9.70  
9 6 5 -  9.60  
9.75 -  9 .-5  
9 G— fl 60 
9.65 — 9.75  
9 .55— 9.rt5 
9 . 7 5 -  9.«0 
9 .3 6 — 9.40

bolgár 73 k . -  . ------
• • • 7 9 1  —

— 76. k . ------------- -

Koxs (dl T. r . 70—72 k. 7.05 — 7.13 II. r. ---------- k.
árp a  _ («' tnk. 60—62 k. 8 .'> 0 - 6.3U

a — (dl Sórfdz. 64—6.f, x. 6.50— 7 .—
Z a b ____ (di 79—41 k. 6 .Í5 — 6 . - (dl
7 onzeri fa j’ b án ság i — k. 5 .------6 2* (61
H o p c e _ káposzta I t . ------12.40 m ásn . — k.
K öles _ föl 4 .1 5 -4 .4 5 (uf) b án ság i

C.CC— 7.- 
6.70— 6.90

6.60 — 5.70

A  határldöüxlet folyamán a következő köté­
sek történtek:
Búza októb..................  8.75—8.76—8.80—8.76—8.88.
Rozs októb.................. 6.92-6.96-6.98-6,96-6.97.
Zab októberre . . . 5.55—5.56—5.57—5.56, 
Tengeri júliusra . . 4.62—4 63.
Tenzeri augusztusra . 4 72—4.73,
Tengeri májusra 1900. 4.82—4.84.
Repce augusztusra . 12.60—12.65.

Déli egy érakor a következő záró arak állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza júniusra . . . . . 0.— pénz 0,— áru
Btiza októberre . . . . . 8.78 8.80
Rozs outóberra . . . . . 6.97 0.98
Zab októberre . . . 6.55 5 56
Tengeri júliusra . . . . 4.63 4.70
Tengeri augusztusra . • . 4.76 N 4.78
Tengeri máj.-ra (1890.) . . 4.83 w 4.84 w
Repce augusztusra . . . 12.40 ■ 12.50 •

Délután fél 6 órakor zárul:
Búza o k tó b e r re ....................... 8 78— 8.79
Rozs októberre . . . .  . . 697— 6.98
Z;ib októberre........................... 5.58— 5.59
Tengeri jú l iu s ra .......................4.70— 4.71
Tentreri augusztusra . . . .  478— 4.79 
Tengeri májusra 1900 . . . .  4.86— 4.87 
Repce augusztusra.................. —.---------

A budapesti értéktőzsde.

Az angol bankkamatlábemolés nem volt hatás­
sal a tőzsdékre, mert erre a spekulációt már pár 
naDia előkészítették, de jnen a külföldi tözsdéka**.i*

nagymérvű üzlettelenség állott be, amelynek követ, 
keztében még a fontosabb események is nyomtalanul 
tünuek el.

A mi tőzsdénkén az üzleti csend ma még na­
gyobb lett. Az ügynökök a közönség részéről sem. 
minemü megbízást nem kapnak, az arbitrage is pl. 
hen, úgy hogy félóránkint alig fordul elő kötés és 
oz is csak a deklarált jatókpapirokban.

Egészben véve a mai áralakulás lefelé irányult, 
leginkább nyilvánult ez a déli vasútnál, mely arra 
a birre, hogy az osztrák kormány az adóból nem 
akar engedni, 3 írttal gyengült. Olcsóbb lett azon­
kívül a Közúti vasút 1 és fél, Rimamurányi 1, Ma­
gyar hitelr. 1 írttal, mig Osztrák hitelr. és Állam- 
vasút rv. csekély ingadozások után majdnem válto­
zatlan maradt.

Az utőtőzsde üzlettelen volt. Az Osztrák hitel­
részvény 379*80, a Magyar hitelrészvény 387 forinttal 
zárul. A többi értékek árai nem változtak.

Az előtőzsde változatlan.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 387.25—383.25.

Osztrák hitolrészvény 380.-----380.40. Osztrák-magyar
állam vasúti részvény 347.75—348.10. Rimamuráoyi
vasmű részv. 309.-----310.25. Salgótarjáni szénbánya
részvény 322.---- .— forinton.

A déli tőzsde csendes.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 387.-----388.75,

Osztrák hitelrészvény 380.10—380.30. Osztrák-magyar 
állaravasut 347.40—347.90. Jelzálogbank 247.—247.25 
Közúti vasút részvény 375.-----375.50 forinton.

Az utótözsdén igen csekély üzlet mellett az irány, 
zat nyugodt maradt.

A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrószvény 380.—. Magyar hitelrész­

vény 387.—. Leszárnitolóbank 259.—. Rimamurányi 
vasmű részvény 309.50. Osztrák-magyar állam vasút
347.25. Közúti vaspálya 375.50. Városi villamos vasút 
215.— forinton.

Leszámítoló árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. . . . 388.—
Osztrák hitelintézet................................. 381.—
Magyar aranyjáradék.............................119.25
Magyar koronajáradék..................  97.—
Magyar ipar- és kereskedelmi bank 100.—
Magyar jelzálog hitelbank . . . .  248.—
Magyar leszámítoló bank . . . .  260.—
R im am u rán yi v a s m ű ............................. 310.—
Budapesti közúti vasp. részj. . . . 376.—
Déli v asú t........................................  78.—
Osztr.-magy. államvasut.................  348.—
Bpesti városi villamos vasút . . . 216.—

A budapesti term énytőzsde.

A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 
megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremng: lucerna 36.-----40.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 26.---- 28.— forint
Vörös erdélyi —.--------.— Vörös bánsági —.---- — .—
forint. Középszemü 31.—35.—. Nagyszemii 35.—39.— . 
Disznózsír: budapesti 50.50—51.— forint, vidéki
—.---- .------frt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.------- városi 4 darabos 41.----------41.50 forint, 3
darabos 43.50—44.— forint, füstölt 45.---- 46.— forint
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség 10.75—11.— 
forint 120 darabos —.------- .— forint. 100 darabos
12.50— 13.— forint, 85 darabos 15.50—16.— forint 
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
9.50— 9.75 forint 100 darabos 11.75—12.— forint,
85 darabos 14.75—15.25 forint Szilváit: szlavóniai 
—.-------.— forint, szerbiai 14.——14.50 forint azon­
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.

Bécs, julius 14. (A budapesti Napló tudósítójá­
nak telefonjelentése.)

Jtqptéstk ; Búza őszre 8.90 forint. Rozs tavaszra
7.25. Tengeri szeptember—októberro 5.21. Tengeri 
iulius—augusztusra 5.—7.—8.— forint. Zab őszre 
5 88—5.89 forint.

A  bécsi érték tőzsde.

Az előtőzsde teljesen kedvetlen.
A déli tőzsde üzlettelen.
A zárlaton n in c s  forga lom .
Béna, julius 14. (Maqyar értékek tárlata.) 4% aranv 

járadék 119.55. Tiszai és szegedi kölcsön sorajegv 138.60. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.40. Magyar keleti vasúti 
Állami kötvény 119.70. Magyar leszámítoló pénzváltóbank 
259.—. Rimamurányi vas miirész vény 309.50. Magyar ko  
ronajáradék 96.75. 4° o-os Magvar földteherm. kötvény 94 60. 
Magyar hitelbank részvény 387.50. Magyar nyeremény k ö l­
csön sorsjegy 161.50. Kaasa-odernargi vasúti részvény Í85.75. 
Magyar kereskedelmi bank 1421.

B écs, julius 14. (Osztrák értékek 4*2O/o papír-
járadék 100.65. 4°'O-os osztrák aranyjáradék 110.30. 1860-iki 
sorsjegy 139—. Osztrák hitelsorsjcgy 197 25. Angol-osztrák 
bank 152.20. Bécsi bankegyesület 273.50. Osztrák-magyar 
bank 910.—. Déli vasút 75 20. Dunagőzhajózási részvény 
394.—. Dohányrész vény 141.16. Császári és királyi arany 
5.68—. Német bankváltók 58 90. 4*2üzo ezüst járadék 100.35. 
Osztrák koronajáradók 100.60, 1864-iki sorsjegy 195.75. 
Osztrák hitelintézeti részvény 379.75. Unionbank 311.50. 
Osztrák Lánrierbank 241.75. Osztrák-magyar államvasut 
917^0. £1 ha völgyi vasút 264..—. Alpesi bányaréazvanv 238.60.
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20 frankon arany 9.55. Londoni váltóár 120.55. Bécsi 
Tramwav 468.—. Az irányzat üzlettelen.

B écs, julius 14. (A Budapesti Nanló tudósítójának 
felefonjelentése. A délutáni mapántorgalomb&n a zárlatok a 
kővetkezők vo ltak : Osztrák hitelrészvény 379.25 Magyar 
hitelrészvénv 287.50. Angol-Osztrák bank 152.— Union bank 
311.—, Liinderbank 241.50, bankegvesület 273.50, osztrák- 
jnagyar államvasut részvónv 347.62, északnyugati vasút 
yészv. 246.—, elbavölgvi vasút 260 25, dunagőzhajós rószv. 
— , alpesi bánvarészvény 237.90, májusi járadék 100.60, 
osztrák koronajáradék —.—, magyar aranyj. 96.75, magyar 
koronajáradék 96.75 német birodalmi márka májusra 
58.93. jú n iu s ra —.—, török sorsjegyek 63.50, rimamurányi 
vasmű 309 50 dőli vasút — dohány részvény 142.25. 
Napóleon d’or 9.55 Lombard 75.—.

Külföldi érték tőzsdék .

T e ri in , Julius 14. (Tőzsdei tudósítás.} Nagy kedvetlen­
ség Állott a forgalomba, árhullámzás csekély volt. Vasrész­
vények, bankok és részben vasúti értékek gvöngü'tek. 
Kőszőnrészvények ellenben szilárdak voltak, kivéve a har- 
poni, smely a vecklinshauseni tárnában történt rétegbeom- 
lás hírére csökkent. Vasúti értékek közül a déli vasutak 
hanyatlottak. Northern Pacific részben élénk és magasabb, 
állítólag arbitrage-változások következtében. Magánleszámi- 
tolási kamatláb 3B/8°'o.Berlin, julius 14. (Zárlai.) 4*2%>os papirjáradék 
100 50. 4°.'o osztrák aranviáradék —.—. Elbavölgvi vasút 
.—.— Magvar koronaiáradék 96.75. Osztrák-magvar állam- 
vasút 148.10. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169 45. Magvar vasúti beruházási kölcsön 102 75. Aloesi 
bónvarészvénv — . Disconto-Commandit 196.25. Általános 
villamossági Edison 264.—. Gelsenkiroheni 296.50. Laura- 
kohó 261.25. 4*2°/n ezüstjáradék 100.—-. 4%  magyar arany­
járadék 100.—. Osztrák hitelrészvénv 237.50. Déli vasút 
33.85. Károly Laios vasút —.—. Orosz bankjegy 216.15. 
4% uj orosz kölcsön —.—. Török dohányrészvény —,—, 
Olasz tá radé t 94.25. Magvar hitelbank —.—. Dynamit 
Trust 164.40 Harpeni 201 60. Az irányzat kedvtelen.

H a m b u rg , julius 14. íZ dr’af.) 4 . 2 %  e z ü s t j á r a d é k  
100.35 1860. sorsjegv 147.75. Péli vasút 33.40. 4% osztrák 
arnn v á rad  ék 100 70. Osztrák hitelrészvénv 236 90. Osztrák- 
m agyar állarrvasut 147.60. Olasz íáradék 94.05. 4°/0 magyar 
aranyjáradék 100.25. Az irányzat gyengébb.

F r a n k f u r t ,  julius 14. 1 Zárlat.} 4’2°'n napirjáradék 
. 4"''r> osztrák aranviáradék 101.15. Magyar korona- 

járadék 96.70. Csztrák-magyar bank 151.30. Péli vasút
33 00. Elbavolgyi v a s ú t ------ . Londoni váltóár 204.65
Bécsi bankegvesület 137.—.Villamos részvény 156 50. 8°/o-os 
magvar arauvkölcsön 84.50. 4’2°'o-os ezüstáradék 100.—. 4% 
magyar aranviáradék 100.05. Osztrák hitelrészvénv 237.40. 
Osztrák-magyar államvasut 148.—. Északny. vasút —.—. 
Bécsi váltóár 160.60. Párisi váltóár 811.25. Ur.ionbank —.—.
Alpesi bányarészvőny 239.50. Az irányzat csendes.

Budapest-köbányai sertéskereskedelm i 
csarn ok jelentőse.

Julius 14. A sertés üzlet iránvzata változatlan 
A1 Bízott Fűtések ára : I. A) M a g v a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz fpáronkint 400 kilogrammon felüli súly-

báni 40—40’ 2—  kraícárig. ö re g  közép páronkint 300- 340 
kilogramm’g te r’odő «ulvban 42—421 2 krajcárig. Fiatal ne­
héz fpáronkint 320 kilogrammon felüli sulvban 42V»—43— 
V r r ‘c á r ig .  Fiatal közép fpáronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban '431'?—44— kraicárig. Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban! 44—45— Krajcárig. — 
U. M a e  v a r  s z e d e t t :  Nehéz fpáronkint 280 kilogram­mon felüli su lvban*--------—— Krajcárig. Közép ipáronkint
220—230 kilogramm sn lv b n n ----------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 220 kilogrammig terjedő súlyban) -----------kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  1 Nehéz 'páronkint Ó20_kilo- 
grammon felüli s u l v b a n )  ——  kraicáng. — K özöd

fpáronkint 250—820 kilogrammig terjedő súlyban) ——— 
krajcárig. — Könnyű fpáronkint 250 kilogrammig terjedő 
s ú ly b a n ! ----------- krajcárig. — IV. R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  (S t a e h 1). Nehéz fpáronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú ly b an )---- krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő sulvban) ---------krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz fpáronkint 260 kilogramm felüli súlyban) 44----- 44’/i
krajcárig. — Közép fpáronkint 240—260 kilogrammig ter­
jedő sulvnan) 43Va—44— krajcárig. Könnyű fpáronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 44—45 krajcárig.

S e r t é s lő  t s z á  m ' 1899. julius 12. napján volt 
készlet 43.362 darab, 1899. julius hó 13. napján felhajta­
tott 796 darab, 1899. évi julius 13. napján elszállittatott 
544 darab, 1899. julius 14. napjára maradt készletben 
43.614 darab.

Kivonat a h ivata los  lapból.

— Julius 14. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Borbély Sándort, a siketnémák budapesti állami iskolájának 
igazgató-tanárát, a siketnémák váci országos nevelő- és ta­
nítóképző-intézet igazgatásával, Együd Lajos váci tanárt pe­
dig a siketnémák budapesti állami iskolájának ’gazgatásával 
megbízta, ez utóbbit egyúttal a gyógypedagógiai tanintézetek 
országos szaktanácsának tagjává is kinevezte. Továbbá 
Zádor Endrét és Hertilla Szilárdot, a siketnémák temesvári 
intézetének s.-tanitóit, valamint Szotfried Józsefet, a váci 
intézet s.-tanitóját, a váci országos intézethez a X. fizetési 
osztály 3-ik fokozatába, Völker József ösztöndíjas tanfolyam­
hallgatót pedig a siketnémák temesvári iskolájához idoigle- 
no9 minőségű s.-tanitóvá a XI. fizetési osztály 3-ik fokozatába 
nevezte ki. — A kereskedelemügyi miniszter Kuthy Jenő és 
Stoianovics Jenő k ir. zálogházi segédtiszteket tisztekké,Kuthy 
Mátyást a m. kir. postatakarék pénztárhoz segédtisztté nevezte 
ki. — A földmivelésügyi miniszter Szepessy Elek okleveles 
erdészt a szászsebesi m. kir. erdőhivatal kerületébe erdész­
jelöltté nevezte ki. — A honvédelmi miniszter Halász Já ­
nos altiszti igazolványnyal ellátott cs. és kir. huszárőrraes- 
tert és Hegedűs András honvédelmi miniszteri napidijas 
segédszolgát hivatalszolgákká nevezte ki. — A maros vá­
sárhelyi ítélőtábla elnöke F inta József végzett joghallgató 
nagy-nyujtódi lakost és Szász István végzett joghallgató 
kézdivásárhelyi lakost díjas joggyakornokokká, Z. Szabó 
Béla végzett joghallgató szászrégeni lakost díjtalan joggya­
kornokká nevezte ki. *

Áthelyezések: A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Privorszky Alajos kecskeméti állami főreáliskolai rendes 
tanárt e minőségében a temosvári és Szabó József győri 
állami főreáliskolai rendes tanárt e minőségében a kecske­
méti állami főreáliskolához, Scherer Gyula kapuvári állami 
polgári iskolai igazgatót, jelenlegi minőségében, az újpesti 
állami po’gári leányiskolához áthelyezte.

Pályázatok: Segélydijas számgyakornoki állásra a fő- 
és székvárosi pénzügy igazgatóságnál 2 hét alatt. — Fo­
galmazó gyakornoki állásra a pozsonyi pónzügylgazgató- 
ságnál 3 hét alatt. — Ellenőri állásra a uagytapolcsányi 
kir. adóhivatalnál 14 nap alatt. — Számtiszti állásra az 
alső-kubini pénzügyigazgatőságnál 2 hét alatt. — Gépószi 
állásra a váci országos fegyintézetnél augusztus végéig. — 
Iskolaszolgai állásra a gyöngyösi állami főgimnáziumnál 
augusztus 15-ig,
q '— ÍZT 1 , ..l  .. -------ZZjl.

N a p i r e n d .

Naptár. Szombat, julius 15. — Római katolikus: Apos­
tol őszi. — Protestáns : Apostol őszi. — Görög-orosz : (ju­
lius 3.) Jácint vt. — Z sidó: Ab 8. Szabhat Debarim. — 
A nar. kél reggel 4 óra 3 perckor — Nyugszik este 7 
óra 36 perckor. — A hold kél délután 12 óra 1 perckor. 
— Nyugszik este 10 óra 22 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
A belügyminiszteri számvevőségi tisztek nyári mulatsága, 

este fél 8 órakor a polgári lövészegylet helyiségében.
A budapesti I I I .  kér. torna és vivóegylőt atlétikai ver­

senye délután 5 órakor a Kaivin-utcában lévő verseny­
pályán.

Nemzeti Muzeum : Képtára és a néprajzi osztály 
(Csillag-utca 15). Nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig. Többi 
tárai 1 korona belépődíj mellett megtekinthetők.

A z összes könyvtárak zárva vannak.
Az u j országház kupolacsarnoka megtekinthető délelőtt 

10—1-ig. Belépődíj 20 krajcár.
Iparművészeti muzeum zárva.
Teknnloqiai iparmuzeum zárva.
Deák mauzóleum a kerepesi-uti temetőben, nyitva dél­

előtt 9 órától délután 6 óráig.
J/agyor Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke- 

reskedelemtörténpti muzeum és keleti mintatár az Inarcsar- 
rokban délelőtt 9—12-ig és délután 3—6-ig van nyitva. Az 
igazgatós á r  hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 órái?. Magyar házi-ipar központi bazár. Kerepesi-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár. Kere- 
pesi-ut 20. szám alatt, délelőtt 9 órától 12-ig és délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

Szabadalmi lévéItár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 
9—1-ig.

A Hódoló disz felvonulás. Eisenhut Ferenc óriási kör­
képe, látható Városliget, Andrássy-ut végén, reggel 9 órá­
tól este 6 óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyermekjegy 
30 krajcár.

Állatkert nyitva egész nap.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir. országos meteorologiai intézet jelentése. — 
B u d a p e s t ,  ju liu s 14.

A Biscayai öböl felől légnyomási maximum nyomult 
a kontinensre, amely azonban m ár zárt alakot vett fe l; 
Oroszország felett szintén megvan a  magas nyomás, mig az 
alacsony nyomás északnyugaton, illetve délen tartózkodik.

Az idő ourópaszerte változó felhőzetű és csupán szór­
ványosan esős ; a hőmérséklet az évszaknak megfelelő.

Hazánkban csupán szórványosan voltak kisebb esők 
(Selmecbánya. Budapest. Nagylak, Szeged és Eger zivatart 
jelent), Mócs gyenge jégverést jelent. A hőmérséklet kissé 
emelkedett.

Kilátás t Túlnyomóan száraz és meleg idő várható 
zivatarokkal.

1Z i z á 1 1 á  s.
jn llu a . ju liu a ju liu s . ju liu a

13. 14. 13. 14.
m ő e  r m  é  t •  r
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EGYETEMES
REGÉNYTÁR

a legkiválóbb hazai és 
külföldi regények gyűjte­
ménye. Egy-egy kötet 
5ra csinos vászonkötésben 
50 kr. Jegyzéke az Egye­
temes Regénytár eddig 

megjelent köteteinek. 
Letnefí. Anjuta Orosz

■j.WV

-fé le lom ista-tapasz. 1

regény............ — ... 1.—
Lindán. Jung Halén.

Elbeszélés _ — —.5CLindau. Lázban.  — .8<jMargitay. Megölt leh
kék... ---------- — —.56

82978/99. sz. Magy. kir. államvasutak.
P á ly á za ti h ird e tm én y .

A magy. kir. államvasutak igazgatósága a jövő 
1900. évben, esetleg 3 éven át szükséges fém-, acól- 
és vasnemü-anyagok szállításának biztosítását óhajt­
ván, eziránt nyilvános pályázatot hirdet.

Az ajánlatok legkésőbb folyó évi augusztus hó 
8-ának déli 12 óráig beterjesztene!ők, a bánatpénz 
pedig folyó év augusztus hó 7-én dóli 12 óráig be­
küldendő.

A pályázatra vonatkozó részletezett feltételek, 
a mennyiségek, úgyszintén a különleges szállítási 
feltételek a magy. kir. államvasutak anyag- és leltár- 
besztrzési szakosztályánál (Budapest, Andrássy-ut 
73.) megtekinthetők.

Budapest, 1899. julius hóban.
A m. k. államvasutak igazgatósága.

M indazokn ak, k ik  g y o m . a la p o z  és b iz to s  gyóqyu -  
ló z t óh a jtó n á l., ö ten  M tünó tta k o rro u t a legm elegeb­
ben a já n lh a tju k .

Unlv. Med. Dl*. CZÍRCZár J.
B ő r g y ó g y á s z ,  b ő r á p o lá s ,  n e m i*  As h ú g y ­
s z e r v i  b a n ia lm a k  k é p e s í t e t t  s z a k o r v o s a .

gyógyit gyors és biztos sikerrel, kényelmes módon 
ugv nőknél, mint férfiaknál mindennemű a 
n á r  nemi betegaé ok es gyengeség1 állapotok 
einovozése alatt összefoglalt bármily régi keletű 
bántalmakat, továbbá bárminő bőrbetegséget és 
szépséghibát a külföld által elismert legújabb ki­tűnő módszereivel.
Lakik: Budapest, VII., Kerepesl-ut 14., I. em.

Rendel: délelőtt 10—1-lg, dőlutin 3—7-l|. 
K ülön v á ró te rm e k  hölgyek ő. u r .k  részére.Levelekre azonnali válási.

KOzpoatl
szóik.raktár s

B iztosan  ég gyorsan  ható  
gger tyúkszem , szem öiri és  
a  la lp , v a la m in t a tarok 5 
börkcm ényedéstl. to- 
vAbbé m in d en n é-
mü béreltzaru- 
sodna ellen . A 
ha t i  tér i Jét- 
illáa z il-  y

/- w . v X  SCR W EN 3 L 
«  Du»3-c£cs.

14 ' C a.k »kkop .k ló é i.  h .  m la -  
dán h a s in  Alá ti n ta a lt is  éa 

m in d en  tapaez a m e P e tte a  té d -  
Je< T syel é« a lA lr issa l el van  
litTg, azért la erre ttgyelal kell.

1 éoboz éra 60 k r. 0 0 0 6  
V idékre SOkr. e lézetee bekBIdéaem enettltérntentve

H arysrom A ci röraktár:
TÖRÖI JÓZSEF gyógyaz. Budapest, Király-utca 12.

Mercedes. Noémi — — .5Q Mik száth. A lohinaiftt.
Elbeszélés---------- — JJQ

Mikszáth. A fészek
re g é n y e _______ —.50

Mikszáth.,, Almanach*4 
18S8„ 1889., 1890,
1891., 1892., 1893., K 
1894„ 1895„ 1896.,
1897., 1898., 1899-re 1.— Moeller 0. M. Azarany —.50

Mudrony S. Ildeinó leánya _ t.—Megrendelhető a
„Budapesti Napló"

kiadóhivatalában,
József-kSrut 18. sz.2 frtig terjedő megrende­

lések csakis az össieg. előleges beküldésé elle­nében teljesittetnak.

t f e r c ^ G g  F e r e n c
u j  k ö n y v e :

Egy leány története.
Disukötésben 2 f i t  80 kr 

Ara 1 jr t 80 kr.
M egrendelhető

a  „ B u d a p e s t i  N a p l ó “

. .  k iadóh iva ta lában . ,
S u d a n ee t. J6*»ef-köm t lS - ik  sxám .
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S z í n h á z a k ,  s i ó r a k o z ©  h e l y e k .
METSZETI SZÍNH Á Z. 
KI. K in . fíPERAHÁZ.

NÉPSZÍNHÁZ. 
MAGYAR SZÍNHÁZ. 

víg színház . 
S zü n e t.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.
a  K r is z t ín a v á r n a f c a n .

Szombat, 1899. éri julius hó 15-én.
F. Hegyi Aranka úrnő felléptével:

A  b oszorkányrár.
Vig operetto 4 felvonásban.Kezdete 7 orakor.

V Á R O SL IG E T I SZÍV K O R .
Szombat. 1899. évi julius hó 15-én.

Sziklai Kornél felléptével
L i l i .

Énekes színmű 3 felv. írták Henequin és Milland. 
Kezdete 7 órakor.

K ISFA L U D Y  SZÍNHÁZ.
O-Budán.

Szombat, 1899. évi julius hó 15-őn.
S u lam it, Jeru zsá lem  leán ya.

Keleti opera 4 felvonásban. 7 képben. Irta: Goldía- 
den Dávid. Zenéjét szerzetto: Dávidsohn Emánuel. 

Személyek:
Monaoch, Tíadó S. Abigail Kápolnai
Sulamit Kővessyné Zigitang Tukoray
Absolon Érczkövy Ezriel Tarján

Kezdete 7>/> órakor.

@s-ffiudavára.
Ma szombaton, 1899. julius 15-én.

E ste  S órakor v íg já ték
M együ n k  a m am ához

E ste  */sO órakor op eretté
A gésa gym nazinm .

E ste  8. 4 0  órakor bohózat
H ódító  R obnr.

E s t e  1O ó r a k o r
v a r i e t é

Ghezzi. Bresina.
C ord elly  éa ü e r s le b  T rilb y  Dn fa n é  

T rió  közrcm fiködéséT el.
R o s e t t i  é s  S z e r p e n t i n .
Belépő díj este 7 óráig 30 lrr., azután 60 kr. 

Móráikéit áru belépi jegyek a dohánytózsdékben.

Somossy M a t ó
A lb rech t F eren c, bérlő.A mulató 10 fokra szellőztetve van. 

A . s d ^ .  1/.9 értkor, tr.p. IS órakor. 
C sak m ég rövid id eig .

Ma a Jelen k or s zen zációja
G a u th ier  E . tanáP

egy  é lő  em b ern ek  le  Teje zése  
a k özönség szem e lá ttára

C h a r le s  R e s s - R i d d
•  legjob b  h asb eszélő
S t e i n  I a in a

d a l- és k er in g ő  én ek esn ő .
5 D e l f i n i  f i v é r e k

an atóm ia i prob lém ák, ú gyn evezett  
k igyőu tán zók

S e l l y  n ő v é r e k
a bájos én ek - és tán ck ettő s  

ú gym in t az ú jon n an  szerződött bohó­
za t és op erett tá rsu la t.

k ié g  s o h a  B u d a p e s t e n  n e m  v o l t .

Bárhol akar lakni,
már nem kell lakást keresnie, hanem for­

duljon

az első fővárosi ingyenes 
lakAsközvetitő irodához 

K á r o l y - k v r n t  9 .  (gróf Hadik-palota.)
Az igen tisztelt házi arak pedig kéret- 
kiadandó lakosztályaikat m ié inek

bejelenteni.
e lő b b

Vége a l&kásmiieriáaak.

Magy. kir. államvasutak 
5068*7. C. V. sxtm.

H ird etm én y .
(A magy. kir. államvasu­
tak szállítási irodája a

Lipótvárosban.)
A m. kir. államvasutak

igazgatósága a Linótváro«- 
ban(V., Arany János-utca 
19sz. alatt) szállítási irodát 
rendezett be, hol gyors 
és tcherdarabáru azál’it- 
mányok az összes állo­
másokra feladhatók. Ez 
iroda e'ő!eg.>s értesíti •  
ellenében jutányos szab- 
vány árak mellett gon­
doskodik a küldemények 
háztól való elszállításáról 
is és közvetíti úgy a 
uelybcli, mint az átmenő 
vámköteles küldemények 
elvámolását.Budapest, 1899. julius 
hő 8-án.

Az j£U£»tÓSáff..

Magyar kir államvasutak 
ICO,239 2681Ö/CV

H ird etm ény. 
Ezennel közhírré téte­

tik, hogy a vasúti kocsik­
ban és állomási helyisé­
gekben elhagyott tírgvak 
u. m. bőröndök, táskák, 
kalapok, ruha é« fehér- 
nemüek, botok, naper­
nyők és esernyők stb. az 
alább felsorolt állomáso­
kon és következő napo­
kon tartandó nyilvános 
árverés alkalmával azon­
nali készpénz fizetés mel­
let el fognak adatni. 
Debree?n állomáson f. 
é. julius 19-én d. e. 9 óra­
kor. Szeged állomáson f. 
é. julius 14-én d. e. 3 óra­
kor. Arad állomáson f. é. 
julius 28-án d. e. 9 órakor.

Budapest. 1899. juh hó. Az igazgatóság.

M e s é s  t a l á l m á n y  
a  , ,K o s m o s “ - f ó lo

|  változó Levelező-lapok.
Egy csodagépet vélünk a változó levelező-lapban elrejtve találni, ha 

kezünkbe veszszük. B ám u latb a  ejti az embert ezen találmány. A_ levelező­
lapon látható alakok épp úgy m ozognak, mintha elevenek volnának. Egy 
jókedvű elown szemünk előtt emelgeti bohócsapkáját, mozgatja mindkét 
kezét felénk Cltögeti nyelvét. .  .v 2 , j  •

A másik kép: egy bájos szépségű szunnyadó leányt ábrázolódé íme 
látogató jelentkezik és csodák csodája, a még az imént szunnyadó leány 
mosolyogva nyitja föl szemeit. Nem tudunk betelni a képek látásival. — 
Eddig megjelent két sorozat, egy-egy sorozat 10 különféle változó képes 
levelező-lapot tartalmaz, elegáns, csinos kivitelű borítékban. Ara 1 soro­
zatnak 10 drb 80 kr., mely összeg bélyegekben is beküldhető, 2 sorozat, 
20 drb’ 1 forint 30 kr. Y iszo n te lá r iis itó k  50 drbot 2 frt 50 krért, 100 
drbot 4 írtért, 1000 drbot 35 frtért rendelhetnek. — Kapható a főelárusitó 
cégnél

„yETagyíar l íe r e s k .  K ö z lö n y 66
B u d ap est, V II. k ér ., K á ro ly -k ö rn t O. sz.

J ó

C e - i f i l i  ~ í f o r i n t é r t ■s a ra

Van wz rrnraóm  A t. fixák- é s  m n k r d r e lö  f-’nV kA p'sz urak  
ss tv ea  tu d o m á séra  h o zn i, h o c ,  boljrbea e n r  f e n y k A p é s r .o t l  
e l k k e k b ő l  te lje se n  fe lsz e r e lt  f ln s  m k tA r t  m e ir n v lto r tá m .  
N -nrrbsai b e r á sú ilá ’  á lta l azon  k e l l e n e ,  h e lv re tb en  v a p v o k ,  
to v y  t .  v ev ő im n ek  Á ruim at » loh o ló  lo*r’u t é n y o s a b b a n  A usi: 
h i.o in . K in y i m c -w i ’ h r -n d e r e tt  lab orn ter lu m  m Indít? ren d el-  
k •ó«r'1 rtí — S x n k fa - i l tA a  I n - y e n .  — V id é k i  m e g r e n d e l é ­
s e k  g y o r s a n  e s  p e n t c a a r .  e l i n t é s t c t n e k .

N A G Y  M  » n . » k é p * a a c ü  W  X AVJLs o i k k o k  r á k i  r a
SUDAPíZST, VII., R á ro ly -k cru t 3. a z . I. em .

T e l e f o n  1 0 —0 1 .  a z .

F én y k ép észe t.

k ö n y v e k
m ély en  le s z á l l í ­

to t t  á r o n :
Prt

Babos közhasznú magya­
rázó szótár kötvo (2 frt! 
.................................  1.50

Benedek Elek. A szív 
könyve (1.80).........  1.20

Betyárlegendák, ez alföldi 
rablóvilágtőrténetoi 1.—

Karozag Vilmos. Lemondás, 
regény (1.20) 60 kr., 
kötve (2 frt) — — 1.—

Kossutány Géza, nevezete­
sebb bűnesetek I., II., 
III., IV. egybekötve 
(4.80) ....................... 2.—

Mihályi Imre. Franciazászló 
alatt. Élmények és ka­
landok az Aöuatoron (2 
frt) 1.—, ugvanez kötve 
(3 f r t ) .....................  1.50

Mokány Berci viselt dolgai 
(2 frt) 1.—, úgy aner 
kötve (2.50) ... . . 1.40

Murqer Henry, Bohémvilág 
(1 frt) 50 kr., kötve 
(150 )....................... —-.80

Sztr.no| Miklós, Karam, 
boljáték <2 frt) 1.—  
kötve (3 frt) . — 1.5f)

Tóvölcjyi Titusz,Van-e más 
világ? (A szrrem ok or­
szágából) (1.50) 1.—
ugyanez kötve 12 frti 
.................................  1.40

Zola Emil, Pa*cal orvos, 
regénv f i.80) 80 kr.. 
kötve (2 f r t ) ) .........  1 20

(A bekerített árak a volt 
bolti árakat jelzik!)

Megrendelhetők a
.B u d ap esti N apló1 

kiadóhivatalában 
J ó zse f-k ö ru t IS .
Éoaen most jelent meg!
Chrysantiieme

asszonyság,
Irta:

p z ' e r r e  JLoti.
Francia eredetiből fordí­

totta :
ír j . EÓXYAY

SÁ V D O R V F
Ára 1 fr t  3 0  kr.

M egrendelhető:
a .B ndapcsi Napló,

kiadóhivatalában,
V III. k ér  J ó z se f-  
k örn t IS. s zúm.

küldök utánvéttel egy nagy, legfinomabb bnngver- 
«"ny scpord-citerát 6 billentyűvel, 25 tirral, finoman 
rény?zvo és elegánsan kiállítva, kényelmet hang- 
'gazitással, gyönyörű hanggal és egy óra alatt meg­
tanulható. Előbbi ára ezen citerának még egyszrr 
mnvi volt. Egy ilyen nagyszerű hangszern k egy 
család; á sem szahadna hiányozni. Szétküldés, tol­
ioson felszerelve, hozzá legújabb iskola, hangjegy- 
tartó. hangolókészük-k, ku.es. gyűrű és karton: 3- 
billentyűs accord-citern csak l#/« frt (175 frt). Porto 
és láda egy hangszerhez 1/« frt. Naponta köszönő- 
;rátok. 11-űttgor főtanitó nr Klcinlobnungban •Stájer- 
ország' igy i r : Lcitgob József nagyon m g van eié- 
g- dve acilerávalés megkért, hogy önnek megbízás 
jó elintézéséért legnagyobb megelégedését fejezzem 
ki. Megrendelés directo a hangszorgyárnál teendő :

S u h r H sinr. N euenrade 37 .
( N é m e t o r s z á g . )

Szépiát, m ájfoltokat
ős az arc mindenfele tisztátilanságát hogy nyom 

nélkül eltüntessük, haszná junk
s z ig e ti h a ty u -c ré -n e t

A ggért h a ttyú * za p p a n n a l  és m űzd ó vízzel
egyetemben. — Egyedüli készítője Özv. Buzáth 
Már önné gyógyszertára M.-Sziget. Főraktár: 

Török .T. gvógyszortára K iráy-utea 12.

cliappc- és toourett-selyem toől,
a bel-és külföld számos orvosi tekintély étül a leg­
jobb és higicnico legtökéletesebb alsórubánnk 
javallva és elismerve, n-'dkülözhotetlen minden­
kinek, touristáknalr. sporthoz ós utazáshoz, nyáron 
és télen is megfelelő minőségben hordható, rend­
kívül tartós, könnyen mosható. 2 50krlól feljebb 
minden árban kapható. Nagy választék a legegy­

szerűbbtől a legdivatosabb minták'g.
V alódi m lűösóirben kap h ató  a se  yem fet rnemSiyirban :

Pohrer &  Husclier, Asch, Csehország
Saját gyártmányú női- és fc fifehérnemil. röi blúzok.Saját szövőgyár. Eladás métcrenklnt.
Tessék ingyen és térm entve Aschból képes ár­

jegyzéket. mintákat stb. kérni.

Szabadalm avott, fogazott tű zro s té ly

Bar „UNICUM“ -aw
i d n y  a c é lö n t v é n y b t í l

4O1/2% szabad rosfólyrelfllcttel!
Alkalmazható n legrossz»'bb tüze’ő anyagga’, de külö­

nösen t,o o r s z é n n e V *  való tüzelésnél előnyös.
■ —..... "ZZ Ezer ellsn iicr©  l e v é l ’ !

K a p h a tó :

P O L L IT Z E B  és TÁISSLL
BUDiPEST, VI., Gyár utca 20.

Árjegyzék és ppospectus bérmentve és Ingyen
’Z S K í t  C l A  W 2 frttó1 a né:kül- h°K7 » «ryö̂  ■*’ *"ft* keret cl kellene tévolitanij

szájpadlással s a  nélkül is (hidmnnka.) Fog4 
húzás fájdalom nélkül. (Cocáin injectio.j

J lgen tartós fogtöméa. — FogkoronáK  
gyökerekre illesztőinek, melyek a szájpad* 

lást fölöslegessé teszik. |
Fogorvos I » r . K E U F E L D .  

E3 Május l-töl Kossuth Lajos-utca 14. szám. 
Vasár- és ünnepnapokon d. u. 4-ig.

Dupla v illa n y d e le je s k e re s z t  
vag y  c s illa g .

86*167. az. ném. bir. szab. gyógyít és föl- 
\  vidít kezesség mellett! Csuz, reumát rmus, 
/  asztma, álmatlanság. Fül ugás, nagyothallás, 

deqpsséfl, étvágyhlány. sálkor, fogfájás migrén, 
mpu e.icia, fejfájás.epilepszia, va'amint minden idegbaj 

esetéb n. Aa n páciens, aki készülékemtől 45 nap 
alatt nem gyógyul meg azonnal visszakapja pénzét. 
A kis készülék 2 frt. A nagy készülék 3 frt
K önnyebb  tx-teu^ógek iié l h a s i  i IdUll b e ie y .ó  gi-k n él basznÁ- 

nAIandó. | la cd ó .

Szétküldés utánvéttel vagy előlegcs ártéritéssel.
M ü l ie r  A lb e r t ,  Bníares’, v. íá liin -ntca  19 A. n
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V a sb n tu ra k  |  P ' v ' t  r  fc I_ Penza/eiue yuk j G y e rm e k -ru h a ,. | F  . .-b ú to ro k  | K a la p o k

J x = a f '

M inden  10 Ir in y i b e v á s á r lá s n á l,  bármely fény' 
kép után, müvészios kivitelű, 60 centiméter nagyságú hü 1899. július hóban

életnagyság!! fényképet IN G Y E N
adunk és a képhez szükséges d íszes  k iv ite lű  p ap ír  
k e re té r t  (passe-partout) csupán I f r t  9 0  k r t  számi* 
tünk. A világ egy miiintézete sem képes az Ingyen- 

ké p e t önmagában 10 írtért elkészíteni.

r r g y v ^ c ^ ^ ^ ^ l V ^ c - i r n ^ ^ ^ ^ ^ J n g á - ó r J I ^ ^ I ^ ^ i s z m j ^ ó r n k ^ J ^ ^ ^ Z s e b - ó r á k ^ ^ ^  .1 h ln a -e z tis t j ^ J K o r á r - á r u k

<$s> . v * »  X  . •
<>, \  V  VA«%• “ x <

Szigeti Lajos
•x l jg y á r tó , nyerges  és böröndfis.Ca. és kir. udv. szállító. — Ö fensége József főherceg és Coburg herceg udv. szállítója.

B u d a p e s t , VIII., M n z e n m - k ö r u t  10.
Taih& lm ozott á ru k ész le t é s  h e ly sz ű k e  m ié it  le szá llíto tt árakon adom  e l raktáron  lév ő  

k ész  áru im at. R aktáron van  je le n le g  200 lóra való  k ü lö n fé le , szob b n ó] sz e b b  ló - é s  k o cs l-  
szerszám  ezü st-, n ik k e l- é s  sá rg a réz -v ere ték re , 100 ló  a vnló C ivil é s  100 lóra  való  tisz ti  
e lő írá so s nye^ -o^ zer , k ü lö n fé le  an g o l- é s  b e lfö ld i gyá rtm á n y a  p o k ró co k , ló h i ló k ,  istá lló  
szere lék ek , o storok , lo v a g ló v e s sz ő k  é s  botok . N a g y  vá la szték  a  leg jo b b  m iuöséirii utazó .

bőröndök , táskák é s  u ecessa trek b ö l, m indon
Íz lé sn ek  és árnak m e g fe le lő le g , ló- é s  szer- 
szá m tisz tifó -e szk ö sö k . Az üzletem b ől k iad ott  
áruk jó sá g á ér t  k e zesk ed em , m intán in ind«n  
áru  sz e m é ly e s  fe lü g y e le tem  alatt k észü l.Tartalékos tiszturaknak nyeregszere­

ket kölcsön is adok.Képes katonai és civil ár̂ cyzéket bér­
mentve küldök.

Orvosi rendelő intézel

VÉDJEGY. K itüntetve a legm agasabb díjakkal!

Aodél J .  tengerentúli pora
b iz t o s a n  m e g s e m m is í t i  a  a

syábbocarat, csótányt, molyt, poloskát, bol­
h á t , LEGYET, KANCYÁT, ECYSZÓYAL MINDEN ROVART.

Eredeti m  ára; 1 írt 25 kr., 1 írt, 75, 50, 25 kr.
M agyarországi főraktár: Török József

gyógyszertára, Budapest, K irály-utca 12. szám.

Kiss József
Ö ^ Z B S ^ ^

I p t a é m j e i .

Első teljes kiadás, mely a 
lehova éa mese a varrórép- ről cimü hosszabb költe­
ni uyeket is tartalmazza. 
Ara a költÖ acrképével dí­szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.
Ez a lesravebb. le g ­
olcsóbb ft leukedvel-
(ebh A L K A L M I

•nívós krónikus betegségek gyógyítására
' B u d a p e s t, V . ,  V á c l - k ő r u t  1 8 . ;

Számos súlyos betegség, amelyek eddig ' 
legnagyobb gondot okoztak az orvosnak s ' 

'I amelyeken tudományának tehetetlensége zá- í 
' tonyra jutott, immár (i

B r . K O VÁ C S L
•gyei. orr®«lid»r Hámopata

gyógymódja által eredmény- 
teljesebb kezelésben részosül- ,

1 hétnek. Járatlan gyógyhatásúnak bizonyult 
, a Hiímotherapia I í
•, A lth m s , sxiv és gyomorbántalmaknál: / 

kösz vény, sápkórság és hólyagbántal-
máknál;

sulyoe fú e ffk sjo k  (migraln, álmatlanság,
' szédülés, h istória  és Neurasthenla)

makacs v é r- és börb Antalinak nál.
(Utóbbi betegségeket chemiai orvosságok / 

1 mellőzésével, saját találmányu belégzési “ 
) gyógymódjával kigyógyit)
\ Bgyetlan és legbiztosabb védelem: S lé l-  

bftdéa, kezdődő v a k sá g  éa e lm e z a ia r  ’
5 e 'len . (
i Rendel** naponta 0—1-lg és 3—7-ig. —
' Levélre válaszol. — Meghívásra beteget látogat 
) 'a  vidéken is.) — Kívánatra külön rendelés.

Antiszeptikus s hygienikus
HÖLGY-ÓVSZER.

T e ljes en  biztos hatással.
Használatban kíméletes és nem kellenek többé semmi­féle gyöngédtelen és ártalmas gummi- és spor. ya- cikkek.
Ára 1 doboznak, haszi álati utasítással 1 f r t  
5 0  k r . Postautalványon előlegos 1 f r t  75  k r .  
beküldése után b érm en tv e  k ap h ató  a fö l-  

ta lá ló n a l:
LáSZlÓ  J ó z s e f  g y  í g y  s z e r  é s z

M a r o s - Ú j v á r  (Erdély).
Főraktár B u d ap esten : TÖRÖK JÓZSEF gyógytára 
K rály-utca és KERPEL LIPOT gyógytára Llpótkörut 28.

! *  O r v o s i l a g  ig e n  n j i i n l v a ! !

éa halhólyag tucatonként 3, 4, 5— 
10 írtig Capote amoriraine (rövid) 
1—6 frtig tucatonkint Női külön­
legességek 1.80—2 frtig darabja.

I Női óvszivacskAk tucatja 2—8 frtig. Min tagyüj tömény 
urak számára (25 drbj 5 forint.

R en d elm én yek  rögtön  é s  tito k ta rtá s m e lle tt e szk ö zö lte tn ek .

lo th a u s e r  M. Ig n á c  és f ia i
B u d ap est, K irá ly -u tca  6/W. sz.

BETS

o o o  ajándék. o o o
\ Klekre postai bermentes 
küldéssel 1 frt 60 kr.. ha 
f*z összeg előre külettik be. 
Kapható a „BUDAPESTI 
^APLÓ" kiadóhivatalában

Most
jelent
meg!

Jolito-

Irta

PÉKÁR 
GYULA.

Araifrt50kr.

Megrendel­
hető: a

.Budapesti
Napló" kiadó- 
hivatalában.Budapest, József-körut18. szám.

w  w

Poloskák,
svábbogarak,

csótánybogarak, molyok, hangyák, bolhák,
legyek, s tb .-k e i

biztosan és gyökeresen kiirtja csak az ón minden

rovart irtóporom
dobozokban I írtjával, kisebb 55 és 30 krjával. Azon­
kívül ajánlom különlegességeimet, u. m .: Különle­gesség tel.escR méregtelen

sváb- és csótánybogár-
irtópor csak I frtos és kisebb 55 kros dobozokban. 
E por rögtön és oly módon hat. hegy egy órával 
alkalmazása után az összes sváb- és csótányboga- 
rok < pusztítva kiseporhetők.

Fulgurin
tok hátrahagyása nélkül a poloskát köl­
esével együtt láthatólag és tökéletesen 
.tiirtja. Fulgurin mindenütt és minden 
k'irositás nélkül még a legfinomabb 
kárpiton (tapétám vagy a mögött ia

__ s.keresen alkalmazható. Fulgurin va-
lódiau csak 18 kros üvegekben ég I frtos literes 
palackokban. Mindkettő ecsettel ellátva.

és azoktól óvó 
porosak I frtos, 
Elpusztitbatlan 

rn ézga fu jta tó k , melyek segélyével a rovar, 
moly vagy oroszbogárpor egyformán szétszórható és 
a legkisebb hasadékokba belövőihető. Egy darab 
ára 40 krajcár.

Cs. és kir. sz. a maga nemében 
egyetlen hatású

p a tká n y- és eg érirtó  szer
(Nem méreg! csakis rágó állatoknak 

halálos.) Egy bádog doboz ára I frt, 6 doboz 5 frt o. é.
V idék i in flirrend e lé sek  1 ír t o n  alól n e m  eszk ö zö lte tn ek . 

N a g y b a n i v ev ő k  Jutányos á r leen g ed ésb en  r é szesü ln ek . Az 
ö ssz e s  fo n tn ev ezr tt gyártm ányaim  m egfe le lő  m a gyar  é s  n é ­
m et h aszn á la ti utnaiiásokka'. e l va rnak lá tva . V alódi m inő­
s é g b e n , n agv  é s  k iseb b  m en n y iség b en  kaphatok .DCICC D magyar kir. szab. vegyészeti UE-tOO »■ termények gyára, 
Budapesten, VII., K irá ly -u tc a  41. szám .

I - « ö  e m e le t ,
hová minden Írásbeli megrendelés intézendő, 

rió k rw k tá ra k  B U D A P E S T E N : K A ltl  S á n d o r , VII., Ki­
rály-utca é s  K ároly-körut sa rk á n ; B óhm  K á r o ly , V., N agy­
kő róna u tea IS . K r a y e r  E. é s  t á r s a ,  V .. V áci-u t 14. sz .,  
F ran k el-féle  v a su d ra rh a n  é s  V II., R eiep o a i-u t 60 sz .,  a  N é p ­
sz ín h áz  á te llen éb en  , T a k á c s  L a jo s  IV., Kossuth Lájoe-u. ív. 
t l i i ) > r n r a i i ( « D  a lectfibk rfla x e rk e re a -  
kedésbrn. -  T r-sn ík  r« » k  „ I IE IS S  B .“ - 

fé lc  h a la t cyArtw iányt k é r n i !

paiacKOKoan. ounoKPim eceeiiei euaiv

Molyokat és m o ly to te t  irtó pL
55 kros és 30 kros dobozokban. Élj



16 Budapest, szombat BUDAPESTI BAPX.0 1899. julius 15. 193. szám.

Minden szó egyszéri beiktatása petit
betűkből 2 kr. Chmmel ellátott hijk 
etetésekéi' kiilön 30 kr. kincstéli 

bélyegdíj jár. A P R Ó  H IR D E T É S E K A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásokra ingyen adunk felrUásrositást, csnka válaszra sz ükcéges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a h irdetés szá u á t a kiadóhivatallal mindig közölni kell,

B ú t o r t
mindén etilben jót és q|.

APRÓ H IRDETÉSEK  

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

B U D A PESTI NAPLÓ
részére

a k iad óh ivata lb an  
József-körut 18.,

valamint a következő dohány- 
tőzsdékben :

Brettcr nővérek, Terét-kör- 
ü té s  Podtnaniczky-utca
sorok.

Nemocsek-fúle tőzsde
tőfi-íór.

Pe-

Weiher.ffld Jakab, Király- 
utca 1.

Benua Józsefné, Andrássy- 
ut S8,

Deutsc Miksáflé, Andrássy-
ut 38.

Sohwartz hirdetési 
Marokl’oi-utca 2.

Soprony: V.. doháuv-nagy- 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

M ájus 3 1 !
Ne gyűlölj, mert súlyo­
san bűnhődöm, a láz gyö­
tör, szivem meghasad, 
könnyeim omlanak. Na­
gyot vétettem ellened, 
sokat szonved’él miattam, 
de most már elpusztulok, 
semhogy tégnd irányítani : 
akarjalak. Ezt ug.v lát­
szik könnyebben fogod 
elviseldni. Két telked 

van az egyik az envém a 
túl világi,. az eszményi, a 
másik meggyilkolt. És én 
a gyűlölt bűnös jót akar­
ván tenni, kijelentőm 

minden kínzást megbo­
csátva most és mindörök­
re téged foglak szeretni. 
Bármikor és bármi kö­
rülmények közt semmi 
sem tarthat vissza és egy 
intéseire melletted ter­
mek. Valószínűleg csak 
az árnyékon, de jövök, 
édes rossz, okos buta 
mindenem. 2—3 hét után 
meg fogod tudni, hogy 
lehet-e nélkülem, én is 
megkísérlem. Minden jót 
kíván Memorándum 

4576

Zí>ii"oramestcr
nagyobb vidéki városba 
kerestetik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2415

T isz ta  k is  szobát
keres — lehetőleg a Jó- 
zsol városban — magános 
nőnél, vagy lakótársnak 
is elmegy tisztességes 
fiatal hölgy, ki nappal 
ritkán van otthon. Aján­
latot kér .Szolid lakó- 
jeligével e lap kiadóhi­
vatalába. 2414

Kinek keli?
Augusztusra elegánsan 

és kényelemmel bútoro­
zott tiszta és féregmentes 
különbejáratu szoba ki­
adó olcsó árért uraknak 
vagy hölgyeknek. Leg­
jobb kiszolgálás biztosítva. 
Vidékiek vagy helybeliek 
is levélileg .Fóregmentes* 
jeligével kérdezősködhet­
nek, avagy a címet meg­
tudhatják személyesen is 
a kiadóhivatalban. 2406

L ám pákat,
szőnyegeket, függönyt, 
mosdó service-t s más 

ilyen szobafelszerelési 
dolgokat óhajtok venni. 
Lehet használt is. de jó 
állapotban. — Ajánlatot
..Brio a hrac- jebteév 
kérek a kiadóhivatalba.

2413

1O fr tta l
lak őtrás.

Kerestetik elegáus nlkovos 
külön bejáratú szobába 
egy intell. u r mellé egy 
vagy két u r szobatársul 
havonta 10 frt lakbér mel­
lett a szoba bármely perc­
ben elfoglalható. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2344

Hogyan kell 
befűzni

gyümölcsöt, főzeléket, 
salátát épen eltartani, ezt 
tanitja Zilahy Ágnes ki­

tűnő uj kötete a

B efő ttek  könyve.
Ára kötve 60 kr., 70 kr. 

e őtefes utalványozása
esetén bérmentvo küldi 
könyvet a ,  Budapesti

Napló" kiadóhivatala,
József-körut 18. szám.

ön m iiködS  tö m eg csa p d lk ,
Patkányoknak 2 frt, egarcknek 1
frt 20 Kr. E gy  é iie le n  40 drbot 
is  ío z n a k  m inden  felü íryclet 
nélk ü l, nem  m arod sem m i szag- 
uUUtuk é s  ön m ü k M öon  ifjazml- 
nnk. Svábcsapdák „ E e t t p s e * .  
több ezer  svábot s ia u szk á t fotr 
ea-yéj.on  á t ,d r b ia  1.20. M inde­
nü tt a  leg fő b b  ered m én y . Szét­

k ü ld é s  u tá n v étte l.
FEITH M.,BéM,U.,Tatiorstrasse ii’b.

csőn vehet

S árk án y
Schíitz

es

E gyszerű  eb éd et,
de jót keresek a VlII-ik 
kerületben. Levelet „Jó 
ebéd“ címen kérek o lap- 
hoz. 2412

,,C aesor“
Édes drága mindenem 
Imádott Angyalom ! ü  d- 

vösségem !
Ma is hasztalan várok 
hirt. Borzasztó helyzet 
m ár 2 napja semmi hír. 
Megőrülök ! Mi baj tör­
tént ? Megtaláltad, sorai­
mat e lapoan ? Életem I 
Üdvösségem ! írjál oh ne 
hagyj ebben a borzasztó 
bizonytalanságban! Hogy 
vagy Mennyországon'. ? 

gonüolsz-e reám ? Sze­
retsz ? Vágyói utánam ? 
Nincs perce a napnak, 
hogygondoiataim távozza­
nak tőled. Forró szerelem­
mel, gyöngéd imádattal 
veszik körül drága lénye­
d e t Vágyam leírhatatlan 
után ad, ölelésed, forró 
édes csókjaid után — oh 
Istenein ! Mikor érem én 
azt ismét meg, hogy szi­
vem lelkem egész méyé- 
ből szorítsalak keblemre 
és leheljem beléd iájó tel­
kemet. Szerettek! Imád­
lak ! Tiéd vagyok sírig, 
síron túl, ö rökre! Ezer 
forró csók! Demosthenes.

4570

B a r á tn ő .
Értesítésének roppant ör­
vendtem. Kedvező alka- 
om adtán meg fog győ­

ződni, hogy éltem minden 
pillanatában csakis önre 
gondoltam és akkor ér­
zelmeim tartósságában és 
mélységében nem fog 
kétkedni. Sok érthetőn 
akkor érthetővé lesz. Bol­
dog vagyok, ha látom. 
Számos üdvözlet. 4567

G yerm ek te len
házaspár magányos urnái 
lakóéért takarítást elválni. 
Cim a kiadóban. 2394

S z ü le te tt  fran cia ,
ki felnőttet jutányosán 
tanítana, kerestetik. Levél 
.Szorgalom 516“ alatt ké­
retik. 2407

G y ö n g y v ir á g
Tudok egy mesét egy 

édes bájos asszonyról. A 
mese refrain je: .Imádom 

gyöngyvirágot.- 4575

D élu tá n i
fog la lk ozást

keres eey 24 éves, nőtlen 
fiatal ember, ki a felső 

kereskedelmit végezte, 
könyvelő, levelező, (ma­
gyar. német) vagy bár­
milyen irodai munkát k e ­
res szerény feltétellel. 
Leveleket kér ,B . L.* 
jeligével e laphoz. 2402

K ö h ö g é s n é l,
rekedtsécnél vegyen 3C 
krért Réthy- féte pemete- 
íücukork&t.

Bőrt fa-fü rd őb en
szépen berendezett szo­
bák és kisebb-nagyobb 
lakások Dr. Murányinak 

.Otthon szállodaijában 
igen olcsón kaphatók. Le­
velek és sürgönyök Dr. 
Murányi Bártfa-fürdŐbe 
intézendők. Azonnal vá­
laszol tátik.

ÜVigyázz!!
Előnyös 

b é rb e a d á s  í í
Elutazás miatt III. 
emeletes uj bérház a 
VI. kér. epvik leg­
szebb utcájában ki- 
lünő feltételek mellett 
3. esetleg 5 évre bérbe­
adó. Közelebbi cim a 
kiadóban. :3S3

Saison !
beálltával figyelmeztetem 
a n. é. közönséget azon 
szép és jó uj berende­
zésre, hogy nálam da­
rabonként 1 forintért lő­
het szép és elegáns kidol­
gozott Makart-fényképe- 
ket készíttetni. Hölgyeket 
vagyok bátor figyelmez­
tetni, hogy világos ruhák­
ban is tökéletes sikerült 
képeket készítek. Vidéki 
fényképek után nagyítá­
sok lelkiismeretes Kivi­
telben jutányos árban 
ezközöitetnek. WAiTZNER 
fényképész. Budapest, Er- 
zsebet-közut 20. szám.

butorcégnél
VII., Fristcbet-ltÖ rut 

12. szám .
a New-York kávéház 

átollenébon. Árjegyzék 25 
kr. bélyeg ellenében bér* 

mentve.

!! L egolcsóbb
és legjobb 

sza k á csk ö n y v !!
Szegedi uj szakácskönyv 
legújabb (4.) bővített ki­
adás. Irta : Bzekula Teréz. 
Ára 2 forint helyett 
csak 1 fr t  5 0  kr.

M egrendelheti a 

•B u d ap esti Napló' 
kiadóhivatalában.

1 J ó zse f-k ö ru t IS.

T e le fo n
olcsón átadandó. Cim a 
kiadóban. 2422

K ö n y v k ö tő k !
Visszamaradt könyveket, 
kötve vagy kötetlenül 
legmagasabb árou vásá­
rolok. Virág könyvkötő. 
Károly-Kaszárnya. 4578

K iadó szobn.
A Kerepesi-uton a Nép­
színház mellett egy csi­
nosan bútorozott két ab ­
lakos teljesen féregmen- 
les utcai és egy ugyano- 
tyan udvari szoba, mind­
kettő teljesen külön bejá­
rattal a lépcsőházból ju ­
tányosán kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 2409

Legolcsóbb legszebb vizsgálati J'italomkőnyvek.
F illé res  kö n yv tá r.

Egy-egy kötet ára 25  k r. 
Elbeszélések, tört. elbosz., mesék, regék, versek, fink* 
nak és leányoknak. A kötetek igen szépen, muta­
tós vn vannak bekötvo és úgy a tartalom, mint pedig 
kiállitáb és á r tekintetében páratlanok a m ag-’-

nemébon.
Szerkeszti: Pósa Lajos.

2F érjh ez  in en n i!
óh a jt 21 éves keresztény 
árva leány 120.000 írt

készpénzhozománycyal 
atya ezelőtt 16 év előtt 
elhalt, anya 8 hónapja, 
15 évig voltam a háznál
nevelőnő, társalkodőnő, 

boldogult anya halála 
előtt engem bízott meg 
leánya jövőjéről gondos­
kodni, szeretném még oz 
évben férjhez adni. Na­
gyon jó nevelésben része­
sült, atya földbirtokos és 
vállalkozó volt. Házasu­
landók kiknek szándék-
juk  komo'y, Írjanak „TúrsAlKotlónu*1* cím 

matt e lap kiadóhivatalá­
hoz. Lei ot földbirtokos.

katonatiszt, magasabb 
rangú hivatalnok, vagy 
nagyobbkeroskedő. Csak­
is to'jos cimm I ellátott 
ajánlat vétetik figyelembe, 
el nem fogadott levele 
becsületszavamra vissza­
küldetik-.

B ú tor,
faragott, hálószoba, ebédlő 
kredenc, szőnyeg dívány 
olcsón eladók. Kertész- 
utca 28., ajtó 2. 4572

G yerm ek te len
házaspár vagy oly magá­
nyos nő kerestetik, aki
lakásért 2 szobát takarít.

4569

M éh észek
fig y e lm é b e !

Az országos Méhészeti 
Egyesület Budapest, IX., 
Köztelek külföldi vevők 
számára több waggon ra­
komány pergetett mézet 
keres azonnali fizetés 

me 1 tt. Ajánlotok elfo­
gadható Árral fenti cim- 
hez kéretnek.

B a la to n  Almárii
fürdőu 3 szoba, veranda 
és hozzátartozókból álló 
nyaraló felszerelve ha­
vonként 65 forintért k i­
adó, esetleg 2 hold belső­
séggel 3500 forintért ela­
dó. Cim a kiadóban 4565

V asalónő,
ki nagyon szépen vasal, 
olfogad háznál és házon 
kívül olcsó díjért vasalni 
való fehérneműt. Cim a 
kiadóhivatalban. 2366

K eresk ed e lm i
tanfolyamot végzett kis­
asszony pénztárnoz, eset­
leg könnyebb irodai te­
endők végzésére ajánlko­
zik. Cím a kiadóban. 2404

K e r e s te t ik
azonnal: felvételre 2000 
írttal bíró

h Ú B in e s te r , 
esetleg házfelügyelő 

20 frt havi fix fizetéssé? és 
:nnyenes lakással egy három 
emeletes uj házhoz Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2405

K ön yvek
b eren d ezését

könyvelést, ház- és vagyon­
kezelést elvállal akadé­
m ia iig  és egyetomileg 
képzett hivatalnok, kinek 
sok évi bankpraxisa is 
van. Ajánlatok .Feltétle­
nül megbízható" cimen a 
kiadóhivatalba int .zendők.

4533

A B u d ap esti
árjegyzőlap“-bar’ nem jegy­
zett összes értékpapi-okai 
és pedig vidéki takarék- 
pénztár-, valamint bank­
részvényeket, továbbá vi­
déki malom- és iparrész­
vényeket legjut ínyosab- 
ban vesz, elad és azokra 
kölcsönt ad Fuchs H vál- 
lóháza Budapest, IV. k., 
Kecskemeti-utca I. Egye­
tem-tér.

L a n t

ö  a b  1 i  a .
H e v e s s  K o rn é l

( s z o ln o k i  rabbi)
verses könyve.

Ára 1 fr t  3 0  kr.
Megrendelhető a

.B u d ap esti Xapló
kiadóhivatalában

J ó zse f-k ö ru t 18.

E » y  ü g y e s
himzőnő ki posztón szé­
pen hímez privát keres­
tetik. Cim a kiadóban.

2419

E gy szép fek v ésű
telek, mely 260-3 (j-öl 
gyönyörű kilátással, jó 
kocsiút, s vízvezetékkel 
ellátva, a Szemlőhegyen, 
azonnal eladó : ezen tétek 
már parcellázva kü’ön 
házhelyeknek is eladó 
Cim a kiadóban. 2416

A főlépesőhózből
nyíló elegánsan bútoro­
zott utcai szoba egy vagy 
két urnák, és az előszo­
bából nyíló nagy utcai 
szoba elegánsan bútoroz­
va, mindkettő fürdőszoba 
használattal, esetleg teljes 
ellátással kiadó. 2417

E s k c f á s i  
[Ü g y  v i v ö a é g

(VII., Erzsébet-körut 7.)
a házassághoz sziikségns 
ös.-zos okmányokét és en­
gedélyeket szerzi be. To­
vábbá jogtanácsos utján 
eljár útlevél, névmagyaro­
sítás, katonai, törvényesi- 
tési, örökbefogadási, min­

dennemű külföldi stb. 
ügyekben.
pontos információt nyújt. 
Ügyvezető: margitai, sám­
soni és menyói Margitay Zoltán.

J ő  forgalm ú
fUszer-üzlet 16 ezer la ­
kossal bíró vidéki város­
ban más vállalat w a tt  
azonnal átadó. A szüksé­
gelt összeg 5—600 írt.

2420

F gy I. em e le ti
szép udvari szobn. konyha, 
: ce. padlás és élés kama­
rával augusztus hó l-ére 
kiadó. Bővebb felvilápo- 
sitúst ad a kiadóhivatal.

2386

E<y fia ta l nős
kereskedő kinek jelenleg 
is üzlete van, keres uta­
zói. raktárnoki, pőnzbe- 
■zedői vagy más megfe­
lelő állást. Cimo a kiadó-
hi vata bán. _______2421

K erékp ór, 
Kérvényekről I r.ajdnem  uj, elegáns és 
— 4~5Z* ......'finom kivitelű, igazi ame­

rikai gyármány. betegség 
miatt azonnal eladó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2418

S z ü le te tt  angol
hölgy francia és angol 
leckéket ad mérsékelt ár­
ért. M egkereséseket .  Al- 
bion“ jeligével e laphoz 
kér, hol esetleg cimo is 
megtudható. 2387

H á z m e s t e r
fiAtal gyermektelen házas, 
kaiiC'óképes, épület- és 
miiasztalos alkalmazást 

keres. Cim a kiadóhiva­
talban. 2345

! V alód i k ü lfö ld i!  
b o r o k !!

A leg:obb minőségű 
külföldi borok árusításá­
nak vállaitum el a főv • 
rosi képviseletét. Korcsmá- 
rosok.vendéglősök. szállodá­
sok, kereskedők és magán- 
fogyasztók a sajá- hasz­
nukat látják, ha egy próba 
megrendeléssel kísérletet 
tesznek. Az árak ju tá­
nyosak : a kitűnő m nő­
ség s a mai mostoha vi­
szonyok mellett szinte 
potom árban kaphatók a 
Valódi k ü lfö ld i borok! 
A címet akár szóbeli, 
akár írásbeli kórdezőskö- 
désre megmondja a Bu­
dapesti Napló kiadóhiva­
tala.
!! V alód i k ü lfö ld i  

borok !! 2248

Olcsó arany és  
ezü ste lad ás,

valamint a legszebb ék 
zertárgvak. u. m. aranv 

férfi láncok kölóggóval 
grammja 35 kr.. aranv 
férfiérák 16 frt, aranv női 
órák 10 forint,' gyémánt­
gyűrűk, fülbevalók, bross­
tűk, 6 frt 50 krtól kezdve, 
ff narab va/ód ezDst evő- 
eszköz 6 irt 25 kr., étkező­
szervizek 12 sznmélvre
140 frt, 6 Fzemélvro 75 

írttól kezdve.
Cirandolok.gyertvAtartók. 
tálcák és e szakmába vá­
gó cikkek grammia 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelzéssel van ellátva. 
Veszünk zálogházi cédu­

lába:-
G r ü n b e r s c r  A . B é l a  

ö r ö k ö s e i
Budapest, Várogház-tér 9. 
(Haris-bazár i L em., ajtó 
23. Kénes árjegvzók in. 
gyen és bérmentve.

H aszn á lt
sóskúti követ voszek nagy 
mennyiségben. 4558

T Q z m e n t e s

pénzszekrényeket,
kasseltákat,

villamos vészjolző pénz- 
szekrényeket, páncélszek­
rényeket és másolópré­
seket legjobb kivitelben 

és legolcsóbban szállit 
l le s k y  T estv érek  
cs. és kir. szabadalmazott 
hazai pénzszokrói ygyára

Budapest,
V I. Szobolcs-n. 4.
Főraktár Erdély részére

R E M ENYIK  VICTOR
vasnagy kereskedésében

K olozsvár.

1. Mikszáth Kálmán Hu­
szár a teknőben és egyéb 
elbeszélések. Képek­
kel ... _  ... ~  25 kr.

2. Bársony István Jó az
Isteit. Elbeszélések. Ké­
pekkel _... — 25 kr.

3. Bodonri Nándor Matvi
meg Kati. Mese. Ké­
pekkel -------... 25 kr.

4—5 Madarasa? László A 
kis hadsereg. Történeti 
elbeszélés. Sok képek­
kel _. . . ______50 kr,

6. Pósa Láios Haza. Sza­
badság. Hazafias költe­
mény és szavalmányok. 
Képekkel ......... 25 kr

7. Fáy J .  Béla A kínai 
órás. Az aranytollu 
tyuk. Két mese. Ké­
pekkel ... ... 25 kr.

8. Margitay D. Illés gróf
és Olga grófkisasszony. 
K éppel____ ... 25 kr.

9. Morál K. Komédiás 
Palkó. Róka Pál fúr- 
fang;ai. Két tréfás tör­
ténet. Képpel ... 25 kr.

10—12. Jókai M. A med­
vék országában. Elbe­
szélés. K éppel_75 kr.

13. Hefrvel Gábor. Mon­
dák. R egék ......... 25 kr.

14. ü n l t l  Emil A zöld
madár. Meso sok kép­
pel — ___ __ 25 kr.

15. Bodonyl N. A kistor­
nyai lelkész. Elbeszélés. 
Képpel ............... 25 kr.

16- 17. Madarasa? L. Harc 
az állatokkal. Elbeszé­
lés. Képekből ... 50 kr.

18. Magyar költők írták 
többen. Arcképekkel 
 25 kr.

19. Gyermekszinház Há­
rom egyfelvonásos szín­
darab ...............  25 kr.

20. Gárdonyi Géza Tarka­
barka történetek. Ké­
pekkel ...............25 kr.

21—23. Gaál Mözes. Min­
dent a hazáért. Törté­
neti clbAszé!és ... 75 kr.

24. Tábori Kóbort Vidám
történetem. Vig elbeszé­
lés képpel.........  25 kr.

25. Árpád népe. Képek
hazánk ezredéves múlt­
jából. írták : Sebők Zs. 
PósaL., Tábori R., Gaál 
M., Kemechoy J., Egri 
Gy„ Tutsek A. Sok 
képpel ... _____25 kr.

26—28. Malonyai T). A 
Ni’.ns országából. Sok 
képpel ......... ...  75 kr.

29. Hermán öít*mé. Sok 
vers. sok kép Gyér kok- 
ről-gyerekeknek 25 kr.

3<\ Kacziány Ödön. Há­
rom ajándék. Sok kép- 
pel .....................  '5 kr.

31. Tábori Róbertné Hét
mos" ... ........... 85 kr.

32. Sebök Gyula. Egér
a kaszárnyában. Sok 
képpel _ . . . _25

33. Tábori Róbert Gábor 
Áron. Történelmi ele* 
szé-ós. Sok képpel 25 k

34—35. Hermán Ottóné 
A Csőri és a Móri. Tör­
ténetek az állatvi’ágból. 
S o k képpe l... _ 50 kr.

36. Hermán Ottóné Sere­
gé v kisasszony emlék­
iratai. Képekkel 25 kr.

37. H crcicg Ferenc Az
uj nevelő. Elbeszélés. 
Képekkel ......... 25 kr.

38—39. Madarasa? Lá«'ló 
Mari és Tamás. Elbe­
szél'a. Képekkel 50 kr.

40. Sas Ede Cirmos Cica
királysága. 3 képpel 
..................... . ... 25 kr.

41. Gegns Ida Mesék 1 
képpoi ... — ... 25 kr.

42. Benedek Elek Kii 
Miklós. 1 képpel 25 kr.

43. A szabadság hősei Ké­
pek az 1818—49. sza­
badságharcból. Képek­
kel. bzerkesztotte Pósa 
bácsi.................. . 25 kr.

44—45. Andrássy Lidiké 
Tarka könvv. Mesék, 
elbeszélések, versek 1. 
képpel ............... 50 k».

46. Gárdonyi Géza Min-
denttudó Gergely bácsi 
első könyve 1 kép­
pel ... ______ 25 kr.

47. Egri György Kar ka
királv haragja 1 kép­
pel -.................... 25 kr.

43—50. Gaál Mózes Ba­
lassa vitéz. Történeti 
elb. K épekkel... 75 kr.

51. Gauss Viktor Hegyen­
völgyön. Képek az ál­
latvilágból ...........25 kr.

52. Lörlnczy György Kis 
falum. Elbeszélés. 1 
képpel ... — ... 25 kr.

53. Sebök Zslgmond Er­
zsébet királyné 25 kr.

Nyomatott t .Pitri," irodalmi v tll.la t í i  nyomdai részvénytársa.4ff körforaó-zéDen. Budaijait. IX.. Ü115i-ut 2 i.

Minden kötet külön is kapható. — A gyűjteményt 
folytatjuk.

Megrendelésnél legcélszerűbb minden számért 25 
krt, és 2 krt portóra postautalványon előre bekül­
deni, ebben az esetben bériusntvo küldjük meg •

rendelt példányokat Húsz kötetért 5 frU 
Megrendelhető :

a „B u d ap esti Napló" kiadóhivatala' 
bán, J ó z se f-k ö r n t 18.


